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Beryn

VY 10CKOHANIEHHS 1 PO3BUTOK 3a04HOI (hOPMH BHUIIOI OCBITH HAaOyBalOTh B
CyyacHMX yMoOBax ocobnuBoro 3HaueHHs. Cepesa (yHIaMEHTalIbHUX HAyK, IO
BIJIIFPAIOTh MPOBIJHY POJIb Y TEOPETUUHIM Ta mnpodeciiiHiil MiAroToBLI
CTYJCHTIB TEXHIYHUX CHEIIaJIbHOCTeH, 1HO3eMHa MOBa 3a MpodeciiiHuM
CIPSIMYBaHHSIM € OJTHI€I0 3 HAWBAKITUBIIITUX.

O4eBHIHO, 10 HABUYKH MPAKTHYHOTO OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO (B
nepily 4epry aHriiidchbKor), BIIKpUBAaIOTh s (axiBUg HOBI JKepena
iH(hOopMaIlii, CIpUSIOTh 3pOCTAHHIO HOTO0 0013HAHOCTI, €pPy0BAHOCTI, TEXHIYHOI
IPaMOTHOCTI, 110 Oe3nepedyHo 1JBUILY€ p1BEHb Horo
KOHKYPEHTOCIIPOMOYKHOCTI Ha PUHKY IIpalll.

Y BHTY «kypc BuUBYEHHsS aHTJIMChKOI MOBH 3a mpodeciiHum
COpSMYBaHHSM Ha 3a0YHOMY BIJJUICHHI YCIX 1HCTUTYTIB TPUBA€E MPOTIroM 9
ceMecCTpiB 1 mepeadavae ckiagaHHs 5 3ajiKiB Ta ICIUTY.

MeToro HaBYaHHS € JOCSTHCHHS CTYJICHTaMH HABUYOK IPAKTHYHOTO
BOJIOJIIHHSL aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO B YCiX BHJaX MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI, IO
3a0e3neuyoTh (POpMyBaHHS YMiHb, HEOOXITHUX Ji CaMOCTIMHOI poOoTH 3
aHTJIOMOBHOIO ()axOBOIO JIITEPATypor0 y podeciiHiil AiSIbHOCTI.

[IpoTsiroM HaBYaHHS YJOCKOHATIOIOTHCS HABHUYKHM ayAiFOBaHHS, YCHOTO
MOBJICHHS, IMHChbMa, aj¢ IMPOBIIHUM BHJOM MOBHOI MISJIBHOCTI € Pi3HI BHJH
YUTaHHS (AQHAJITUYHE, OTrJsAA0Be, pedepaTUBHE TOUIO). 3MICT TEKCTIB, WIO
BIIOMPAIOTHCA U1l OMPAIIOBaHHSA, CTAHOBUTH HE JuIIe mpodeciiiHuil iHTepec
st MaOyTHIX (axiBIIB y TMEBHIM TEXHIYHIA Tainy3l, a TaKOX CIpHE
MIJBUIIEHHIO TXHBOTO 3arajlbHOOCBITHHOTO, KYJIBTYpPHOTO PIBHSA, MICTUTD
MIPOCBITHHUIILKUI Ta BUXOBHUM ITOTCHITIa.

[Iporpama nependavae, rOJOBHUM YMHOM, CAMOCTIHHY pOOOTY CTYy/ICHTIB.
B kokHOMY cemecTpi MpOBOJIUTHCS 6-8 TOJMH ayAMTOPHUX 3aHATH Ta 2 TOJUHU
KOHCYJIbTaIII .

Crynentu 3aouHoi (opmu HaBuyanHs y BHTY BuBwarote Ty camy
1HO3EMHY MOBY, SIKy BUBYQJIH Y CEPETHHOMY HABYATHBHOMY 3aKJIA/I.



METOANYHI BKA3IBKH 10 POBOTH 31
3BIPHUKOM

1. Mema naseuannsa anniiicoKiil Mo6i Ha 3A0UHOMY I0O0I1eHHI.

OCHOBHOIO METOI0 HAaBUAHHS CTYJEHTIB aHIIINCHKIA MOBI B TEXHIYHOMY
BY31 € OCSTHEHHS HUMH MPAKTUYHOTO BOJOJIHHS I[I€I0 MOBOIO, 1[0 B YMOBaX
3a0YHOTO HaBYaHHSA O3Hadae (OpMyBaHHS BMIHHS CaMOCTIMHO 4YHWTaTU
1HO3eMHOIO JIITEpaTypHi JiKepena 3a cBoiM ¢daxoM 3 METOW 3700yTTH
iH(popmanii. L{s nporpama nependavae, roIOBHUM YHHOM, CAMOCTIHHY poOOTy
cTyZeHTiB. Po6oTa mij KepiBHUIITBOM BHUKJIaJadya po3paxoBaHa TUIBKHU ITiJ Yac
MPOBEJICHHS YCTAHOBYMX, KOHTPOJIHHO-3aKPITUTIOBAIBHUX 3aHATh.

II. Bukonannsa KonmpobHUX 3a60aHb Mma 0P opMIeHHA
KOHmMPOJIbHUX POOIim.

1. KigpKICTh KOHTPOJIbHUX 3aBllaHb, 110 BUKOHYETHCS Ha KOXXHOMY KYypCl,

BHM3HA4Ya€TbCs1 HABYAJIbHUM IIJIAaHOM YHiBepCI/ITeTy.

2. KoXHe KOHTpOJIbHE 3aBJaHHS y IIbOMY MOCIOHHUKY HPOMOHYETHCS B IM'SITH
BapiaHTax. By MOBUHHI BUKOHATH OJIMH 3 M’SITU BapiaHTIB 3TiJHO 3 OCTAHHIMU
nuppaMu CTYJAEHTCHKOTO MUQPPY: CTYICHTH, MUPP SKUX 3aKIHIYEThCS
Ha | uyn 2, BuKoHyIOTh BapianT Ne 1; Ha 3 un 4 — Ne2; Ha 5 unm 6 — Ne 3;
Ha 74 8 — Ne 4; Ha 9 un 0 — Ne 5.

3. BukoHyBaTH MUCbMOBI KOHTPOJbHI POOOTH MOTPIOHO B OKPEMOMY 3OLIUTI.
Ha oOkJiafiuHIli 301MTa HAaMUIIITh CBOE MPI3BUIIE, TPYITY, HOMEP KOHTPOJIbHOI
po0OOTH Ta BapiaHT.

4. KoutponbHi poOOTH MOBHHHI BUKOHYBATHCSl aKypaTHO, YITKUM IOYEPKOM.
[Ipn BUKOHAHHI KOHTPOJBHOI POOOTH 3aJMIIAWTE B 30MIUTI TOJSA JUIS
3ayBa)KE€Hb PEIICH3EHTA.

5. BukoHaHi KOHTPOJIBHI pOOOTH HAMpABJISIATE NJIsi TIEPEBIPKH B yCTaHOBJIEHI
TEPMIHH.

6. SIKI0 KOHTpPOJBHA poOOTAa BUKOHAHA HE MOBHICTIO, YU 0€3 J0Jep>KaHHs
BKa31BOK, BOHA TTOBEPTAETHCS 0€3 MEePEBIPKHU.



IIl. Bunpaeénenns pooomu na ocHo6i peueHsiil.

1. ITicna oTpumaHHA BIJ pEUEH3EHTa NEPEeBIPEHOI KOHTPOJbHOI pPOOOTH,
YBOXKHO MPOYUTANUTE PEIeH3110, 03HAlOMTeCs 13 3ayBa)KEHHSIM pPEIeH3eHTa i
NpoaHaji3yiuTe MOMUIIKH.

2. Kepyrounch BKa3iBKaMH PEIEH3€HTA, OMpaLIOWTE 1€ pa3 HaBYaJIbHUU
Matepian. Bei pedenHs, e Oyiad JOMYyIIEH!I TOMHWJIKHM YU HETOYHOCTI
nepexiaay, NepernuiliTh y BUIPABICHOMY BUTJISAI B KiHII 11i€1 KOHTPOIBHOI
pooOOTH.

3. KoHTponbHI poOOOTH € HaBYAIBHUMM JOKYMEHTaMHU, $AKI MOTPIOHO
30epiratu. I[lam’staiite, MmO miJg dYac 3aldiKy NOPOBOJUTHCS TEpeBipKa
3aCBOEHOI0 MaTtepiany, SsIKHil yBIMIIOB 10 KOHTPOJIbHOI pOOOTH.

1V. ITiocomoexa 00 3a1iKiée ma eK3ameHie.

ITig yac miAroTOBKHU /10 3aJliKiB Ta €K3aMEHY PEKOMEHIY€E€ThCS:

a) TOBTOPHO TMPOYUTATH Ta TMEPEKIacCTh HAWUOIIbII CKIagHI TEKCTH 3
MAPYYHUKA;

0) meperyisiHyTH Ta MOBTOPUTH JIEKCUYHUN Ta TpaMaTUYHUM MaTepia;

B) BUKOHATH BUOIPKOBO OKPEMI BIIPABH 3 MIAPYUYHHKA JJI1 CAMOIIEPEBIPKH.

3ajik. Jlo 3amiky AOMyCKalOTbCA CTYJEHTH, SKi BHKOHAIU IIPOTpaMHi
KOHTPOJIbHI poOOTH 1 BUKOHAJIN MEPEKIIal TEKCTIB B 00Cs31, mependadeHoMy
POTPaMoIo.

Ex3aMeH. Jlo exzameHy 3 aHIIIiNCEKOI MOBH JOIyCKAIOTHCS CTYIEHTH, SIKi
MaroTh 3ajik 3a [-V Kypcu 1 BUKOHAIW KOHTPOJIbHI pOoOOTH Ta 3aBJIaHHS 3
YUTaHHS Ta Mepekiany TeKcTiB 3a [-V kypc.

Ha ex3ameHi 3 aHTJ1MCbKOT MOBH TIEPEBIPSIIOTHCS BMIHHS:

a) YMTATH 13 CIOBHUKOM TEKCTH 3a paxom ¢daxkynbTery. Dopma po3yMiHHS —
nuchMOBUM Tiepekiiaa. Hopma nepeknany — 1200 npykoBaHux 3HaKiB 3a 45
XBHJIHH;

0) uutaTH O€3 CJIOBHUKA TEKCT, AKUW MICTUTh BHUBYCHHUN TrpaMaTUYHUN
marepian Ha 1000 — 1200 npykoBanmx 3HakiB. dopma MepeBipKU
PO3YMIHHS — TMepekjaJ 3MICTYy MPOYUTAHOIO PIAHOI MOBOK; dYac
MAroTOBKH 8-10 XBUIHH.



KonTtpoabHa podora Ne 1.

Jlist Toro, mo6 mpaBUIBLHO BUKOHATH poboTy Ne 1, HE0OXiHO 3acBOiTH
HUKYCHABEACHI PO3AUIM KYpCy aHIJINAChKOI MOBH IO 3alPOIIOHOBAHOMY
MIJIPYyYHHKY .

1. IMeHHuK. MHOXHHAa IMEHHHMKA. APTUKIl 1 NMPUAMEHHUKU SK TOKa3HUKU
iMmenHuka. Ilepenaua BIMIHKOBHMX BIJIHOIIEHb B aHTJIIHCHKIA MOBI 3a
JOTIOMOI'OK0 TPUIMEHHUKIB 1 3aKiHYEHHS —S. IMEHHUK B (DYHKIIIT O3HaYEHHS
1 floro nepekiaj Ha piHY MOBY.

2. Ilpuxkmernuk. CTymneHl MOPIBHSAHHA NMPUKMETHHKIB. KoHCTpykiii Tumy the
more ... the less.

3. UucniBHUK.

4. 3aliMeHHUKHU 0COOOBI, IPUCBIIHI, 3alTUTANILHI, BKa31BHI, HEO3HAYEHI 1 3aIIepEyHI.

5. ®opma tenepimHbOTO (Present), Munyioro (Past) 1 maiiOytHboro (Future)
yacy rpynu Indefinite MIACHOTO CTaHy JiicHOro crocoOy. BigmiHoBaHHS
niecniB fo be, to have B Present, Past 1 Future Indefinite. Haka3zoBuii criocio
1 fioro 3anepedna ¢opma.

6. I[Ipocte momupeHe peueHHs, NPSIMUIA MOPSAOK CIIB PO3MOBIAHOTO PEYEHHS 1
CIIOHYKQJIBHOTO B CTBEP/DKYBaJbHIA 1 3amepedHii (gopmax, 3BOpOTHUI
NOPAJIOK CJI1B MUTAIBHOrO peyeHHs. 3BopoT There is (are).

7. OCHOBHI BUMAJKH CIOBOTBOPEHHSI.

Buxopucraiite Taki 3pa3ku /i BAKOHAHHS BIIPAB.

3pa3ok BukoHaHHs 1 (10 Bupasu 1).

['pamaTnuni QyHKIIT 3aKIHYSHHS -§

1. The students attend lectures and CryneHTd  BiABIAYIOTH  JeKIli 1

seminars at the University. CeMiHapy B yHIBEPCUTETI.

Lectures — MHOKWHA B1Jl IMEHHHKA, a lecture — NeKIis.

2. He lectures on physics at the Bin wuurtae nekuii 3 (Qi3UKd B
University YHIBEPCUTETI.
Lectures — 3-1 ocoba ogHUHHM BiJ JiecnoBa to lecture B Present Indefinite.

3. My brother's son is a student. CuH Moro Opara CTyAeHT.

’S — 3aKIHYCHHS ITPUCBIMHOTO BiJIMiHKAa IMEHHHMKA B OJTHUHI.

B cnoBi brother’s
4. My brothers’ sons are students. CuHu Moro Opara CTyJeHTH.

CnoBo brothers’ — hopma pUCBINHOTO BiIMIHKA IMEHHUKA a brother B MHOXHHI.
3pa3ok BUKOHAHHSA 2 (10 BIPaBH 2)

Oco0muBoCTI  TIepekiaay Ha piAHY MOBY aHIJINCHKUX IMEHHHMKIB, —SIKI
BUKOPHCTOBYIOTBCS B (DYHKIIII O3HAYeHHS, SKE€ CTOITh Tepel] BH3HATYBAHUM
CJIOBOM.

1. Market conditions are very difficult B nHamniii kpaini ay»e BakKi pPUHKOBI
in our country. YMOBH.



3pa3ok BUKOHaHHA 3 (10 BIPaBH 5)

1. In the 14" century the Ukrainian 1. B 14 crom;itri ykpaiHcbka MoBa
language became the official state crama  odimiiiHOIO  JIEpPIKaBHOIO
language. MOBOIO.

Became — Past Indefinite Active BiJ HECTaHIAPTHOTO Ji€CTIOBA f0 become.

Bapiant Ne 1

1. Ilepenuwiimo nudicuenageoeHni peyennsa. Buznaume 3a cpamamuunumu
O03HAKAMU 00 AKOT YACMUHU MOBU HAIEHCAMb C/1064 3 3AKIHUEHHAM -S | AKY
dynKuiro ye 3aKiHueHHA 6UKOHYE:

a) nokasznuka 3-oi ocodou oonunu oiecnosa 6 Present Indefinite;

0) 03HAKU MHOMCUHU IMEHHUKA;

6) NOKA3HUKA NPUCBIIIHO20 BIOMIHKA IMEHHUKA.

Ilepexnadimb peuennsa Ha pioHy mogy

1. Ukraine pursues a policy of peace.

2. We hear the sounds of a child’s voice.

3. We have high mountains, vast steppes, forests, beautiful rivers and lakes.

4. The Hryhory Veryovka Ukrainian People’s Choir is known all over the world.
5. Sometimes he gets up at half past seven

I1. Ilepenuwims HusscueHaseoeHi peyeHHA | nepeknadimo ix, 3eepmaioyu
yeazy Ha ocobaueocmi nepexknady Ha pPiOHYy MO8y O03HAYEeHb GUPANHCEHUX
IMEHHUKOM.

1. Ukraine has higher and local bodies of state power.

2. There are deposits of iron ores and coal in our country.

3. The correspondence education system has its advantages.
4. Winter winds are not very strong in our territory.

5. There are many study rooms at the university.

III. Tlepenuwiimv nudcuenageoeni peueHHsA, AKL micmamo pi3Hi dopmu
NOPIGHAHHA | NEPEKAA0imb iX Ha PIOHY MOBY.

1. The largest lake of Ukraine is Swityas.
2. The Dnieper is longer than the river Bug.

3. Our university tries to organize student training at the level of the latest
achievements of science.

4. His knowledge of the Ukrainian ancient history is the worst.
5. Your handwriting is now better than it was last year.



1V. Ilepenuwimo i nucomMo60 nepexknadims peYeHHA HaA PIOHYy MO8y,
36epmaroyu yeazy Ha nepeKiad Heo3Ha4eHUux i 3anepeyHux 3aiMeHHUKIB.

1. Ukraine has some important ports.

2. Do any of you know the main industries of Ukraine?

3. Have you any books on Shevchenko?

4. The old plants had no modem facilities.

5. This assembly plant has some complex systems of conveyer belts.

V. Ilepenuwiimo HudcueHageOeHi peueHHs, GU3HAUME 6 HUX BUO0-UACO6I
dopmu Odiccnie i 3a3naume ix inghinimue, nepexnadims peueHns Ha PiOHY MOGY.

1. Ukraine borders on the Russian Federation, Belarus, Moldova, Poland.

2. They were at the plant yesterday.

3. The long struggle of the Ukrainian people for independence ended
victoriously.

4. Ukraine will establish new relations with countries through out the world.

5. In the 14™ century the Ukrainian language became the official state language.

VI. Ilpouumaiime, nepenuwiims i NUCLMO80 NEPEKAAOIMb MEKCH.
UKRAINE

Ukraine is a self-contained sovereign state. The declaration of Ukrainian
independence was proclaimed on August 24™ 1991 by the Ukrainian Parliament.
Ukraine has its own territory, higher and local bodies of state power (the
supreme council and local councils), government, national emblem, state flag and
anthem. Ukraine is one of the largest European countries. Its total area is 603 700
square kilometers. Our country is washed by the Black Sea and the Sea of Azov.

The population of Ukraine is about 52 million people. There are 24
administrative regions and the Crimean autonomous republic. Our country has
many industrial raw materials, it has rich deposits of iron, metals, coal, oil, gas,
different ores, marble and other natural resources.

The territory of our country has an astonishing variety of landscapes. We
have high mountains, vast steppes, endless forests, beautiful rivers and lakes.
Ukraine has 131 rivers, among them is the Dnieper with its tributaries such as
the Desna, the Prypyat, the Dniester, the Bug, and the Donets. 95% of Ukraine is
flat and the rest is mountainous. The Ukrainian Carpathians and the Crimean
mountains make up the remaining 5% of its area.

The flora and fauna of our country are extremely rich. Almost all kinds of
animals and birds can be found on the territory of our vast land. Ukraine
possesses enormous tracts of woodland, vast tracts of fertile arable lands and
fine pastures. The country has metallurgical and heavy industries. It is an
agricultural country.
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The scientists of Ukraine make great contributions to science. Ukraine has
its own original culture and art. Ukraine has many professional theatres and
philharmonic societies.

Ukraine pursues a policy of peace. Now Ukraine is establishing new
relations with countries throughout the world making direct contract with them
and signing agreements and treaties. In 1995 Ukraine became a member of the
council of Europe.

VII. Ilpouumainume 1, 3, 4, 7 ao3auu mekcmy i Oaiime 6i0no6ioi Ha
HUIICUCHABECOCHI 3ANUMAHHA:

1. When was the declaration of Ukrainian independence proclaimed?
2. What seas wash Ukraine?

3. What resources has our country?

4. What policy does Ukraine pursue?

5. When did Ukraine become a member of the council of Europe?

BapianT Ne 2

1. Ilepenuwime nusxcuenasedeni peuenusa. Busnaume 3a zpamamuunumu
03HAKAMU 00 AKOT YACMUHU MOBU HATIEHCAMb C/106a i3 3AKIHYEHHAM -S | AKY
dyuxuyiro ye 3aKinueHHA BUKOHYE:

a) nokaznuka 3-oi ocoou oonunu 6 Present Indefinite,
0) 03HaKU MHOJICUHU IMEHHUKA,
6) NOKA3HUKA NPUCGIIIHO20 BIOMIHKA IMEHHUKA.

Ilepexnadimo peuennsa Ha piOHY MOBY

1. The British Isles consists of Great Britain, Ireland and some 5500 smaller
islands.

2. British goods make up about an eighth of the world’s total exports of
manufactures.

3. Big cities and towns have enterprises of nearly all branches of industry.

4. England’s fisheries are famous.

5. The system of higher education in England permits students to get whatever
qualification they need.

1I. Ilepenuwims HuxscuenageOeHi peueHns i nepeknadime ix, 36epmarouu yeazy
Ha ocoonueocmi nepeknady Ha PiOHy MO8y 03HAUEHb GUPAIHCEHUX IMEHHUKOM.

1. Britain is a centre of the sterling area.

2. A college education is in most cases less academic and more practical in
Great Britain.

3. The British government sets the arts budget for a three-year period.
4. Colleges in Britain offer a specialist qualification.
5. The London county council is responsible for housing education and town planning.
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III. Ilepenuwiimbv HudcuenageoeHi peueHHsA, AKL micmamo pi3Hi dopmu
NOPIGHAHHA | NEPEKAA0imb iX Ha PIOHY MOBY.
1. The highest mountain in the United Kingdom is Ben Nevis in Scotland.

2. The newer industries in Great Britain are electronics, electrical, engineering,
chemicals.

3. Britain forms the greater part of the British Isles.
4. Great Britain 1s less rich in mineral resources than Ukraine.
5. Better late than never.

1V. Ilepenuwiimo i nucomMo60 nepexknadims peYeHHA HaA PIOHYy MO8y,
36epmaroyu yeazy Ha nepeKiad Heo3Ha4eHUux i 3anepeyHux 3aiMeHHUKIB.

1. There are no high mountains in Great Britain.

2. Unemployment means no income.

3. On the border between England and Scotland there are some hills called the
Cheviot Hills.

4. Are there any new industries in Great Britain.
5. They sent some letters to foreign firms yesterday.

V. Ilepenuwimo nuxcuenasedeni peyennsa. Buznaume 6 nux euodo-dacosi
dopmu Oiecnie i 3a3naume ix inghinimues. Ilepeknadime peuennsa na pioHy
Mogy.

1. The rate of inflation fell sharply in the early 1980s in the United Kingdom.

2. Until the nineteenth century the universities in England offered no place to
girls.

3. British firms and academic institutions will participate in FEuropean
community and other international programmes.

4. The climate of Great Britain is typically maritime.

5. The faculty offers three-year courses leading to the degree of bachelor of
engineering.

VI. IIpouumaiime, nepenuwiims i NUCLMOB0 NEPEKAAOIMb MEKCHI.

GREAT BRITAIN

Great Britain formally known as the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland is situated on the British Isles, beautifully decorated by nature.

The total area of the United Kingdom is 244,027 square kilometres. Great
Britain is divided into 55 administrative counties. It is seventy-fifth in size
among the countries of the world.

The surface of England and Ireland is rather flat. There are many rivers in
Great Britain but they are not very long. The rivers are deep and do not freeze in
winter. The chief rivers are the Severn and the Thames.
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Great Britain is known for its typically maritime climate with frequent
rains, strong winds and continuous fogs.

The population of Great Britain is nearly 56 million people. England has
more people than the other parts of the British Isles. About four fifths of the
population are urban and only one fifth is rural.

Great Britain is a parliamentary monarchy. Queen Elizabeth II is the head
of the state. The country is governed in her name by the government. Parliament
is the supreme legislative body. It consists of two houses: the House of
Commons and the House of Lords. The prime minister is usually the head of the
party, which is in the power.

Great Britain is a highly developed industrial country. Coal is the main
source for the development of British industry. The biggest centres of iron and
steel industries are situated in the neighborhood of coal basins. They are Cardiff,
Glasgow, and Sheffield. The products of Britain economy such as automobiles,
textile, machinery, electronic equipment and many others are exported to many
countries of the world.

VII. Ilpouumaiime 1, 3, 6 ab03auu mexcmy i Oaiime 8i0no6i0i Ha
HUICYUCHABCOCHT 3ANUMAHHA.

1. By what are the British Isles beautifully decorated?

2. What is Great Britain in size?

3. How many counties are there in GB?

4. What is the climate of GB?

5. Where are the biggest centers of iron and steel industries situated?

BapianTt Ne3.

1. Ilepenuwimep nudxcuenaseoeni peyenusa. Buznaume 3a zpamamuunumu
03HAKAMU 00 AKOT YACMUHU MOBU HAIEHCAMb C/1064 3 3AKIHUEHHAM -S | AKY
dynkuiro ue 3aKiHueHHa 6UKOHYE:

a) nokaznuka 3-oi ocoou oonunu odiecnosa 6 Present Indefinite,
0) 03HAKU MHOMCUHU IMEHHUKA,
6) NOKA3HUKA NPUCGIIIHO20 GIOMIHKA IMEHHUKA.

Ilepeknadimb peuennsa Ha pioHy mMogy

1. Kyiv lies on the both banks of the Dnieper.

2. Kyiv occupies an area of 790 square kilometres.

3. Kyiv’s monuments of the past attract a lot of visitors.

4. Many scientific research institutes, colleges, universities are in Kyiv.

5. In 1917-1920 the Ukrainian language became the official language of the
Ukrainian People’s Republic.
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11. Ilepenuwiimb HuxscuenaseoeHi peyeHHA | nepeknadimo ix, 3eepmaroyu
yeazy Ha 0codaueocmi nepekiady, Ha PIOHY MO8y O03HAYEHb, GUPANHCCHUX
IMEHHUKOM.

1. The world disarmament conference was in Kyiv.
2. Market conditions are very difficult in our country.
3. I shall spend summer holidays in the capital.

4. Foreign trade deals are very popular in our days.

5. Kyiv is famous for its theatres and concert halls.

III. Ilepenuwimes Hud CueHABEOEHI pe4yeHHA, AKI micmamyp pi3Hi Gopmu
NOPIGHAHHA | NEPEeKAAdimb iX Ha PIOHY MOBY.

1. Kyiv is one of the greenest and the most beautiful cities in the world.

2. His knowledge of the Kyiv’s history is the worst.

3. The Kyiv State University is the country’s largest university.

4. He made the shorter summary of the article about the natural resources of
Ukraine than she did.

5. This University has more varied courses than any other higher educational
institute.

1V. Ilepenuwims i nucemoo nepeknadimv peueHHs Ha pPIOHY MO8y,
36epmMaroyu yeazy Ha nepeKiad Heo3HAYeHUX i 3anepeyHux 3aiMeHHUKIB.

1. There are some green parks and gardens in the capital of Ukraine.
2. Has Kyiv any places of interest?

3. No dictionary helped him in translation from English to Ukrainian.
4. Does our country buy any equipment from foreign firms?

5. He will find no one at the office tomorrow.

V. IHepenuwims nusxcuenageoeni peuenna. Busznaume 6 nux eudo-uacosi
dopmu diecnie i 3a3naume ix inginimue. Ilepexnadimop peuennsn Ha piony mogy.

1. Kyiv lies on the both banks of the Dnieper.

2. After the Chornobyl catastrophe the Ukrainian Diaspora representatives
stretched a helping hand.

3. The Golden Gate was the main entrance to the city.

4. Kyiv has many places of historic interest.

5. I shall leave for Kyiv in a week.

VI. IIpouumaiime, nepenuwiims i NUCLMOB0 NEPEKAAOINMb MEKCH.
KYIV

Kyiv is the capital of Ukraine and the seat of the Supreme Council and the
cabinet of Ministers.

Kyiv is one of the most ancient cities. It was called "The Mother of All
Russian Cities". It has the population of about 3 million people.
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Kyiv lies on the both banks of the Dnieper — one of the longest rivers in
Ukraine. Spreading over the picturesque hills of the Dnieper Kyiv is immersed
in green parks and gardens.

Kyiv is an industrial scientific and cultural centre of Ukraine. Kyiv as one
of the oldest cities has many places of interest. Among them the Golden Gate
which was the main entrance to the city. On the Bogdan Khmelnytsky Square
there is the St. Sophia’s Cathedral. In the square in front of the cathedral there is
the monument to Bogdan Khmelnytsky.

In Kyiv you can see the monument to T.Shevchenko, the well-known poet
and fighter for freedom. It stands in the park in front of the University. There is
the monastery ensemble Kyiv-Pechersk Lavra that was founded in the
11™ century in Kyiv. In the park of Immortal Glory there is the Tomb of the
Unknown Soldier over which an eternal fire burns.

Kyiv is the centre of Ukrainian culture. Many research institutes and higher
educational establishments are to be found here. It is famous for its theatres and
concert halls such as Taras Shevchenko Opera and Ballet Theatre, Musical
Comedy Theatre, the Concert Hall "Ukraine". There are many fine museums m
Kyiv the State Historical Museum, the Museum of Ukrainian art and so on.

The picturesque green banks and hills, plentiful flowerbeds with millions
of different flowers, wonderful beaches of the Dnieper, the Kreshchatyk one the

widest and most beautiful streets in our country — all this adds up to the beauty
of the Ukrainian capital.

VII. Ilpouumainme 2, 5, 6 ab3ayu mexkcmy i Oaiime i0nogioi Ha
HUJICUEHABEOEeH] 3ANUMAHHA.

1. How many people live in Kyiv?

2. What was founded in the 11" century?

3. Where does an eternal fire burn?

4. What stands in front of the Kyiv State University?
5. What street is the most beautiful in Kyiv?

BapianT Ne 4

1. Ilepenuwimv nuscuenageoeni pevennsa. Busnaume 3a zpamamuunumu
O3HAKAMU 00 AKOT YACMUHU MOBU HAIEHCAMb C/1064 3 3AKIHUEHHAM -S | AKY
dynkuiro ue 3aKinueHna 6UKOHYCE:

a) nokaznuka 3-oi ocoou oonunu odiecnosa 6 Present Indefinite,
0) 03HAKU MHOMCUHU IMEHHUKA,
6) NOKA3HUKA NPUCGIIIHO20 GIOMIHKA IMEHHUKA.

Ilepexnadimo peuennsa Ha piOHY MOBY
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1. Historical and geographical circumstances made London one of the world’s
most important commercial and cultural centers.

2. The length and breadth of Greater London extends over an area of 700 square miles.
3. The London range of historical connections and its buildings attract millions
of tourists from overseas each year.

4. Hundreds of French words slipped into English.

5. The Houses of Parliament stretch along the Thames’s North Bank.

I1. Ilepenuwime HusICuenageOeHi peuennsa i nepeknadimep ix, 36epmarouu yeazy
Ha 0codnueocmi nepeknady Ha pioHy M08y 03HAUEHb BUPANCEHUX IMEHHUKOM.

1. All the London streets lead to the heart of the City the financial and business
centre of Great Britain.

2. Downing Street is the street of government offices.

3. The chief gram crops are wheat and barley in Great Britain.

4. Westminster is the place for government offices.

5. There are student research societies at every university in Great Britain.

III. Ilepenuwime Hud CueHABEOEHI pe4yeHHA, AKI micmamyv pi3Hi Gopmu
NOPIGHAHHSA, | NEPeKNadimsb ix Ha PIOHY MOEY.

1. One of the most beautiful of all English buildings is Westminster Abbey.

2. The National Gallery in Trafalgar Square has one of the best picture
collections in the world.

3. You can buy the goods much cheaper in the East End than those in the West End.
4. London with a population of more than 8 million people is the largest city in
the world after Tokyo and New York.

5. My sister speaks English worse than I do.

1V. Ilepenuwimo i nucomM060 nepexknadims peYeHHA HaA PIOHYy MO8y,
36epmaroyu yeazy Ha nepeKiad Heo3Ha4eHUux i 3anepeyHux 3aiMeHHUKIB.

1. There are some parts of London, which have distinctive features.

2. That country doesn’t produce any heavy industrial machinery.

3. There are some outstanding pictures of the old Roman masters in the National
Gallery.

4. This laboratory makes no researches m the field of biology.

5. Do any of you know the history of London?

V. Illepenuwime nuscuenageOeni peueHHsA, 6U3HAYME 6 HUX 6U)0-4ACOo6l
¢opmu oiccnis i 3a3naume ix inginimue. Ilepexnadime peuenns na piony moey.
1. London became a prosperous trading centre during the middle ages.

2. London always welcomes its visitors.

3. This city will attract crowds of visitors from home and abroad.

4. London grew up around the first settlement where Roman invaders found the
Thames narrow enough to build a bridge.

5. London has the largest university and the greatest possibilities for entertainment.
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VI. IIpouumaiime, nepenuutime i NUCbLMO80 NEPEKIAOimb MEKCm.

LONDON

London is one of the world’s three largest cities (the other two are New
York and Tokyo). It is one of the world’s most important ports and it is the
capital of Great Britain.

The Romans founded a settlement on the River Thames 2000 years ago.
They called it Londinium. London became a prosperous trading centre during
the Middle Ages. Since that time it has continued to grow in size and prosperity.
There are more than 10 thousand streets in London. About 7 million people live
there.

There are four main parts in London the City, Westminster, the West End
and the East End.

Sightseeing tours in London usually start in Trafalgar Square. Tourists are
particularly impressed by the Nelson Column there in the centre of the square.
In the north of Trafalgar Square there is the National Gallery. It exhibits all
schools of European painting.

Not far from Trafalgar Square there is a little street with ordinary houses.
This 1s Downing Street and for the last 200 years at house Number 10 the Prime
Minister of England has resided. Downing Street is a street of government
offices.

Not far from Trafalgar Square you can see the Houses of Parliament which
stretch along the Thames’s North Bank. Near the Parliament there is
Westminster Abbey an old beautiful chapel. For nearly 1000 years all the lords
and queens of England — 41 1in all — have been crowned here.

Near St. James Park is Buckingham Palace-the Royal residence. Here we
can see one of the most colourful and stirring of all London ceremonies the
changing of the Guards. All the principal streets of London lead to the heart of
the City the financial and business centre of Great Britain.

London is full of parks and green spaces. Hyde Park is the largest park in
London. In London there 1s so much to see that even Londoners can always find
new sights.

VIII. Ilpouumaiime 1, 3, 4, 7 ao63auu mekcmy i Oaiime 6i0nogioi Ha
HUIICUEHABEOCHI 3aNUMAHHA:

1. What is London?

2. What parts does London consist of?

3. Where are all schools of European painting exhibited?

4. Where can we see the changing of the Guards?

5. What is the City?
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BapianT Ne 5

1. Ilepenuwimb nuscuenageoeni pevennsa. Busnaume 3a zpamamuunumu
03HAKAMU 00 AKOT YACMUHU MOBU HAIEHCAMb C/1064 3 3AKIHUEHHAM -S | AKY
dynkuiro ue 3aKiHueHna 6UKOHYE:

a) nokazHuka 3-oi ocoou oonunu odiecnosa 6 Present Indefinite,

0) 03HAKU MHOJICUHU IMEHHUKA,

8) NOKA3HUKA NPUCBITIHO20 GIOMIHKA IMEHHUKA.
Ilepexnadimo peueHHsa Ha PIOHY MOBY
1. Ukraine occupies a territory of 604 thousand square kilometers.
2. Ukrainian’s population is 53 million more than 74 percent of whom are
Ukrainians.
3. Ukraine produces almost 5 percent of the world’s output.
4. Steppes and plains compose the most part of the territory of Ukraine (95
percent).
5. Ukraine completely satisfies its needs in iron.

11. Ilepenuwiimob HuscuenaseoeHi peueHHA i nepeknadime ix, 36epmarovu yeazy
Ha ocooausocmi nepexknady Ha PiOHy MOBY 03HAUEHb BUPAIHCCHUX IMEHHUKOM.

1. In the Donetsk coal basin a 50 billion tons supply of anthracite coal was
discovered.

2. The Ukraine machine-building potential included tractors, diesel locomotives,
automobiles, sea and river vessels, equipment for metallurgic, textile industries
and mine.

3. Oil and gas pipelines of international significance go through the territory of
Ukraine.

4. Ukraine is the first in Europe in iron ore extraction.

5. We grow sugar beets and a large variety of grain cultures.

III. Ilepenuwimes Hus CueHABeOEHI pe4yeHHA, AKI micmamyp pi3Hi opmu
NOPIGHAHHA | NEPEKAAimb iX HA PIOHY MOBY.

1. A sugar beet production per person in Ukraine is greater than in other
countries.

2. The Ukraine’s topsoils are the best.

3. She came at the worst possible time.

4. He is less well known than his farther.

5. The Ukrainian Diaspora is the strongest in Canada and the USA.

1V. Ilepenuwiimo i nuCbM080 nepexknadims peYeHHsA HaA PIOHYy MOaY,
36epmaroyu yeazy Ha nepeKiad Heo3Ha4eHux i 3anepeyHux 3aiMeHHUKIB.

1. Some national power utilities become a friendly and equal partner in the
world market.

2. Are there any cities in Ukraine with the population of over 1 million?

3. No product can bring so much profit to Ukraine's state treasury as sugar does.

4. The name "Ukraine" has some different meanings: country in general, any
remote area, borderland.

5. It's of no importance at all.
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V. Ilepenuwimo nusicuenasedeni peuenna. Busnaume 6 nux eudo-uacogi
dopmu diecnie i 3a3naume ix inginimue.

1. Ukraine will quickly enter to the family of Europe’s leading countries.

2. In the south Ukraine has access to the Black Sea and the Sea of Azov.

3. A land reform laid a foundation for Ukraine’s transition to a market economy.
4. Ukraine produces about 300 billion kilowatt-hours of electrical energy.

5. In 1995 Ukraine became a member of the Council of Europe.

VI. IIpouumaiime, nepenuuiime i NUCLMO080 NEPEKIAOimb MEKCm.
Ukraine’s Economy In the Context of International Economic Relations

On the map of the world appeared a new independent state with a thousand-
year-old history — Ukraine. Ukraine is situated in the geographical centre of
Europe. The country occupies a territory of 604 thousand square kilometers.
Ukrainian’s population is 52 million. There are 6 cities in Ukraine with a
population of over 1 million. Ten million ethnic Ukrainians live outside the
country on the territories of the former Soviet Union and close to 5 million live
in other foreign countries. The Diaspora is the strongest in Canada and the USA.

Ukraine is the first in Europe in iron ore extraction, production of steel, cast
iron, tractors, mineral fertilizers, sugar, and gram, second in coal mining, third
in producing concrete, electric energy and various equipment.

Ukraine produces about 300 billion kilowatt-hours of electrical energy. The
biggest part is produced at nuclear power plants.

Steppes and plains compose the most part of the territory of Ukraine
(95 percent). The top soils are mainly black. They are the biggest treasure of the
Ukrainian land. In Ukraine we grow sugar beets, wheat, rye, barley, oats, corn,
sunflowers, flax, potatoes, fruits, vegetables and so on. Sugar can be called
white gold. This product can bring great profits to Ukraine’s state treasury.

Because of its potential Ukraine is an industrial-agricultural country. Its
machine-building potential included tractors and agricultural machines,
production of diesel locomotives and railroad cars, automobiles, sea and river
vessels, TV-sets, motorcycles, equipment for metallurgic, chemical, mine and
textile industries and many other complicated products.

Natural and human resources are sufficient for creating a developed internal
market and becoming a friendly and equal partner in the world market. There is
every reason to believe that Ukraine will quickly enter the family of Europe's
leading countries.

VII. IIpoyumaiime 3, 5, 6 ao03auyu mekcmy i Oaiime 6i0nogioi Ha
HUJICUEHABEOEeHI 3aNUMAHHA.

1. What is produced at nuclear power plants?

2. What country is Ukraine?

3. What does Ukraine produce?

4. What are natural and human resources sufficient for?
5. In what can we believe?
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IMEHHUK (THE NOUN)
IMeHHUKM B aHTJINACHKIA MOBI TMOJUISIIOTECS Ha 3JiuyBaHi (countable
nouns) 1 He3JaiwyBaHi (uncountable nouns).

3niyyBaHl IMEHHUKHA O3HAYalOTh MPEAMETH, K1 MOXKHA MOJIYUTHU: a chair
cmineywb, an engineer iHoicenep, a question 3anumarHs.

HesniuyBaHi IMEHHUKH — 1€ Ha3BU PEYOBHH 1 0araThoX aOCTpPaKTHUX
MOHATH, SIK1 HEe NMIIAAI0ThC 140i: water eoda, milk monoko, freedom ceo6o0a,
friendship opyorcoa ta 1n.

3nmiuyBaHl IMEHHHKHW BXKHUBAarOThCA B ofHUHI (the singular) 1 MHOXUHI (the
plural). HesniuyBaHi iIMEHHUKY MHOKWHH HE MAfOTh.

Binbmricte 1MEHHMKIB y aHIJIIHACBKIA MOBI  YTBOPIOIOTH MHOXHHY
JIoJaBaHHsIM 710 GOpMH OAHMHM 3akiHUYeHHS -(e)s. lle 3akiHUeHHA
BHUMOBIISIETHCS: [s] — IMICIIA MIYXUX MPUTOJIOCHUX, KpiM [s], [[], [t]:

a lamp namna — lamps
a lake ozepo — lakes

[z] — micis TOJIOCHUX 1 3BIHKUX MPUTOJIOCHUX KPIM [2], [Z], [ &]:

a train n0i30 — trains [sreinz|
aname im s — Nnames [neimz]
a sea mMope — seas [si:z]

[¢<] — micis 3BYKiB [s], [<], [[], [4], [Z], [&];

a place micye — places [ pleisiz] a bench asa — benches [ pentfiz]
a T0S€ MPOsAHOA — T0SES [ rousiz] a garage eapaoic — garages [ gxra: ZLiz]
a wish 6aorcanns — wishes [ wifiz] a page cmopinka — pages [ peiGixz]

INPABUJIA ITPABOIIMCY MHOXUHU IMEHHUKIB

Ha nuceMi OunbIIicTh IMEHHUKIB MArOTh Yy MHOXKHHI 3aKIHYCHHS -S.
3aKiHYE€HHS -es T0a€ThCS, SKIIO:

a) IMGHHHK B OJTHHHI 3aKIHUY€ThCS Ha -8, -§S, -sh, -ch, -tch, -x:

a bus asmobyc — buses a watch coounnux — watches
a lunch cuioanox — lunches a bush xyuy — bushes
a class xnac — classes a box sawux — boxes

0) IMEHHUK B OJIHWHI 3aKIHYY€THCS Ha -y 3 MOINEPEIHHOI0 MPUTOJIIOCHOIO; MPHU
[[OMY -y 3MIHIOETHCSA Ha i
a story onosioanns — stories
a fly myxa — flies
B) IMCHHHK B OJTHUHI 3aKiHUY€ThCS Ha -0 3 TIOTIEPEIHBOIO MTPUTOJIOCHOIO:
a hero eepoti — heroes
a tomato nomioop — tomatoes

Bunstku: a piano posie — pianos, a photo pomo — photos
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OKPEMI BUITAJIKHW YTBOPEHHA MHOXUHU IMEHHUKIB

VY neskux IMEHHHKaX, IO B OJTHUHI 3aKIHUYIOThCA Ha -f a00 -fe, y MHOKHHI
f 3MIHIOETBCSL HA v 3 JIOJaBaHHSIM 3aKIHUYCHHS -(e)s; OyKBOCHIOJNYYECHHS -ves
BUMOBJISIETHCS [VZ]:

a wife opyorcuna — wives a wolf 6osx — wolves
a leaf 1ucm — leaves a knife niore, — knives
a shelf nonuys — shelves a half nonosuna — halves
a calf mensa — calves a life orcumms — lives

i popmu MHOXHMHM Tpeba 3amamM'sTaTh, TOMY 110 y 0araTb0X IMEHHHKaX
L[bOTO XK THITY MHOKHHA YTBOPIOETHCA 32 3arajIbHUM MPABUIIOM — J0JaBaHHAM
3aKIHUEHHS -s 0€3 3MIHM f Ha v, HAlIPUKJIAI:

a roof 0ax — roofs a chief eamaowcox — chiefs
a kerchief xycmxa — kerchiefs a safe cetigh — safes

K110 IMEHHUK B OJHUHI 3aKIHUY€ThCS Ha -th [J] micis roiocHoro ado
mu(TOHTa, TO y MHOXKMHI KiHIEBHH 3BYK [J] 3MiHIO€ThCS Ha [D], micns SKoro
3aKIHYCHHS] MHOXKHHH -§ BUMOBIISIETHCS [Z]:

a path [pad] cmeorcka — paths [paDz]
a mouth [mauJ] pom — mouths [mauDz]

Ane sKkuo mnepeA KIHUEBUM -th CTOITh NPUTOJOCHUN ab0 KOPOTKHM
TOJIOCHUM, TO MHOKMHA YTBOPIOETHCS 32 3aralibHUM MPABUIIOM:

a month [»#nT5] Micsiyb — months [me#nDe]
a smith [smiT/ kosany — smiths [smiDx]
VY cnoBi house 6younox KiHLeBUM 3BYK [S] mepes 3aKiHYCHHSIM MHOXUHU

3MIHIOETBCS Ha [Z]:
a house [/faus] — houses ['fauziz]

MHoXHHa IeIKUX IMEHHUKIB YyTBOPIOETHCS 3MIHOIO KOPEHEBOT'O TOJIOCHOTO
(6e3 momaBaHHS 3aKiHUCHHS):

a Man [mx»| 40108IK — MEN [smen]
a woman [ ‘wumen| Jicinka — women [ 'wimin|
a foot [fu:t] noea — feet [f:¢]
a tooth [z«:T7] 396 — teeth [¢ /7]
a goose [gu:s] aycka — geese [4::5]
a MOUSE [rmaws]| MUuUa — Mice [mais]
Imennuk child [¢3./4] y Muoxuni mae gpopmy children.

MHOX1Ha IMEHHUKA OX [oks|] YTBOPIOETHCS 3a IONOMOTOI0 3aKIHUECHHS -en
— oxen ['m@?n].
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Imennuku sheep sisys, deer onenv, swine ceuns, fish puba Ta HazBH
AESKUX NOp1JT puO MAIOTh OJTHAKOBY (DOPMY B OJJTHUHI 1 MHOXKHHI:

So much snow had fallen that it Bunano tak 6araro cHiry, 1o
killed half the sheep and even many 3arvHyJia MoJOBHHA OBellb 1 HABITh
of the deer. 0arato oJieHiB.

He caught a lot of fish. Bin cniiimaB 6arato puou.

Ipumitka. ®opma fishes BKHUBaETHCS, KOIU WAETHCS MPO Pi3HI BUAM PHO.

Jlessiki IMEHHHUKH JIATHHCBKOTO 1 TPEIBbKOro ITOXOJKEHHS 30epiraroTh
dbopMH MHOXKWHH, SIKI BOHH MaJId B IIUX MOBAX:

a phenomenon s6uwe — phenomena
a CrisiS [ kraisis| Kpuza — crises [ 'kraisi:z]
a radius [ reidjgs] padiyc — radii [ reidiai

VY ckiagHuX iMEHHHKaX (OpMy MHOXHHHM TpUMae JUIIE TOJIOBHUN
IMEHHUK:
a daughter-in-law negicmxa — daughters-in-law
a school-mate wxinonuit mosapuw — school-mates

K10 K CKIaAHUA IMEHHUK YTBOPEHHH 3 IHIIMX YaCTUH MOBH, TO 3aKIHUEHHS
MHOKHHH JI0AA€THCS B KIHIII CJIOBA!

forget-me-not nezabyoxka — forget-me-nots
merry-go-round xapycenb — merry-go-rounds

B anrmiicekiii MOBi, SIKIi B YKpaiHCBKIM, € IMECHHUKH, IIO B)XHBAIOThHCS
TIJIBKU B OJHHUHI a00 TUIBKU B MHOKHHI.

Tak, Ha3BHM pEUOBHMH, a TaKOX Oararo IMEHHHUKIB, IO BHUPaXaIOTh
aOCTpakTHI TOHSTTS, BXHUBAIOTHCS TUIbkM B oxHuHI: chalk xpetioa, silver
cpibno, peace mup, courage giosaza Ta iH.

Jleski IMEHHUKHA B aHTJIMCBKIM MOB1 B)XHBAaIOTHhCSA TUIBKHM B OJHHUHI, a
BIJIIOBIJIHI iM IMEHHUKH B YKPATHCBHKI MOB1 MatOTh (POPMU OJTHUHHU i MHOKUHU
a00 HaBITh TUILKU MHOXXWHH, Hanpukiana: advice nopaoa, nopaou; knowledge
3nauns,; information ingopmayia, sioomocmi, news Hosuna, HOBUHU, PrOZress
YCRIX, YCRiXu, MONey cpoui.

Jlo IMEHHUKIB, SKI B aHTJIMCHKIH MOBI B)XHMBAIOTHCS JIMIIC B MHOKHHI,
HaJIeXKaTh, K 1 B YKpPaIlHChKIN MOBIi, Ha3BU MPEIMETIB, 10 CKIATAIOThCS 3 JBOX
piBHUX a00 MOAIOHUX YaCTHH, HANPUKIIAJ: tongs ooyenbku, spectacles oxyrapu,
trousers wmanu, Scissors Hooxcuyi Ta iH.

Tinbku (GopMy MHOXHHM MalOTh 1 JesSKi 1HII IMEHHUKH, YKPaiHCBHKI
BIJIMOBITHUKY SIKWX MOXYTh BXKHBATHUCS B OJHHMHI 1 MHOXWHI, a JIeAKi HaBITh
TIIBKK B OJHUHI, Hanmpukiaa: goods mosap, mosapu, clothes o0os2; contents
3micm, wages 3apniama TOIIO.
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BIIMIHKHM IMEHHHUKIB

BinmiHOK — 1€ (popmMa IMEHHHUKa, 10 BUPAXa€ 3B'A30K I[bOTO IMEHHUKA 3
IHIIMMU CJIOBAMH B PEUYEHHI.

[TopiBHsHIMO yKpaTHCHKI peueHHs S manioro onisyem 1 S manioro oniseys. Y
MIEPIIIOMY PEUCHHI ozigeydb € 3HAPAAIIM Jii (IIe BUpaKeHO (GOPMOIO OPYIHOTO
BiJIMiHKA), @ B JAPyroMy — 00 ’€KTOM [ii (Ha 1m0 BKazye (opma 3HaXiJTHOTO
BIJIMiHKQ).

Ha BigmiHy Big ykpaiHCBKOi MOBH, JI€ € IIICTh BIAMIHKIB IMEHHHKA, B
aHTIINACHKIA MOBI iX jumie aBa: 3aranbHuil (the Common Case) 1 npucBIdHUN
(the Possessive Case).

3araabHui BIAMIHOK HE Ma€ CHEIlaJILHUX BIJIMIHKOBHX 3aKIHYEHE. 3B 30K
IMCHHMKAa B 3arajbHOMY BIIMIHKY 3 IHIIMMH CJIOBaMH BHUPaXKAEThCS
MpUMEHHUKAMH, a TaKOX MiICIIeM, SK€ IMEHHHMK 3aiiMae B pedeHHi. Tak,
AQHTJIIMCHKUM BIJITOBIIHMKOM TIEPIIIOTO 3 HABEJACHUX BUIIE YKPATHCHKUX pEeUYeHb
(A manoro onisyem) € 1 am drawing with a pencil, a npyroro (A manworw
onigeyp) — 1 am drawing a pencil. 3Hapsas 1ii BUPOKEHO TYT 3arajbHUM
BIJIMIHKOM 3 NIpUHAMEHHHMKOM With, a 00’€kT Aii — 3arajJbHUM BiJIMIHKOM
iMeHHUKa (0e3 MPUUMEHHHKA), 10 CTOITh MICIs J1€CTOBA-PUCYIKA.

IMEHHHMK y 3araJqbHOMY BiIMIHKY 3 mNpuiiMeHHHKOM to abo for moxke
BI/IMOBIaTH YKPAiHCHKOMY IMEHHUKY B JIaBaJIbHOMY BIJIMIHKY:
I gave the ticket to my sister. S BiJ1aB KBUTOK CECTPI.
He bought a ball for his son. Bin kynuB M’si4 CHHOBI.

CronyueHHs 1MEHHHMKA B 3arajbHOMY BIJIMIHKY 3 TNPUAMEHHUKOM Of
371e01IBLIIOTO BiAMOBIA€ YKPATHCHKOMY POJJIOBOMY BIAMIHKY:

the back of the chair — crimaka cTUTBLA
the answers of the pupils — BianoBiai yuHiB

3aranbHUl BIJIMIHOK IMEHHUKAa 3 mnpuiimMeHHukamu by 1 with yacrto
BHUPAXa€ Takl BIAHOLIEHHS MIX CIIOBaMU, SIKI B YKPaiHChKIi MOBI MEpearoThCs
OpPYAHHUM BIJMIHKOM:

America was discovered by Columbus.  Amepuka Oyna Biakputa Komym6om.
The letter was written with a pencil. Jluct OyB HanmMCcaHUMN OJIBILIEM.

P CBIMHUM BIIMIHOK (THE POSSESSIVE CASE)

[IpucBifinuii BiAMIHOK BiAMOBiAa€e Ha 3amuTaHHs whose? (uui?, wus?,
yue?, yui?).

[IpucBiiiHuil BIAMIHOK OJIHUHHU YTBOPIOETHCS JOJABAHHSM JI0 IMEHHUKA
aroctpoda 1 3aKIHUCHHS —§.
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Sxmo iIMEHHWK B OJHWHI 3aKIHUYE€ThCS HA -§, -SS, -X, TO Ha TMUCHMIi B
NPUCBIKHOMY BIIMIHKY JOJA€ThCS 31€0UIBIIONO0 TUIBKM amocTpod, xoua
3BUYaiHE TIO3HAYEHHS —’S TaKOX MOXJMBE;, B 000X BHIAJIKaX 3aKIHUCHHS
BHUMOBIISIETHCA [1Z]:

Skuo IMEHHUK y MHOXHWHI HE 3aKIHUY€ThCA Ha -§, TO B TMPHUCBIHHOMY
BIJIMIHKY MHOXXHWHU JI0 HBOTO JOJAETHCS JIUIIE anmocTpod, a y BUMOBI HISKHX
3MiH HE BiJOyBa€ThCS:

the pupils — the pupils’ meeting

SIKIo0 IMEHHUK y MHOXHHI HE 3aKIHUY€ThCS Ha -s, TO HOro MpUCBIAHUUI
BIJIMIHOK YTBOPIOETHCSI TaK caMoO, SIK 1 B OJHUHI, TOOTO JOJaBaHHSIM -’S:
children’s shoes.

IMEHHUK y TpPUCBIMHOMY BIIMIHKY, SK NPaBUJIO, CTOITh MEpE] IHIIUM
IMEHHUKOM 1 € O3HAYEHHSIM JI0 HhOr0. Ha yKpaTHChKy MOBY BiH MEPEKIIaIa€ThCS
pPOJIOBUM BIJIMIHKOM IMEHHHKAa a00 NPHCBIMHUM HpUKMETHUKOM: Peter’s note-
book zowum Ilempa, I[lempie 30uum.

VY npucBiiHOMY BIJIMIHKY B)KHMBAIOTbCSI B OCHOBHOMY IMEHHHKH, IO
O3HAYaIOTh HA3BU ICTOT:

my friend’s mother — mamu moeo opyea
the hawk’s nest — enizodo scmpyba

Kpim Ha3B icTOT y MPUCBIHHOMY BIIMIHKY BKHBAIOThCS:
a) IMEHHHKH, 110 03HAYAIOTh Yac 1 BIJICTAHb:

last week’s salary — sapniama 3a munynui muscoens
two year’s absence — 0gopiuna siocymuicms
at a mile’s distance — na siocmani 6 00Hy MU0

0) Ha3BM KpaiH, MICT, a TaKOX CJOBa country kpaina, town, city micmo, world
ceim, ocean oKeaH, Tiver piuka:

Kiev’s parks — napxu Kuesa
England’s foreign trade — 306Hiwns mopeiensa Anenii
the river’s banks — 6epeau piuku

B) Ha3BW 1iaHeT: the Sun — conye, the Moon — wmicays, the Earth — semna:

the sun’s rays — npomeni conys
the moon’s surface — nogepxusa micays

r) 30ipHI IMEHHUKH TUIy government — ypso0,; party — napmis, army — apmis;
crew — komaroa, exinasic, family — cim s, society — cycninbcmeo, mosapucmeo;
the government’s proposals — nponosuyii ypsdy, the Society’s members — uzeru
mosapucmea

[TpucBifiHui BIIMIHOK TPAIUISIETHCS TaKOXK Y CTIMKHUX CJIOBOCIOJYYEHHSX,
Hanpukiaa: a stone’s throw wesmauma eiocmann, to one’s heart’s content
0ocxouy.
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3akiH4YeHHsT —’S J0Ja€ThbCd HE TUIBKM J0 IMEHHHUKIB, a H 10
3aliMmeHHUKIB somebody, someone xmocs; anybody, anyone xmo-ueb6yos;
other, another iwmwui; each other, one another oodum oonoco Tta no
HEO3HAUCHO-0COO0BOro 3aiMEHHHMKA one: someone’s book uusce knudicka.

3aKkiHYCHHS -’S B)XHBA€ThCS TaKOX 13 cloBamu today cv02cooHi;
yesterday suopa; tomorrow sasmpa: yesterday’s excursion euopauins
eKCKYPCIAl.

3aKkiHYEHHS -’S MOYKE CTOCYBATHUCS TAaKOXK LIIMX CIOBOCIOJNYYEHb: Ann
and Kate’s room xivuama Ani i Kami, Foreign Minister of Poland’s speech
npomMoea MiHicmpa 3akopooHHux cnpas Ilonvuyi.

Y Takux BuUMNaAKaxX 3aKIHYEHHS TMPUCBIMHOrO BiAMIHKA J0JacCTbCs
TUIBKHM JJO OCTAHHBOTO CJIOBA (3BUYAHO IMEHHHUKA).

BXKUBAHHS IMEHHUMKIB Y ®YHKIIII O3HAYEHHA

O3HaveHHs, W0 CTOITh IEpe]l O3HAYyBaHUM CJIOBOM, HA3WBAETHCS
Mpeno3uTHBHUM (prepositive attribute): the Kiev Metro xuiscoke mempo.

O3HayeHHs, MO0 CTOITh TIiCIs O3HAYyBaHOTO CJIOBA, HA3MBAETHCS
nocTno3uTuBHUM (postpositive attribute): the works by Ch. Dickens meopu
Y. Jlixxkenca.

VY dyHKI1T 03HAUEHHSI MOXKE BXKUBATUCS:

a) IMGHHHUK y 3arajbHOMY BIAMIHKY 3 NpUHAMEHHHUKOM (HaiuacTtime 3 of);
Take O3HAYEHHS CTOITh IICJsS O3HAYyBAaHOTO IMEHHHMKA, TOOTO €
MOCTIO3UTUBHUM:

the centre of the town yeump micma.

0) IMEHHHK y TPUCBIHHOMY BIAMIHKY, SIK MPaBUJI0, 0€3 NMpUIMEHHHKA; TaKe
O3HAUEHHS CTOITh Mepe]l 03HAUyBAaHUM IMEHHHUKOM, TOOTO € IPETO3UTUBHUM:

Victor’s friends Bixmoposi opys3i.

O3HaueHHs, BUpPaXKEHE IMEHHUKOM Yy TIPUCBIMHOMY BIAMIHKY 3
npuiiMeHHUKOM Of, CTOITh MiCIisi 03HAYYBaHOTO IMEHHUKA:

a novel of Dreiser’s oouwn 3 pomanis J[patizepa.

B) IMEGHHHMK Y 3arajJbHOMY BIJMIHKY 0e€3 NpHilMEHHHKA; Take O3HAYEHHS
3aBXK/IM CTOITh Mepe] 03HAUyBAHUM IMEHHUKOM:

I went to the bathroom door. S nimoB 10 ABepel BAHHOI KIMHATH.
She had no winter jacket. VY Hei He OyJ10 3MMOBOTO JKaKeTa.

CnoBocnonyuenns tuiy bathroom door, winter jacket xapakrepHi s
aHTIICHKOT MOBH.
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3 1BOX IMEHHUKIB, II0 CTOSTH MOPSA, TOJIOBHUN APYTHUM, a MEpUIUN €
O3HAuEHHSAM A0 Hboro. Tak, IMEHHHK evening O3Ha4yae geyip, aje B
cronydyeHHl evening school BiH BiamoBizae yKpaiHCBKOMY MNPUKMETHHKY
geuipHiti, 00 TOJOBHHUM TYyT € ciioBo school, a cioBo evening nuiie BKasye,
PO SIKY IIKOJY WAETHCS.

VY cnoBocnonydeHHi school evening rojsoBHUM € iIMEHHUK evening, a
school € o3HaueHHSIM — wKiTbHULN, 1 BCE CIOBOCHOJYYEHHS O3Hayae
WKITbHUU 8eYip.

IMeHHUK y 3araqbHOMY BIAMIHKY, IO € MPEMNO3UTUBHUM O3HAYEHHSIM 0
THIIOTO IMEHHUKA, MOKE BUPAXKATH:

v yac — summer holidays — zimui kanixynu,
v' micue — Glasgow demonstration — demoncmpayis 6 I nazeo;

v Marepiaj, 3 SIKOro 3pO0JICHO TpeAMET, IMO3HAYEHUU TOJOBHUM
IMEHHHUKOM — stone wall — xam ‘sana cmina;

v/ TpU3HAYCHHS TMPEAMETa, TMO3HAYCHOTO0 TOJOBHUM IMEHHHUKOM —
lunch basket — kowux ons cnioauky Ta iH.

SIKIIO TOJIOBHHMM IMCHHHMK BHpaka€ Iil0, TO IMCHHHK-O3HAYCHHS MOXE
MO3HAYATH SIK Cy0’ €KT, Tak 1 00°eKT 1ii: class struggle xnacosa 6opomwvoa (class
— cy0’ekT nii); oil output suoobysanus nagpmu (0il — o0exT mii).

[Ipeno3uTuBHE O3HAUYECHHS, BUPAKEHE IMEHHUKOM Y 3arajlbHOMY BIJIMIHKY,
MepPEeKIIaIacThbcsl Ha YKPAiHCbKY MOBY MPUKMETHHKOM a00 IMEHHUKOM Y
HEMPSAMOMY BIJIMIHKY 3 NPUIAMEHHMKOM 4Md 0O€3 HbOro, a 1HOJI MHIAPSAHUM
O3HaYaJIbHUM PECUCHHSIM:

the shoe factory — 63ymmesa dhabpuka
the lake shore — Geper o3epa
the lunch basket — komuk o5 crioauky
[HOM1 BCE CIOTyUYEHHS EPEKIIAAETHCS OJJHUM IMEHHUKOM:
tractor driver — mpaxmopucm(ka)
telephone operator — menegonicm(ka)

VY cyuacHiil aHTIIHCHKIM MOBI IMEHHHMK YacTO Ma€ HE OJHE, a KiJIbKa
MPETIO3UTUBHUX 03HAYCHB, BAPAKCHUX IMCHHUKAMU B 3arajlbHOMY BiJIMIHKY:

world disarmament conference 6ceceimms KOH(DEPEHIIIS i3 po330POEHHS

railway station telephone operator  tenedonict 3ariznuunoi cmanyii
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APTHUKJIb (THE ARTICLE)

B anrmiiicekiii MOBI Iepesl IMEHHUKAMH BXKUBA€EThCA OCOOJIMBE CIIyKOOBE
CJIOBO — apTHKIIb.

B anrmiiicekiii MOBI € Ba apTuKJIl — Heo3Ha4veHuil (the indefinite article)
1 o3Havenuii (the definite article). B ykpaiHChKiii MOBI apTHUKIIIB HEMAE.

Heo3nauenuit apTukib Mae 1Bi popMu: a i an.

dopMa a BKHUBAETHCA TMEPE]] CIIOBAMH, IO TTOYWHAIOTHCS 3 MPUTOJIOCHOTO
3ByKa: a woman, a good engineer.

dopMa an BXKHUBAETHCA TEPEN CIOBAMH, IO MOYMHAIOTHCS 3 TOJOCHOTO
3ByKa: an old woman, an engineer.

Heo3nauenuii apTUKIIb MOXOAMTH BiJ CTApPOAHTIINCHKOrO YHCIIBHHUKA an
0OUH, TOMY BiH BXKMBAETHCS JIMIIE MEepe 3114yBaHUMHU IMEHHUKAMU B OJJHUHI.

O3HaueHuii apTUKIL TOXOAWTH BiJ] BKa3iBHOTO 3aiimMeHHUWKa that mou 1
B)KMBAETHCS MEepe]l IMEHHUKaMU B OJTHUHI 1 MHOKHUHI.

OCHOBHI ®YHKIII O3HAYEHOI'O I HEO3BHAYEHOI'O APTUK.JIS

IMEHHUK B)KMBAETHCS 3 HEO3HAUEHUM APTUKIIEM, KOJU HA3UBAIOTh Oy/b-
AKUU TIPEeIMET 3 YChOT'O KJIaCy OJJHOPITHUX MPEIMETIB.

This 1s a table. — Lle cTi.

BixuBaroun peyeHHs TaKOro THIY, HAa3UBAIOTh NPEIMET, Ha SKUAU
BKa3yloTh. Lleil mpeaMer € olHMM 3 THUX, II0 HA3WBAIOTHCA CJIOBOM table Ha
BIIMIHY BiJ chair, bed, window Tomio:

I need a pencil. — MeH1 noTpiOeH oniBeLb.

Tyt maeThcsi Ha yBa3i OyIb-sSIKHI OJIIBEIh, & HE pydyka, TyYMKa, JiHINKa
TOIIO, TOOTO OJIMH 3 MPEJIMETIB, 1[0 HA3UBAIOTHCS CJIOBOM pencil.

His father is a doctor. — Horo 6aTsko — mikap.

Heo3nauenuii apTukiIb BXKUTO Tepe]] IMEHHUKOM, 110 Ha3uBae 0coOy 3a ii
npodeciero, TOOTO Oro 0aThKO € OJHUM 3 THUX, KOTO MU HA3UBAEMO CJIOBOM
doctor Ha Bigminy Bix teacher, worker i 1. 1.

IMEHHUK BKUBAETHCS 3 O3HAYCHUM apTUKIIEM, KOJIM MOBA MJ€ IIPO MEBHUMI
npeamer (abo mpeaMeTH), BUAUICHWH 13 Kjacy MPEAMETIB, O SKOro BiH
HAJIC)KUTh.

BoxuBaHHS 03HAYEHOr0 APTUKJIISA CBIMYUTH MPO TE, IO CHIBPO3MOBHUKAM
(a00 TOMY, XTO YUHMTA€ UM MHINE) 3 CUTYyaIlli (KOHTEKCTY) 3pO3YMUIO, MPO SIKUN
caMme MpeaMeT UIeThCA.

My watch is on the table. — Miit roquHHUK Ha CTOTI.

VY 1upoMy peueHHI TOBOPUTHCS HE TPO OyAb-SIKMW CTLIT B3arajii, a Mpo
IIIJIKOM TIEBHUM CT1JI, CKAXIMO, TOM, 1110 CTOITh y Ii KIMHATI.
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The pencil is hard. — OniBeupb TBEpAMIA.
['oBopsiuM Tak, MalOTh HA yBa3i SKWUHCH NMEBHUH OJiBEIb, a HE OJiBEIb
B3araini, Oy/1b-sIKUi OJiBELIb.
The doctor examined John. — Jlikap ornsinyB J[»oHa.

HasiBHICTH 03HAYCHOTO apTHUKIIS TIepe]T c10BOM doctor CBiIUUTH MPO TE, IO
HIeThCs PO JIKapPs, SKOTO BUKIHMKAIN, a00 10 sikoro J[»)kKoH 3BepTaBcs, abo mpo
SIKOTO TIepe/] 1M IIOCh TOBOPUIIOCS, TOOTO MPO KOHKPETHY 0CO0Y.

B’ KUBAHHS HEO3HAYEHOI'O APTHUKJIA

Heo3naueHuii apTUKIIb BKUBAETHCS, AKIIO 0c00a UM MPEAMET 3raayloThCs
Brepuie. [lpu iX MNOBTOpHOMY Ha3MBaHHI MEpea BIANOBIAHUM 1IMEHHUKOM
B)KMBAETHCSI O3HAYCHUN apTUKIIb!

Bin miaBiBCd 1 gicTaB raMaHenb 13
BHYTPIIIHBOI KUILIEHI ITi/IKaKa.

He sat up and took a wallet out of
the inside pocket of his coat.

Opening the wallet he pulled some
notes out.

BiakpuBmm raMaHeIn, BiH BUTAT
3BIATH KUIbKA OAHKHOT.

Heo3nauenuii apTUKIb BXXHBAETHCS Tepes 3TidYyBaHUMHU IMCHHHKAMU B
onHuHI micis 3BopoTy there is (there was, there will be), sxuii BBOIUTH
MPEMET, I HEBIIOMUHN YMTAYEB] UM CITIBPO3MOBHUKOBI. IMEHHUKHN B MHOXKHHI,
a TaKOXX He3J114yBaHI IMEHHHKH B TaKOMY pa3l BXKHUBAIOThCA O€3 apTUKIIA, alie
nepea HUMH MOXYTh CTOATH 3aiMEHHUKH Some, any:

There 1s a map on the wall. Ha cTiHi BUCHUTB KapTa.

There was a sharp knock on the door. [ToayBcst pi3Kuii CTYyK y JBEpi.
There will be a school here. Tyt 6yne mkona.
There was water in the cellar. B migBani Oyna Boja.
Then there was silence. [ToTiM HacTasa THIIIA.
There are maps on the wall. Ha cTiHi BUCSTH KapTH.

There are some apple trees in front
of the house.

[lepen Oy AMHKOM POCTYTh SIOTyHI.

Is there any water in the city? VY MicTi € Boga?

Heo3HaueHuil apTUKIb BXKUBAETHCS 3ACOLIBIIOIO INEpe]] 1IMEHHUKOM-
NpEeIuKaTUBOM (IMEHHOIO YaCTHHOIO CKIIQJEHOrO TMpHCyAKa). Y i
CUHTaKCU4YHIA (QYyHKUIT IMEHHUK, SK NpPaBWIO, BKa3ye Ha Kjac, A0 SKOIo
HAJICXKHUTh 0c00a a00 MpeaMeT, MO3HAYCHI MiAMETOM:

Odessa is a city. Opneca — micTo.

My friend is an engineer.
He was a very good man.

Miii ToBapuIl — 1HXEHED.
Bin 0yB ayxe 100pot0 JIFOAUHOIO.



Ane SKI0 MpeAnKaTUB O3HA4Ya€ SIKUKUCHh MEBHHM mpeameT abo ocoly, To
BiH BXKHBAETHCS 3 O3HAYCHUM apPTUKIIEM:

He is the doctor who treated me. e mikap, sIKuii JTIKyBaB MEHE.
This is the shop where we bought [le mara3uH, B SIKOMY MH KYIIHJIH
the tape-recorder. Mar"ito(oH.

Heo3zHaueHnuii apTUKIb 3BUYAMHO BIKHUBAETHCS NEPEN IMEHHUKOM-
NPUKIAJIKOIO, sIKA BKa3y€e Ha T€, KUM € 0c00a ab0 4MM € MpeAMET, O3HAYEHU
IMEHHUKOM, JIO0 IKOTO B1IHOCUTHCS MPHUKJIAIKA:

The report was made by Petrenko, JlonoBiae Oyia 3pobieHa [lerpenkom,
an engineer of our plant. 1H)KEHEpOM HAIIIOTO 3aBOTY.

AJe SIKIO MPHUKIIAJKa BIJHOCUTHCS JO 3arajibHOBIJIOMOI 0COOH, TO IMepen
HEIO0 BXKMBAETHCS O3HAYCHUHN apTUKIIb:

N. V. Gogol, the outstanding M. B. I'oroab, BujaTHUM MUCbMEHHHUK,
writer, studied in Nizhyn. BuuBcs B HixkuHi.

Heo3naueHnuii apTHKIb BXXMBAETHCS IIepe]] 3IYyBaHUMH IMCHHHKAMH B
ONHMHI micas cioBa what B OKIMYHMX PEUCHHSX, @ TaKOX Micisi ciiB such
makuti, quite 306cim, yinkom, rather oocums. IMCHHUKM B MHOXKHHI, a TaKOXK
HE3JIIYyBaHl IMEHHUKHU Y TAKOMY Pa3l B)KUBAIOTHCS 0€3 apTUKJIA:

What a beautiful day! Skuii uynoBUil 1eHBb!

It was such a cold day that we had ByB Takuii X0NI0IHUI JI€HB, 1110 MU
to put on our warm coats. MYCHWJIM HaJIITH TEIUTl MaJIbTa.

She is still quite a child. Bona m1e 30BciM 1uTHHA.

It is rather a difficult problem. [le mocuTh BakKa 3a/aya.

VY Jnedkux BUIAIKaX HEO3HAYCHWM apTHKIb 30epira€ CBOE KOJHWIIHE
3HAYEHHS — OOUH.

Nearly an hour passed. Munyno 6J1U3bK0 TOJUHHU.
A minute passed. [Ipoiinuia XxBUiKHa.
We have dictations twice a month. Mu numneMo JUKTAHTH AB1491 Ha MICSIb.
A hundred. A thousand. Cro. Tucsua.

Heo3nauenuit apTUKIIb BAKUBAETHCS TAKOXK Y 3HAUCHH1 0)0b-AKULL, GCAKULL:
A child must play. JIuTrHA IOBUHHA I'PATHCS.
A bear likes honey. Beamias 1r00uTh Me.

Heo3Hnauenuii apTUKIIb BKUBAETHCS B JICIKUX CTAJIUX CIOBOCHOJIYYCHHSIX,
Hanpuknana: to go for a walk xooumu na npoeynanxy; to have a look cranymu;
to be in a hurry nocniwamu; for a long time ooszo Tomo.
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B’ KUBAHHS O3HAYEHOI'O APTUKJIA

IMEHHUK BXKUBAETHCA 3 O3HAYEHUM apPTUKIEM, SKIIO 3 CHUTYyallli,
MONEPEIHHOI0 JOCBIY ab0 3 KOHTEKCTY 3pO3yMUIO, MPO SIKUM MOpeaMeT i1e
MOBA:

There was a door opposite me. [Tepeni MHOIXO OyIH ABEPI.
I went in and locked the door. 51 yBiMIIIOB 1 3aMKHYB JIBEpI.

VY npyromy pedeHHi iMeHHUK doOr BXXKHTO 3 O3HAYEHUM APTUKIIEM, TOMY
110 3 MOMEPEAHBOTO PEUCHHS 3pO3YMLIIO, MPO SIKI came ABepl He MoBa.
Open the door, please; we are Bigunam nBepi, Oyap Jacka, MU
waiting. YEKAEMO.

I3 cutyarii 3po3ymino, sSiki came JIBepi MarOTh TYT Ha yBasi.

O3HaueHUW apTHKIb BXXHBAETHCSA TEpe]l IMCHHUKOM 3 O3HAUCHHSM, SKC

BKa3ye, IIpo SIKUM came npecameT iI[G MOBA, TaKC O3HAUYCHHS Ha3HUMBA€CTLCI
O6M€)KYB3JILHI/IMI

She opened the door of the room Bona BiunHuMIa 1BEp1 KIMHATH.
(of the room — oOmexyBanbHE
O3HAYCHHS).

O3HaueHWW apTUKIb BXXHBAETHCSA Iepe]] IMCHHHKOM 3 O3HAYCHHSM,
BUPOKEHUM TIPUKMETHHKOM Yy HAaWBUIIOMY CTYyINEHiI TOpiBHAHHA. Take
O3HaueHHS € 00OMEXXyBaJTbHIUM — TUTBKH OJIMH MIPEIMET cepe]l HoMy MOTiIOHHX Y
JaH1i CUTYyaIlil MOKe MaTy HaWOIbIITY MIPY SIKOCTI:

She is the most beautiful girl here. BoHa TyT HaliBpoUIMBiIIa JIIBUMHA.
It is the coldest place in Asia. Ile maixonomnime mMicie B A3ii.

O3HaueHW apTUKIIb BXKHUBAETHCS TEpe]l IMCHHUKAMHU 3 OOME)KYBAJIbHUM
O3HAYCHHSAM, BUPAKCHUM ITOPSIKOBUM YUCITIBHUKOM (y POIli, HAPUKIIAT, MOXKE
OyTH JMIIIe OAWH I’ ITUH MICSIIb, & B IIbOMY MICSIIl TUIBKU OJHE I1°SIT€ YUCJIIO):

England in the seventeenth century. Awnrnis B XVII cromiTri.
He did not answer the third question. Bin He BIANOBIB HAa  TpeTe
3aryuTaHHS.

O3HaueHWW apTHUKJIb BXKWUBAETHCS 3 IMEHHUKOM, IICHIS SKOTO CTOITh
0€3CTOyYHUKOBE TMiAPSAHE O3HAYalbHE pEYCHHs (Taki pPEUSHHS 3aBXKIH
0OMeXXyBaJIbH1).

He saw the mistake /e had made. BiH 3p03yMiB OMMIIKY, SIKY 3pOOUB.
He was dressed in the dark suit /e Bin OyB y TEeMHOMY KOCTIOMI, KM
wore on Sundays. HOCHB I10 HEJILIAX.

O3HaueHUW apTHKIb BXXHBAETHCSA TEpE]l IMEHHUKAMH, IO O3HA4YaloTh
MpeaMeTH, €UHI B CBOEMY POJIi, Hampukias, the sun couye, the moon wmicaye,
the earth semns, the sky nebo.
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O3HavyeHM! apTHKIIb BXKHUBAETHCS TAKOXK MEpe] IMCHHHUKAMU — Ha3BaMU
IPEeIMETIB, €IMHUX y MEBHIM curyauli. Tak, onucyrooud KIMHATy, BXXUBAKOTh
O3HAYEHUI apTUKIb 3 TakuMmu cioBamu, sik the floor nidnoca, the ceiling
cmeJisi, 00 B KIMHATI € JIUIIIE OHA IT1/UIora 1 OqHa CTENS.

O3HaueHui apTUKIb BXHUBAETHCS TNEpel IMEHHHUKOM, IO O3HA4ya€e He
OKpeMUI MpeJIMET, a BECh KJIAC y LJIOMY:

The wolf 1s a wild animal. BoBk — nuka TBapuHa.
The pine is an evergreen tree. CocHa — BIYHO3€JIEHE JIEPEBO.

VY nux peuennsx imeHHuku the wolf 1 the pine BxuTO N7 Mo3HaA4YCHHS
BCHOI'0 010JIOTTYHOTO BU]Y, @ HE OKPEMHUX HOr0 MpeICTaBHUKIB.

O3HaueHW apTUKIb BXKWUBAETHCS B JICIKUX CTAJIUX CIIOBOCIOJNYYCHHSX,
Harnpukiaa: to go to the theatre xooumu 6 meamp, to play the piano epamu na
posini; the other day rewooasno, yumu owsamu, to tell the truth npasoy
Kaxcy4u Ta 1H.

BILZCYTHICTb APTUKJIA HEPE OBUUC/IIOBAHUMHA
IMEHHUKAMMA

ApPTUKJIb HE BXKHMBAETHCS, SKIIO Iepe]l IMCHHUKOM CTOITh IPHUCBINHUMA,
BKa3iBHUM a00 MUTaIbHUN 3alMEHHUK, a TaKOXX 3aliMEHHHMK some, any, no,
each, every, nanpuxnan: my brother wiii 6pam, this country ysa xpaina;, What
story? flke onosioannsa?; some students xirbka cmydenmis, no mistake
arcoonoi nomunxu, each pupil koorcnuti yuenn,; every day woows.

IMEeHHUK BXKUBA€ThCA 0€3 apTUKIISI Y MHOXKHMHI, SIKIIIO B OJTHUHI TIepe] HUM
MaB OW CTOSITH HEO3HAYCHUI apTUKIIb:

My friends are students. Moi npy31 — CTyJEHTH.

ApPTHUKIIb HE BKUBAETHCSA, SKILO NEPe] IMECHHUKOM CTOITh 1HIIWNA IMEHHHK Y
MPUCBIMHOMY BIMIHKY:

Jack’s family — cim s J]orcexa
England’s industry — npomucnosicmo Anenii

Ipumirka. Y Takux crnonydeHHsX, sk the teacher’s book aptukib
CTOCYEThCSI IMEHHHMKA, BXKHTOTO B IPUCBIMHOMY BIMIHKY, Y IIbOMY IPHUKJIAJI
ciioBa teacher, a He cioBa book.

APTHUKIIb HE BKUBAETHCA MEepe]] IMCHHUKOM-3BEPTAHHSIM:
What are you doing here, girls? — ll{o Bu TyT poOure, aiB4ara?

be3 apTukias BXXUBAIOTHCS HA3BU JIHIB THOKHS, MICSIIIB 1 37€01IBIIIOTO IIip
POKy, aje SIKIO0 € OOMEeXyBaJdbHE O3HAYCHHS, Mepe] HUMH CTOITh O3HAYCHHI
apTukib: on Monday y nonedinok; in July 6 aunni; In autumn 6oceru, ane in
the autumn of 1918 gocenu 1918 poxy.
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IMEHHUMK BXKUBA€THCS 0€3 apTUKJIS, SKIIO MICIS HbOTO CTOITh KUIbKICHUHN
YUCJIIBHUK y 3HaUYCHHI MOPSJIKOBOTO:

lesson ten — decamuii ypox
page twenty-five — deadyams n'ama cmopinka

APTHKIIb 4YaCTO OMYCKAETHCS Y Ta3€THUX 1 )KYPHAIBbHUX 3ar0JIOBKAX.

Great war. Benuka BiiiHa.

New strike an motor factory. HoBuii cTpaiik Ha aBTOMOOLJILHOMY 3aBOJI.
Helicopter saves man. BeptomiT paTye noauHy.

Fire destroys plane. [Toxexa HA aepoAPOMI (00CIBHO: BOTOHB

3HUIIYE JIITAK).

ApTUKIL BIACYTHIA y OararboX CTajuX CIJIOBOCHONy4eHHsX: at night
gnoui, by train noizoom, by mistake nomunxoso,; to take place 6io6ysamucs,
mamu micye; to go to bed nseamu cnamu; from time to time uac 6i0 uacy
TOILIO.

B KUBAHHA APTUKJIA 3 HA3BBAMU PEHOBHUH

IMeHHUKH, 1110 O3HAYalOTh PEYOBHHM, BKUBAIOTHCS, AK IpaBUIo, Oe€3
apTUKIIA:

Water is colourless. Bona 6e36apBHa.

Skuo K 11eThCA NPO TEBHY, KOHKPETHY YACTHHY SKOIChb pPEYOBUHH,
IMEHHUK BXXHBAETHCS 3 O3HAUCHUM apTUKIIEM:

The water will boil soon. Bona ckopo 3akunuTh.

Skuo MaeThcs Ha yBa3l COPT PEUOBHMHHU, IMEHHUK MOXE CTOSITH SIK 3
O3HAYCHHM, TaK 1 3 HCO3HAYCHUM aPTHKJICM:

This 1s a good wine. Ile moOpe BUHO (Xopouwiuii copm,).
BKUBAHHS APTUKJIS 3 ABCTPAKTHUMU IMEHHUKAMUA

HesmiuyBani aOcTpakTHI IMEHHUKH, $K TIPaBUJIO, BXKHUBAIOThCA 0e€3
apTUKIIS:

Then there was silence. IToTiM HacTaja THIIA.

SIkmo abcTpakTHHM IMEHHHK Mae OOMeXyBajdbHE O3HA4eHHS abo
YTOUYHIOETHCSI CUTYAIII€I0, IEPE HUM CTOITh 03HAYCHUN apTHKIIb:

The silence that followed his speech Twumra, o Hactana micis Moro
lasted several seconds. MIPOMOBH, TPUBaja KiJIbKa CEKYH]I.

Sxmro abcTpakTHUN IMEHHHK Ma€ O3HAYCHHS, 110 BUPAXKAE PI3SHOBUIHICTH
SIKOCTI, CTaHy, IIOYYTTSI TOIIO, TO BiH BXKUBAETHCS 3 HCO3HAYCHUM apTHUKIICM:

There was a long silence. Hacrana tpuBaina tuiia.
What an unexpected pleasure! Slka HecnoiBaHa pajlicTh!
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B’KUBAHHSA APTHUKJIA 3 BJACHUMU IMEHHUKAMMN

[Ipi3Buia Ta IMEHA JIOACH, @ TAKOK KIMYKH TBAPUH 1 NTaXiB BXKUBAIOTHCS
6e3 aptukiisi: Tom Brown, John Smith, Victor Pavlenko.

But Rag had the luck to escape next ~ Ase Pery nomactuiao HaCTymHOTO JTHS

day. BTEKTHU.
A minute or two later Silverspot Yepes xBuinHy uu 81 ClIBEpCIOT
would cry out, "A man with a gun". BUTYKYBaB: «JIt0MHa 3 PYLIHULIECION.

[IpizBuma Ta iMeHa, a TAaKOXX KIWYKA TBapUH 1 NOTaxiB, L0 MAaroTh
O3HAYCHHS, BXXMBAIOTHCS 3 03HAYEHUM apTHKIIEM:

the frightened Mary snaxkana Mepi
the timid John Hecminueuil J[ocon
the hungry Tom 20100Huu Tom

Ipumitka. be3 apTukisi BXXHBAIOTHCS 1IMEHA 3 NMPUKMETHHKAMH young
monoouti, old cmapuii, little manenvxuii, poor 6ionuti, dear oopoeuii, lazy
neoayuit, honest vecnuii: little Tom, poor Jane, old James.

O3HaueHuil apTHKIIb BXKHBAETHCS, KOJH MPI3BUIIE CTOITh y MHOXHHI 1
Mo3HAayYae CiM’I0 B IIIIOMY — BCIX YJIEHIB CIM’T:

We will invite the Pavlenkos. Mu 3anpocumo IlaBieHkiB.

Heo3nauenuii apTUKIIb BXKUBAETHCS 1HO/II TEPET MPI3BUILEM B OJHHUHI, 1100
MOKa3aTH, 110 1151 0co0a € OJHUM 3 YISHIB caMe 1€l pOauHHU.

For after all was he not a Griffiths? bo kiHenp KiHIEM, Xi0a X BIH HE
I'piditc? (xiba 6in He Hanexcumv 00
poounu I pighimcis, He € 00HUM 3 HUX?)

3 O3HAYEHUM apTHKJIEM BXHUBAETHCS Tpi3BUIIE ab0 1M’s, SKIIO BOHO
MOSICHIOETBCS ~ MIIPSTHUM  O3HAYAJIBHUM  PEUYCHHSIM 3  OOMEXYyBaJIbHUM
3HaUCHHSM. Y IIbOMY pa3i apTHUKJIb MOYKHA IEPEKJIaCTH Ha YKPaiHCBKY MOBY
3aMEHHHUKOM MOl

So you’re the Willy she’s been Otxe, Bu To Bimii, mpo sKoro BoHa
writing about? nucana’?

When she smiled he saw the Pat ze  Koxu BoHa mocMixHynach, BiH N00Oa41B
had known. Ty Ilarpuiiiro, Ky 3HaB KOJIUCh.

Ha3Bu KOHTHHEHTIB, KpaiH, MICT 1 CIJT BXKHBAIOTHCS, SK MpaBUIO0, 0O€3
apruxisi: Europe, Poland, Paris, Kyiv.

Sk BUHATOK, Ha3BU ACIKHUX KpalH 1 MiCHCBOCTCﬁ BXXHUBAKOTHCA 3 O3HAUYCHUM
aptukiieM: the Netherlands Hioepianou, the Philippines ®ininninu, the
Caucasus Kaskas, the Crimea Kpum.
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Ha3Bu kpaiH, 1o CkiIagaroThCs 13 3arajlbHOTO IMEHHUKa 3 OJHUM abo
KUIbKOMa O3HAYCHHSIMH, BXKHUBAIOThCS 3 O3HaueHUM apTukiem: the United
States of America, the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

O3HaueHW apTUKIIb MAIOTh Ha3BH KOHTHUHEHTIB, KpaiH, MICT, SKIIO BOHH
BXKUTI 3 O3HAUYCHHSM, SIKE BKa3y€ HA MEBHUH MepioJ1 icTOPii KpaiHu, MicTa TOIIO:
the Moscow of the 17" century — Mockea XVII cmonimms, the Europe of the
Middle — Ages cepeonvogiuna €spona.

Ha3Bu okeaHiB, MOpiB, 3aTOK, MPOTOK, KaHAIIB 1 PIYOK BXKUBAIOTHCS 3
o3HaueHuM apTukiem: the Atlantic Ocean — Amaaumuunuii oxean, the Black
Sea — Yopne mope, the Gulf of Mexico — Mexcukancorxa 3amoka,; the English
Channel — Jla-Manuw,; the Mississippi — Miccicini.

Ha3Bu o03ep TakoX BKHMBAIOTHCA 3 O3HAYECHUM AapTHUKIIEM, SIKIIO TMepen
BJIACHOIO HA3BOIO HE CTOITh clioBO lake osepo: the Baikal — baiikan, ane Lake
Ontario — o3epo Onmapio.

HasBu rpym OCTpOBIB BKHMBAaIOThCS 3 O3HAYCHHM AapTUKJIEM, a Ha3BU
OKpeMux ocTpoBiB — 6e3 aptukisi: the British Isles — bpumancexi ocmposu,
Great Britain — Benuxoo6pumanis, Cuba — Kyoa.

Ha3Bu ripcbkux XpeOTIB B)KMBAIOTHCA 3 O3HAYEHUM AapTUKIIEM, Ha3BU
OKpeMHUX Tip, TipcbKux BepmMH — 0e3 aptukis: the Urals — Vpan, the
Carpathians — Kapnamu, the Alps — Anonu, the Rocky Mountains —
Ckenacmi copu, Elbrus — Envopyc.

Haspu Bynuie, TUIONI 1 MapKiB, SK MPaBUIIO, BXKUBAIOTHCS 0€3 apTUKIIS:
Whitehall, Oxford Street (syruyi ¢ Jlonooni); Trafalgar Square (niowa 6
Jlonooni); Hyde Park (napk y Jlonooni).

Ha3Bu TeatpiB, KiHOTEaTpiB, KOHILEPTHUX 3aliB, KIyOiB, KapTUHHUX
rajepei, My3€eiB BXKUBaIOThCS 3 03HaueHUM apTukieM: the Royal Opera House
— Koponiscokuii onepnuti meamp, the National Gallery — Hayionanvha
kapmunna 2anepes, the British Museum — bpumancoxuii mys3eti.

Ha3Bu opranizamiii 1 MOMITUYHHUX TAPTil BKUBAIOTHCS 3 O3HAUYCHUM
aptukiieM: the Labour Party — Jletibopucmcoka napmis, the United Nations
Organization — Opeanizayis O6 eonanux Hayiti.
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HNPUKMETHHUK

[IpukmeTHUK (the adjective) — 4acTrHA MOBH, 1110 BUPAXKA€E O3HAKY, SAKICTh
a00 BJIACTUBICTH MPEAMETIB 1 BIJNOBIJIa€ HAa MUTAHHS what? (kuit?).

[IpuKkMETHHKYM B aHTJIHACHKINA MOBI HE 3MIHIOIOThCA H1 32 BIAMIHKAMH, Hi 32
YUCJIaMHU, Hi 32 POJAMH.

[TpukmeTHuku OyBarOTh MPOCTIi (good, cold, young), noxigui (important,
international, beautiful), cknanui (well-organized, time-consuming).

OcnoeHi cyghikcu npuKmemHuKie

-able(ible)....changeable, sensible Sul.....oeeea useful
-ant(ent)....... pleasant, different -leSS....ccueunnnnnn. useless
-ary(ory)......revolutionary ALY, friendly
Mo wooden “OUS...vvvraaaaannnns famous
-ic(al)........... historic(al) -some.............. tiresome
K/ blackish Pt frosty
“IVe..oieeana.. progressive

3a 3HaYeHHSIM MPUKMETHUKYU MOAUIAIOTHCS Ha JBI IpyIu: BiIHOCHI (a brick
wall, a wooden table) 1 sikicHi (a cold morning, a beautiful flower).

SIKiCHI TNPUKMETHUKH XapaKTEPU3YIOThCS THM, IO MarOTh CTYyNCHI
MOPIBHSIHHS 1 MOKYTh BH3HAYaTHCS MPUCITIBHUKOM (Very, quite, so, too, rather
Ta iH.)

CryneHi NopiBHAHHSA MPUKMETHHUKIB
(Degrees of Comparison of Adjectives)

€ Tpu crocoOu yTBOPEHHS BHINOIO 1 HAWBHILOIO CTYIEHIB IOPIBHIHHS
(degrees of comparison): 1) 3a gomomoroto cy(ikciB -er, -est, 2) 3a TOMIOMOTOIO
CIiB more, the most; 3) Bij iHIIIOTO KOPEHS.

1. OnHOCKIIagOBl 1 TI JBOCKJIAJO0Bl MPUKMETHHKHU, IO 3aKIHUYIOThCS Ha
-er, -le, -y, -ow, yTBOPIOIOTH CTYTEHI MMOPIBHSIHHS 3a JI0MOMOI0I0 Cy(DiKCIB:

3euuainuii Cmyninb Buwuit cmynine Haiieuwuii cmynino
big bigger the biggest
hot hotter the hottest
wide wider the widest
young younger the youngest
clever cleverer the cleverest
simple simpler the simplest
busy busier the busiest
narrow narrower the narrowest
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3BepHITH yBary:
a) AKIIO MPUKMETHUK 3aKIHUY€ThCSA HA -y 3 MOIMEPEIHIM MPUTOJIOCHUM, -y
3MIHIOETHCSA Ha -i (TpuKIaz 7);

0) KO0 OJHOCKIAJOBUN NPUKMETHUK 3aKIHUYEThCSI HA MPUTOJIOCHUH,
nepes SKUM CTOITh KOPOTKHUW TOJIOCHHM, KIHIEBUW MPUTOJIOCHUN Ha MHCHMI
NMoABOIOEThCS (TIpukianu 1, 2, 3);

B) HIME -€ OITyCKaeThes nepen cydikcamu (pukiaau 3, 6),

2. bararockiasioBi 1 JTBOCKJIA0BI MPUKMETHUKH, KPIM JBOCKJIAIOBUX, SKI
3aKiHUyIOTbCS Ha -er, -le, -y, -ow, CTyINeHI TOpPIBHSHHS YTBOPIOIOTH 3a
IIOIIOMOTI'OIO CJIIB more, the most

3euuainuii cmyninb Buwuit cmynino Haiieuwuii cmynino
important more important the most important
beautiful more beautiful the most beautiful
interesting more interesting the most interesting

SIko BKa3yeTbcsl Ha 3MCHIIEHHS CTYIICHS, BXKHUBAIOThCS cioBa less, the
least: difficult (Baxxuii), less difficult (MeHm Baxkwuii), the least difficult
(HaliMEHIIl BOKKUH).

3. Jledaki NPUKMETHUKHA YTBOPIOIOTH CTYNEHI MOPIBHSHHS BiJl 1HIIOTO
KOpEHSI:

good better the best

bad worse the worst

little less the least

many more the most

much more the most

far farther, further farthest, furthest

3BepHiTHL yBary: y npukMmerHuka little, 1m0 BXXMBa€eTbCsA y 3HAUYCHHI
"mManenbkuit" (a little girl), cTyneHi NopiBHAHHS yTBOPIOIOTLCA Tak: a small girl,
the smallest girl. IlpukmeTHuk old mae ctyneHi nopiBHsHHS elder, the eldest,
KOJIM MIEThCSI PO YICHIB POJIUHH.

4. Tlpu mNOpIBHSAHHI SKOCTEM JBOX MPEAMETIB MICIS MNPUKMETHUKA Y
BUIIIOMY CTyII€HI B)XHBaeTbcs crnonyuyHuk tham (Hik): In winter days are
shorter than nights.

5. Ilo0 yHHMKHYTH TOBTOPEHHS Ha3BM OJHOTO M TOro > MpeaMera,
BXKUBAETHCS CIIOBO one: This room is larger than that one.

6. Jlns mOpiBHAHHS JBOX NPEIMETIB OAHAKOBOI UM HEOJHAKOBOI SIKOCTI
BXKUBAETHCSI TPUKMETHUK Yy 3BUYAMHOMY CTYIEHI, SKAHA CTaBUTBCS MK
MOJIBINHUM CHOJYYHUKOM as... as, not as... as: This book is as interesting as
that one. This book is not as interesting as that one.
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YUCJIIBHUK

YucaiBHUK (the numeral) — 4acTUHA MOBH, 1110 BUPAXa€ KIIbKICTH a00
MOPSJIOK MPEAMETIB.

UucniBHUKY MOAUISIOTHCS HA KiJILKICHI 1 MOPAAKOBI

KinbkicHi  4MCIIBHUKUA (cardinal numerals) 03Ha4alOTh KUIbKICTb
MpPeJMETIB 1 BIANOBIJAIOTh HAa MUTAHHSA how many? (CKITbKU?)

[TopsinkoBi uncniBHUKY (ordinal numerals) 03Ha4alOTh MOPSAIOK MPH J11401

1 BIIMOB11AI0Th HA MUTaHHA Which?(KOoTpuii?)

Kinvkicni Ilopaoxkoesi

1 one the first

2 two the second

3 three the third

4 four the fourth

5 five the fifth

6 six the sixth

7 seven the seventh

8 eight the eighth

9 nine the ninth

10 ten the tenth

11 eleven the eleventh
12 twelve the twelfth
13 thirteen the thirteenth
14 fourteen the fourteenth
15 fifteen the fifteenth

101 one (a) hundred and one
110 one (a) hundred and ten
235 two hundred and thirty five
1,000 one (a) thousand

5,250 five thousand two hundred and
fifty

397,000 three hundred and ninety
seven thousand

1,000,000 one million

9,543,267 nine million five hundred
and forty three thousand two
hundred and sixty seven

Kinokicni

16 sixteen
17 seventeen
18 eighteen
19 nineteen
20 twenty
21 twenty one
30 thirty

40 forty

50 fifty

60 sixty

70 seventy
80 eighty

90 ninety

100 one (a) hundred

Ilopaokoei

the sixteenth
the seventeenth
the eighteenth
the nineteenth
the twentieth
the twenty first
the thirtieth
the fortieth

the fiftieth

the sixtieth

the seventieth
the eightieth
the ninetieth
the hundredth

the one hundred and first
the one hundred and tenth
the two hundred and thirty fifth

the thousandth

the five thousand two hundred and

fiftieth

the three hundred and ninety seven

thousandth
the millionth

nine million five hundred and forty
three thousand two hundred and

sixty seventh
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1. KinpkicHl uncaiBHUKA Bif 13 10 19 yTBOPIOIOTBCS 3a JOMOMOTOI0 cy(ikca —
teen

3BepHITH yBary: three — thirteen, five — fifteen
2. UucniBHUKH, 110 03HAYAIOTh JIECATKH, YTBOPIOIOTHCS 3a IOMOMOTO0 cydikca
-ty, SIKUW JOJTA€THCS 10 HAa3B OJIMHHUIIb.
3BepHITH yBary: two — twenty, three — thirty; four — forty; five — fifty.
3. Ilepen uucnieankamu hundred, thousand, million cTaButhcs Heo3HaAUCHUM
apTUKIIb a 00 YHCIIIBHUK one (OJIHH):

a (one) hundred a (one) thousand a (one) million

4. YucniBauku hundred, thousand, million He npwuitmMarOTh 3aKiHYCHHS -,
KOJIY TIepeJ] HUMU CTOATh YUCIIIBHUKH two, three, four Ta 1H.:

three hundred four thousand five million

5. YucniBauku hundred, thousand, million wmoxyTe BXuBaTHCT 13
3aKIHYEHHSAM -§ Y MHOXKHMHI, KOJM BOHHM BUPaXalOTh HEBU3HAUYEHY KIIbKICTb
COTCHb, THUCSY, MUIBHOHIB. Y 1BOMY BHIIQJIKY BOHH IICPETBOPIOIOTBCA B
IMEHHUKH 1 MICJISI HUX BKUBAETHCSI IMEHHUK 3 IPUUMEHHUKOM Of

hundreds of letters thousands of kilometres millions of roses

6. Mixx coTHsaMH (a00 THUCAYaMH 1 MIJIbHOHAMH) Ta JECATKAMH 1 OJWHHIIIMU
3aB)KJIM CTaBHTHCS CIIOJNYYHHK and.:

101 — one hundred and one
433 — four hundred and thirty three
5,250 — five thousand two hundred and fifty
10,002 — ten thousand and two the first the tenth

IopsiakoBi YHCTIBHUKH
1. Kpiwm first, second, third, yrBoprotoTbCs 3a 101IOMOTo0 cydikciB -th, -eth, sxi
JIOJAFOTHCS 10 KUIbKICHUX YUCIIIBHUKIB:
four — fourth fifteen — fifteenth twenty — twentieth

2. Ilpu yTBOpeHH1 nopsankoBux unciaiBHUKiB fifth, twelfth OykBa v y kijibKicHUX
yncniBHUKIB five, twelve 3miHIO€TECS Ha f'a OyKBa € OIyCKa€eThCsl.

3. ¥V uncniBHuKy eight onyckaetbcs OykBa t: eight — eighth
4. Y yucniBHUKY nine OIyCKaeTbcs OyKBa e: nine — ninth

5. Jlo 4MCnIBHUKIB, SIKI 3aKIHUYIOTbCS Ha -fy, 10JaeThes cyQikc -eth, a OykBa y
3aMIHIOEThCSA Ha i. thirty — thirtieth, fifty — fiftieth Ta iH.

6. Y ckiIaleHux MOPSAKOBUX YHUCITIBHUKAX JIMIIE OCTaHHIM HaOyBae dopmu
MOPSAKOBOTO: the two hundred and thirty fifth

7. Ilepen MOpSIKOBUM YUCTIBHUKOM CTaBUTHCS O3HAYCHUIN apTHKIIb.

8. [lo3HaueHHsT HOMEpPIB MOXKE€ 3IMCHIOBATHCS JBOMa IUISIXaMd — 3a
JIOTIOMOT OO0 MOPSIKOBUX a00 KiTbKICHUX YHCIIIBHUKIB:

the first lesson abo lesson one,
the third paragraph abo paragraph three

3BepHITH yBary: page 20 — page twenty, room 5 —room five.



3AUMEHHUK

3ailMeHHUK (the pronoun) — 1€ CIOBO, K€ HE HAa3UBa€ MpeaMeTa, 0coou,
SBUIINA, IKOCTI Ta YUCIIA, a JIUIIIE BKA3y€ HA HUX.

B anrmiiicekii MOBI 3aiMEHHUKH TIOAUISIOTBCA Ha: 1) 0co00Bi;
2) nmpucaiiini; 3) 3BOPOTHI Ta MiACHIIOBAJIbHI; 4) BKa3iBHi; 5) nmUTAJbHI;
6) BinHOCHI (3'€IHYBaJIbHI); 7) HEO3HAYEHI.

Oco0o0Bi, npuCBiiiHi, 3BOPOTHI Ta MiACUIIOBAJIbHI 3aiiMEHHUKH

Oco0o0oBi

HA3UBHUIL BIOMIHOK 00'ekmHuil 6iOMIiHOK
I ' he Bin me McHE him Jioro
we MU she BoHa us  Hac her ii
you TH it BiH, BOHa, BOHO (1po you Tebe it oro, 1i
Hedcusi npeomemu i meapuHu)
you BHU you Bac
they BoHHU them ix

IHpucpiiui

npunsazarwua gopma aoconromua popma
my Mii, MOsI, MO€, MO mine |Miii, MOsI, MO€, MOI
our HaIll, Hallla, HaIlle, HaIIIl ours |Haii, Hallla, HAaIlle, HaIIIl
your TBIH, TBOSI, TBOE, TBOI yours |TBiii, TBOSI, TBOE, TBOI
your Balll, Ballla, Ballle, Ballli yours |Ball, Bailia, Baiiie, Bari
their iXHIH, TXHS, TXHE theirs |ixHil, X, IXHE
his Horo his Horo
her 1 hers 1
its Woro, i1 its Woro, i1

3BOPOTHI Ta MiACUII0BAJIBbHI 3aliMeHHUKH

myself cebe, cam themselves ce0e, cami

ourselves cebe, cami himself cebe, caM

yourself Tebe, ToO1 herself cebe, cama
yourselves  cebe, cama, cami itself cebe, caM, caMma, caMo

Botcusannsn ocoboseux ma npuceiltHux 3aiiMeHHUKIe (npuiszaro4oi popmu):

I gave him my book. We gave them our book. You gave us your book.
They gave her their book. He gave me his book. She gave you her book.



Botcusannsa npuceininux 3aiimenHuKie (adconomuoi popmu):

This book is mine This book is ours This book is yours
This book is theirs This book is his This book is hers

3BOPOTHI 3aiMEHHUKH 3aBK/IM ITOB’s13aHi 3 J1€CJIOBaMU. Y pEUEHHI BOHH
CTOSITh ITICIIA JIIECTIOBA 1 BUKOHYIOTh (DYHKITIO JI0JaTKA.

[TigcunroBanpH1 3aiMEHHUKH HAJIEXKATh 10 IMEHHHUKIB a00 3aliMEHHUKIB. Y
nepexsaal YKpaiHCbKOI0 MOBOIO BOHU BIJINOBIIalOTh 3aHMEHHUKY CAM.

Botcusanns 360pomuux i niocuni08anbHuX 3aiUMeHHUKIG:

John washes himself in cold water. (JI>kOH BMUBA€ThCSI XOJIOTHOIO BOJIOIO).
1 did this homework myself. (51 cam BuKOHaB JOMAITHE 3aBIaHHS).

Brkaszieni 3aiimennuku.

L1 3aiiMEHHUKH MAIOTh OJTHUHY 1 MHOKHHY:

oOnuna MHONCUHA
this eH, 11, 11e these [:2] i
that TOM, Ta, Te those [Dyuz] Ti
the same TOli (Ta, T€) XKe the same Ti % cami
caMuii
such TaKUM such TaKi

IHumanoni 3aiimennuxku

Jlo muTanbHUX 3aliMEHHUKIB HalleXKaTh: who? (X10?), what? (110? sxuii?),
whose? (uuii? uus? uue? uui?), whom? (xoro? komy?), which? (xoTpuii?
KoTpa? Kotpe? KOTpi?), HAMPUKIAI:

Who came yesterday? What language do you speak? Whose bock is this?
Who (whom) did you meet last week?
Which dress are you going to buy: the blue one or the yellow one?

BionocHi (3’eonyeanvhi) 3aiimeHHUKU

Jlo Hux Hanexatb: who (xt10), whom (xoro), whose (uuii), what (110,
KU ), which (KoTpuil, sikuii), that (KOTpHil), HANPUKIAL:

I know who wrote this novel. I know which book you are talking
I know the man who wrote this novel. about.

I know who (whom) you spoke to. I know the book which you are

I know whose book that is. talking about.

[ know what you mean. I know that this book is on sale.




Heo3naueni 3aumennuxku

Bonu noaunistoTeest Ha mpocTi 1 ckiaaani. Jlo npoctux Hanexarts: all, each,
some, other, another, any, much, many, little, few, both, one. Cxnaani
HEO3HAa4YeH1 3aiMEHHHKH YTBOPIOIOTHCS BIJl MPOCTUX 3aMEHHUKIB some, any,
no, every NOJaBaHHSIM J10 HUX -body, -one, -thing (somebody, anybody, nobody,
everybody, someone, anyone, everyone, something, anything, nothing,
everything)

Y cmeeposcysanvnux peuennax Y numanvnux peuennsax
82ICUBAIOMbCA: 8IHCUBAIOMBCA:

some — EAKUH, IKUN-HEOY b, any — sIKu-ue0y b, IEKUTbKA, Oy b~
IEKUIbKA, IEeAK] SIKAW, XTO-HEOYIb
somebody — XT0-HEOY b, XTOCh anybody — XxT0-HEOY b, XTOCh
someone — XT0-HeOYIb, XTOCh anyone — XT0-HeOY /b, XTOCh
something — mo0-HeOY b, IOChH anything — mo-He0yab, MOCh
Give me some pencils. Will you give me any pencil?
Somebody (someone) knocked at the | Did anybody (anyone) knock at the
door. door?
Something has happened. Has anything happened?

Y3anepeuuuxpeuenmzx exrcuearomavcs’

1o — HIIKUA not . . . any — HISIKUN
nobody — HIXTO not . . . anybody — HIXTO
no one — HIXTO not . . . anyone — HIXTO
nothing — HIIIO not . . . anything — HiIlO
I have no pencils. They did not know anybody (anyone).

He does not know any English song. Nothing has happened.
Nobody (no one) was there. She does not know anything.

3aiilMEHHUK Some BXKWUBAEThCA 3 HEOOUMCIIOBAHMMHU IMEHHUKAMHU 1 HE
NepeKIagaeThCs:

Give me some fea, please. — JlaiiTe MeHi1, Oylb Jiacka, 4alo (Ma€eTbCs Ha
yBa3l sIKach ME€BHA KIJIbKICTb).

B anrmificbkomy pedeHHI Moxe OyTHU JMIE OJHE 3alepedyeHHs, TOOTO
B)KMBAETHCS OJIUH 3arepedynnii 3aiiMennnk. Hanpuknan, peaenns "Hixto Hikomm
roro He 6aunB" nepexnamaerbes: "Nobody ever saw him'".




JTI€CJIOBO

HiecnoBo (the verb) — dYacTMHa MOBH, fIKa O3HA4ae Jil0 ab0 CTaH.
HiecnoBa OyBaroTh HPOCTi (fo0 do, to speak, to tell Ta iH.), moxigHi, TO0TO
yTBOpEH1 3a jonomoroio cydikciB 1 npedikciB (to dislike, to widen Ta iH. ), 1
CKJIQ/IHI, K1 YTBOPIOIOTH OJIHE 3HAYEHHS JBOMA CIIOBaMH (fo come in, to go on,
to white-wash Ta 1H.).

Jlo Haily)KuBaHIIINX AI€CTIBHUX Mpe(iKCiB HAEKATh:
re-: to retell, to rewrite, to reconstruct;

dis-: to disappear, to disarm, to discharge,
un-: to undo, to unload, to untie.

Jlo Hally)XKUBaHIIUX Cy(PIKCIB HAJIEKATh:
-en: to shorten, to broaden, to strengthen;

-fy: to signify, to clarify, to simplify, to magnify;,
-ize: to organize, to memorize, to mobilize;
-ate: to graduate, to separate, to demonstrate.
Cnoci6 giecaoBa
Croci6 miecimoBa TOKa3ye, sIKk MOBEIb PO3TIISIAE M0 BITHOCHO JIHCHOCTI.

B anrmiicekiit MOBI € TpU CIIOCOOH.
1. Hilicumii crmoci® mokasye, M0 OIS PO3TISIAETHCS SIK pealbHUN (aKT y
TETEePINIHOMY, MUHYJIOMY 1 MaliOyTHbOMY:
Peter speaks English. Peter spoke English. Peter will speak English.
2. Haka3oBuii crioci0 BUCJIOBIIOE CIIOHYKAaHHS 0 Aii, TOOTO Haka3, MPOXaHHs,
nopaay Ta iH. HakazoBuii crocid mae popmy apyroi ocoou:
Come in! Give me your book.
3. YMoBHHUIi crioci0 mokasye, 10 MOBEIb PO3IIIAIAE AiI0 K pealbHUi (akT, K
[0Ch JAOMYCTUME YU OaKaHe:
If I were you, I would not go there.

Haiinpocrimum st onaHyBaHHSI € HaKa30BUU crocid — sk 3a 00csAroM,

TaK 1 32 YTBOPEHHSIM.

[I{o10 yMOBHOTO cIIOCO0OY, TO BIH X04 1 HE BEJIUKHI 32 00CATOM, IPOTE MA€
CKJIQJHY CUCTEMY YTBOPEHHSI.

Jificauii cnocid Mae nayXe po3raiy’kKeHy CUCTEMY YacoBUX (opMm 1
CTaHOBUTH CKJIAAHUI MaTepiall Jisl 3aCBOEHHS.

[lepen TuM, sIK IEpEeUTH 1O BHKIAJy OCHOBHUX YacCOBUX (OpM AiHCHOTO
crioco0y, MOIIHHO PO3TIIIHYTH CTaH JI€CIOBA Ta A1€CTIBHI (POPMHU.



Cran ziecsioBa
B anrmiiicekiii MOBI € iBa CTaHU: aKTUBHMI (the active voice) 1 TaCUBHUI
(the passive voice).

Komu migmer € 0co000 YW MpeaMeToM, IO BHUKOHYE 0, JIECIOBO
BXKMBA€THCS Y (hOpMi akTUBHOTO cTany: | asked him.

Konu miamer € ocoboro uu mpeameToM, 1o mijsrae aii 3 00Ky 1HIIO0I ocoOu
YU TIpeAMETa, AIECIOBO BXXUBAEThCS Yy (opMi macuBHOTO cTany: | was asked.

OcHoBHi (popMmu aieciioBa

OcHoBHUMU (hopMaMU aHTJIIHCHKOTO J1€CIOBA €:
1. IndiniTus (the infinitive);
2. IlpocTuii MunyIuid Yac (the past indefinite tense);
3. JienpukMeTHUK MUHYJIOTO0 Yacy (the past participle — participle 11);
4. JliecnpuKkMeTHUK TeNepilHboro uacy (the present participle — participle I).
OckinbKH TIPO 1HGIHITUB ACTANBHIIIE WAETHCSA Y BIAMOBIIHOMY PO3/ILIL, TO
TYyT MU JIUIIe 0OMeXuMocs npukiaaamu popmu indinituBy: to help, to learn,
to speak.

[Ipoctuii MuHyIMi 4Yac i MIENPUKMETHUK MHHYJIOTO Yacy YTBOPIOIOTHCS
3aJIeXKHO BiJ] TOTO, € IIECTIOBO MPABWJILHUM YU HEMTPABUIHHUM.

[IpaBmiibHI Ji€ciioBa YTBOPIOIOTH NPOCTHH MHUHYIHM 4wac (the past
indefinite tense) 1 JIENPUKMETHUK MUHYJIOTO 4acy (the past participle) 3a
JIOTIOMOT 00 3aKiHUEHHS -ed, sike TOAAETHCS 10 OCHOBH AlecioBa (1H(DIHITUBA):

to want — wanted — wanted;
to open — opened — opened.
[Ipore mnpu yTBOpeHHI mHMX (GOpPM 3a TOMOMOIOK 3aKiHUYeHHS -ed
BiIOYBAIOTHCS JIesKi 3MiHU B opdorpadii.
1. SIKmo mieciioBO 3aKiHUYETHCS Ha -y 3 TMONEPEIHBOI0 MPUTOJIOCHOK, TO Y
3MIHIOEThCS Ha i: to dry — dried — dried.
AJie K10 -y Nepeaye ToJ0CHA, TO HISKMX 3MIH He B1OYBa€ThCS:
to play — played — played.
2. SIKmo miecIOBO 3aKIHUYETHhCS Ha HiME -e (110 HE YHTA€ETHCS), TO BOHO
OIyCKA€ThCS MPU AOJaBaHHI 3aKiHUCHHS -ed:
to live — lived — lived; to move — moved — moved.
3. SIKmio OJHOCKIIAJIOBE JIECIOBO 3aKIHUYEThCS Ha OJHY TPHUTOJIOCHY 3
MOTIEPETHHOI0 KOPOTKOIO TOJIOCHOI0, TO KIHIIEBA MPUTOJIOCHA TIO/IBOIOETHCS:
to stop — stopped — stopped; to drop — dropped — dropped.



4. JIBocknmazoBi Ta 0araToOCKJIagOBl [IECIOBA, fKI 3aKIHUYIOTbCA Ha OJHY
IPUTOJIOCHY 3 TMONEPEAHbOI0 KOPOTKOIO TOJOCHO, IOABOIOIOTH KIHIIEBY
MIPUTOJIOCHY, SIKILO OCTAHHIM CKJIAJl HArOJOIIEHUA:

to permit — permitted — permitted;

to refer — referred — referred.
Aue: to develop — developed — developed.

5. Skmo niecnoBo 3akiHUyeTbcsl Ha I, TO I TOABOIOETHCS HE3AIECHKHO BIJl
HAroJiocy y CJIOBI:

to travel — travelled — travelled; to cancel — cancelled — cancelled.
Ilpasuna eumosu 3axinuenns
3akiHueHHS -ed BUMOBIISIETHCS SIK:
[d] — micst rooCHUX 1 I3BIHKUX MPUTOJIOCHUX 3BYKIB, KpiM d:
to live — lived — lived; to play — played — played;
[t] — micas rayXux OpUroJIOCHUX, KPiM £.
to help — helped — helped,; to pass — passed — passed;
[id] —micnatid:
to wait — waited — waited, to land — landed — landed.

HenpaBunbHi fiecioBa YTBOPIOIOTH MNPOCTUM MHUHYJIUM 4Yac (the past
indefinite tense) 1 IPUKMETHUK MHHYJIOTO 4Yacy (the past participle) pi3HUMH
nuisixamu. Tomy Bci popMU HETIPABUILHUX JIE€CTIB CII1J] 3aBUNTH HAIlaM SITh.

JllempuKMETHUK TENEPIHbOIO Yacy (the present participle) yTBOPIOETHCS
3a JIOTIOMOTOIO 3aKiHYEHHSI -Ing, SIKEe JOJAEThCs M0 1H(DIHITHBA 0€3 YacTKH fo:
standing, speaking, putting.

Axmo iHQIHITHB 3aKIHUYYETHCSA HA -e, 110 HE BUMOBJISETHCS, TO HA MUCHMI
11 3aKIHUCHHS ONyCKA€EThCS: to0 make — making.

SIKI0 OIHOCKIIaZOBI Ta 0araToCKiIajoBl [I€CIOBAa 3 HArojocoM Ha
OCTaHHBROMY CKJIaJi 3aKiHUyIOThCS Ha OJHY NIPUTOJIOCHY, SKid Tepeaye
KOPOTKHUH T'OJIOCHUM 3BYK, TO KIHIIEBA TPUTOJIOCHA MOJBOKETHCA:

to put — putting, to prefer — preferring.

Axio 1H)IHITUB 3aKIHYY€EThCS Ha [, TO HE3aJeXXHO Bl HArojocy y ciosi /
Ha MUCHhMI1 3aBXU MOABOIOETHCS: to travel — travelling.

HiecnoBa to die, to lie, to tie matoTh Taki dhopmu the present participle:
dying, lying, tying.



IliecmioBa to be, to have, to do B
Present, Past and Future Simple (Indefinite)

to be B Present

to have B Present

to do B Present

Simple (Indefinite) Simple (Indefinite) Simple (Indefinite)
[ am we are I have we have I'do we do
you are you are you have you have | youdo you do
he he he
she is they are she has they have | she does they do
it it it

to be B Past Simple

to have B Past Simple

to do B Past Simple

(Indefinite) (Indefinite) (Indefinite)
[ was we were I had we had I did we did
you were |youwere |youhad you had you did you did
he he he
she was they were | she had they had she did they did
it it it

to be B Future Simple

to have B Future

to do B Future Simple

(Indefinite) Simple (Indefinite) (Indefinite)

I shall we shall | I shall (will) | we shall I shall we shall
(will) be (will) be have (will) have | (will) do (will) do
ou will be | you will be | 7" will you will ou will do | you will do

Y Y have have Y Y

he he they will | ¢

she will be |they will be [she will have h}z]we she will do | they will do
it it it




Yacu aHIIilCLKOI0 Ai€CJI0BA

B aHrmiicekiii MOBI BXKUBaeThCsd 12 dacoBux QopM (fenses). AHIIiNCBKe
I1€CIOBO Mae (OpMU TpPbOX OCHOBHUX YacCiB: TeNepPillIHbOIO (the present),
MUHYJIOTO (the past) i MallOyTHBOTO (the future). B ycix rpymnax 4aciB iCHY€ B
yCIX TaKOX rpymnax 4daciB ocobsuBa (opma BIAHOCHOTO 4Yacy the future-in-the-
past tense — MailOyTHE BITHOCHO MUHYJIOTO.

IIpocri yacu (simple/indefinite tenses)
Ilpocmuit menepiwiniin yac

Yr1Bopennsi. The present indefinite tense 30iraetTbcs 3 GopMoro 1HGIHITUBA
(6e3 ywacTku fo) B ycix ocobax, KpiM TpPeThOoi OCOOM OJHHMHHM, SKa MpUKAMAE
3aKiH4YeHHSA -S. [ (we, you, they) work, he (she, it) works.

B:xxuBanuus. The present indefinite tense BUpaxkae Ail 4 TPOLIECH, SIKI
BiIOYBAIOTHCSI B3arajii 4d TOCTIHHO, ab0 Al mpuUTaMaHHI SKIACh OCO0l UM
npeaMery. Jns nepenadi TenepimiHboi J1i BXKUBAKOTHCSA Takl OOCTaBHHM Yacy:
often, always, every day (week, month, year) 1a iH.:

My brother goes to school every day.
She speaks good English.
The earth rotates around the sun.

1. V migpsgHux pedeHHAX Yacy Ta YMOBU the present indefinite tense
BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMICTh the future indefinite tense y 3HaueHHI Mail0yTHbOIO
yacy:

When we are in London we shall visit Westminster Abbey.

2. lns mepenadi Aii, mo BiOyBa€Tbcsi B MOMEHT MOBH 3 JIIECTIOBaMHU, IO HE
BXKHMBAIOThCS B TPYIaxX continuous tenses (to see, to hear, to recognize, to want,
to understand):

I understand this rule.

3. Jlns nepenavi MaliOyTHBOT i1 3 JII€ECTIOBaMHU, [0 O3HAYAIOTh PyX (aHAJIOT14HE
SIBUIIE € B YKPATHCHKIM MOBI).
Does he arrive tomorrow?
YuTaHHs 3aKiHYeHHS -(e)s:
[] mics A3BIHKMX MPUTOJIOCHHUX 1 TOJIOCHHX:
He reads, plays.

[s] TICIIS TIyXUX MPUTOJIOCHUX:
He works.

[2z] micyist npuronocHux ss, ch, sh, x:

He dresses, catches, wishes, relaxes.



Ha nuceMi y 1iecnioBi 13 3aKiHUEHHSIM Ha -y 3 MONEPETHHOI0 TPUTOIOCHOIO
-y 3MIHIOEThCS Ha -i ¥ IOMAEThCS -es. she cries; alie SIKIIO -y MEePEay€e TOJIOCHA,
TO HISKUX 3MiH He BijOyBaeTbcs: he plays. Jlo pedi, mpaBwiia BHUMOBH 1
HaIMCaHHS 3aKiHYEHHS -(€)s TaKl XK, K 1 11 MHOKUHU IMEHHUKIB.

[TutansHa dhopMa yTBOPIOETHCS 3a JOTOMOIOIO JIOMOMIXKHOTO JiecioBa do
(does), sike cTaBUTHCS TIEpe] MIAMETOM, 1 CMUCJIOBOTO JIIECIIOBA.

3anepeuyna hopMa YTBOPIOETHCS 3a JIOMIOMOT0I0 JiecioBa do (does), 9acTku
not 1 Gopmu iHdiniTHBA. [liecnoBa to be, can, may, must yTBOPIOIOTh MUTAJIbHY,
3anepeyHy 1 NUTaIbHO-3anepeyHy popMu 6e3 T0NOMIKHOro jaiecioBa. JliecnoBo
to have Moxe yTBOPIOBATH Il (hOPMHU SK 3a JOIIOMOTOIO JIOIMTOMIKHOTO JTIECIIOBA,
TaK 1 6€3 HbOrO.

Cmeeposcysanvna
Bopma Humanwvna gpopma 3anepeuna popma
I, we I, we I, we
you write doyou  write? you do not (don't) write
they they they
he he he
she writes does she write? she does not (doesn't) write
it it it
Ilumanwno-3anepeuna ¢popma
Do I, we, you, they not write? Doesn’t he, she, it write?

Ilpocmuit munynuii uac

Y1Bopenns. The past indefinite tense paBUIBLHUX J1ECITIB YTBOPIOETHCS 32
JIOTIOMOTOI0 3aKiHUCHHS -ed, siKe JO0JaeTbcsl M0 1H(IHITHBA 0€3 YacTKu 7.
HemnpaBusnbHi jgieciioBa YTBOPIOIOTH 1€ dYac MO-pi3HOMY (AMB. CIHCOK
HETPaBWIHHUX JIECIIB).

[TuTanbHa, 3amepeyHa, a TaKoX MUTATbHO-3amepedHa OpMHU YTBOPIOIOTHCS
aQHAIOTIYHO 70 IUX (QopM Yy TeNepilmHbOMY 4daci, aje 3 BUKOPUCTAHHSIM
IOIOMDKHOTO aieciioBa did 3aMicTh do.

Cmeepoicysanvna
dopma IHumanwvna ¢popma 3anepeuna popma
I, we, you I, we, you I, we, you
they wrote. |did they write? [they, did not (didn't) write.
he, she, it he, she, it he, she, it




Ilumanvno-3anepeuna hopma

Did I, we, you, they, he, she, it not work?
Didn’t I, we, you, they, he, she, it work?

Ilpocmuii mandoymmii vac

YrBopeunsi. The future indefinite tense yTBOPIOETBCS 3a TOTIOMOTOXO
niecniB shall(will) (nns nepioi 0coOM OJHUHU 1 MHOXUHU) 1 will (s 1HIIMX

oci0).

Cmeepocysanvha
dopma
I, we shall/will write |shall/will I/'we write? |l we shall not (shan’t) write

IHumanwvna popma 3anepeuna hopma

you, they will write |will you, they write? |you, they will not (won’t) write.

she, he, it will write |will she, he, it write? |she, he, it will not (won’t) write

Iumanvno-3anepeuna popma

Shall (will) [/we not write? Shan’t (won’t) [/we/write?

Will you/they/she/it/he not write? Won’t you/they/he/she/it write?
B:xuBauns. The future indefinite tense BXWBA€TLCS I Tepeaadi ii, ska
B1I0yieTbcsl B MailOyTHROMY. [ls1 mepeaadl MailOyTHbBOI i BXKMBAIOTHCS Taki

oOCTaBUHU Yacy, sIK fomorrow, next week (month, year), in a week (uepes
TWXKJICHB), in 1988 Ta 1H.:

They will come tomorrow.

3BepHITH yBary, 1o s nepenadi MaiiOyTHBOTO 4acy MOYKE BJKUBATHCH 1
MIPOCTHUH TenepilHii uac (the present indefinite tense):

1. 3 niecnmoBamu pyxy (sK 1 B YKpaiHChKiil MOB1):
He goes to Kyiv tomorrow.
2. Y miapsaaHuX peYCHHSIX Yacy Ta YMOBHU:
If you buy this book, show it to me.
Maiioymmniit neo3naueHull yac y MUHyi0my

Yr1Bopennsi. The future indefinite in the past yTBOPIOEThCS 3 TIEIO JIUIIIC
BIZIMIHHICTIO, IO JONOMDKHI jieciaoBa shall, will BXWBalOTbCS BIAIIOBIIHO
should i would:

I, We should write
You, He, She, It, They would write



KonTtpoJuabna podora Ne 2

Jlist Toro, mo0 MmpaBUIILHO BUKOHATH poOOTy No 2, HEOOX1JHO 3acBOITH
oJaH1 PO3iIM KypCy aHTJIIMChKOI MOBH 3 PEKOMEHIOBAHOTO IMiIPyIHHUKA.

1. Buno-dacoBi ¢opmu mieciioBa: akTUBHUMN cTaH — ¢opmu Indefinite (Present,
Past, Future); popmu Continuous (Present, Past, Future),; dopmu Perfect
(Present, Past, Future).

2. Oyskii giectis fo be, to have, to do.

3. Tunu 3anuranp B aHTTIHACBKIA MOBi: a) 3araibpHi; ©0) aJbTepHATHBHI,
B) CHeIlajibH1; T') PO3/IOBI; /1) 3alIUTAHHS JI0 MiAMETA.

4. MopanbHi Jmi€ciioBa: a) MOJaNbHI JIECIOBa, IO BHUPAXalOTh MOXKIIHBICTS:
can (could), may (might) 1 ix exBiBaneHTH f0 be able to 1 to be allowed to;
0) MomabpHI IE€CTIOBA, M0 BUPAXAIOTh TOBUHHICTh: Must, HOTO €KBIBaJICHTH
to have to; to be to; should.

5. llpuiiMeHHHMKH: a) TPUUMEHHUKM Micls; O) NpUIMEHHUKHA PYXY;
B) MPUUMEHHUKH Yacy.

6. InTepHalioHasIbHI CIIOBA.

3pa3ok BukoHanHs 1 (10 BnpaBu 1)

When the engineer gets the necessary Konu iHkeHep oTpuMye HEOOXITHY

specification he begins his work. crienndikaIliio, BiH TMOYHHAE CBOIO
pobory.

Gets, begins — Present Indefinite Active, Bin AleciiB — to get, to begin.

3pa3ok BUKOHAHHSA 2 (10 BIpaBH 3)

The engineers are to study the problem Imxenepu MOBUHHI BUBUYUTHU
of using cosmic rays. npo6sieMy BUKOPUCTAHHS KOCMIYHHX
IPOMEHIB.

Are to — eKBIBAJICHT MOJIAJILHOTO J1€CIIOBA Must.
3pa3ok BukoHaHHs 3 (10 BIpaBu 4)

Maxwell studied the problems of electromagnetism, molecular physics,
optics, mechanics and others.

1. Did Maxwell study the problems of electromagnetism, molecular
physics...?

2. Who studied the problems of electromagnetism, molecular physics,
optics, mechanics and others?

3. What did Maxwell study?

3pa3ok BUKOHaHHA 4 (10 BIIpaBH 5)

The students of our group may get CTyaeHTH Hamoi TPynmH MOXYTh
textbooks at the library. OTpUMATH MIIPYUYHUKHU B 010J110TEII].
Victor has to take his examination in  BikTop MOBHHEH CKJIAacTH €K3aMEH 3
mathematics. MaTeMaTUKH.



Bapianr 1

1. Ilepenuwimo nooani peuenHs; NIOKpeciimbv 6 KOMCHOMY 3 HUX OIEC/1060-
npUCyooK, eusHaume U020 6u00-4acogy (Gopmy i nocmaeme 6 IHQIHIMUGBL.
Ilepexnadimb peuenns yKpaincoKorw moeoi.

1. Nowadays the Academy of Sciences of Ukraine includes many outstanding
scientists and research workers famous for their discoveries.

2. The workers will have repaired the automatic line by November.

3. The staff of the laboratory is finishing the work on the apparatus.

4. Maxwell wrote his first scientific work when he was fifteen.

II. Ilocmaeme Oiecioéo 6 Oyxyckax y RompioHomy uaci i nepexkiadimep
PeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. The radio (to bring) great changes to our life.

2. K. Tsiolkovsky (to be) a natural mathematician, a practical inventor and a
researcher.

3. Our scientists (to develop) various kinds of computers in future.

: ] a . .
I1I. Ilepenuwimo peuenus, nepexknadims ix yKpainHcoKorw mMoeoio, 36epmarvu
yeazy Ha pi3Hi 3HaueHHA Oiecnie to be, to have, to do ma ekadxcime ix

dyuxuiro.

1. Scientists had to create new materials for industry.
2. Some substances do not conduct heat.
3. The engineer is at the power plant.

1V. Ilocmasme 3azanvne 3anumanHsa 00 pPeYeHHA MA 064 3ANUMAHHA 00
6UOiIeHUX clig.

V. L. Vernadsky was Ukrainian great scholar of encyclopedic knowledge.

V. Ilepenuwiimob nooani peyenusn; niOKpeciims 6 KOHCHOMY 3 HUX MOOAIbHE
0iecnoeo uu iozo exsieanenm. llepexnadime peuennsn yKpaincoKorw mMo6om.

1. John had to drive all the time at the speed of 90 km per hour.

2. A motorcycle that makes a lot of noise may have muffler problems.
3. Nuclear energy must be used to light and heats our homes.

4. Yesterday he was allowed to work at the laboratory.



VI. Ilepenuwiims ma nucbmo60 nepexiadime meKkcm.
A FAMILY OF SCIENTISTS

George Boole was born in 1815 and he is famous for his works in the field
of mathematical analysis. His wife Mary Everest was a niece of George Everest.
He is known as a man who performed topographic survey in India on a large
scale in 1841. It is after him that the highest peak in the world is named. Mary
Everest was very much interested in her husband’s work and after his death she
published several books, which contributed greatly to the development of his
theory.

The Booles had five daughters. The eldest daughter Mary married
C. Hinton who was a well-known mathematician, inventor and author of
science-fiction books.

Their three grandchildren became scientists. Howard was a talented
entomologist; William and Joan were both physicists. The latter was almost the
only woman-physicist who took part in the work at the atomic project of the
USA. Their second daughter Margaret is known as the mother of the outstanding
English mathematician Jeffrey Tailor who is a foreign member of the Academy
of Sciences.

Their third daughter Alicia was a specialist in the field of multidimensional
space. The fourth daughter Lucy was the first woman-professor who was the
head of a chemistry department. But the youngest daughter Ethel Lilian is the
most famous. She married the Polish scientist and revolutionist Voynich. Her
Wonderful book "The Gadfly" is translated into many languages and is popular
in many countries of the world.

VII. /laitme 6i0no6ioi na 3anumanHsn:

1. What is George Boole famous for?

2.Who was the only woman-physicist who took part in the work at the atomic
project of the USA?

3. What book of Lilian Voynich is popular in many countries of the world?

BapianT 2

L. Ilepenuwimo nooani peuenns; niOKpecaimov 6 KOMHCHOMY 3 HUX OI€C080-
npUCyooK, eusHaume U020 6u00-4acogy (Gopmy i nocmaeme 6 IHQIHIMUGBL.
Ilepexnadimo peueHH: yKpaAiHCbKOI0 MOGOIO.

1. They had finished the translation of this scientific article by 5 o’clock.

2. - Let’s meet at the station at 5 o’clock.
- O.K. I shall be waiting for you there.



3.In future the development of power production will depend on the
construction of thermal and hydraulic power stations.

4. The Olympic games give thousands of young people opportunity to meet, to
make contacts and get better acquainted with each other.

II. Ilocmaeme Oiecio6o 6 OyxycKax y NOmMpPIOHOMY uaci i nepexkaadimep
PEeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. Passenger transport (to became) quite a problem in all large cities of the
world.

2. My friend (to go) away before he got your letter.

3. I don’t understand what he (to speak) about.

II1. Ilepenuwiims peuenns, nepeknadime ix YKpaincbKorw mMo6010, 36epmariu
yeazy Ha pi3Hi 3HaueHHA Oiecnie to be, to have, to do ma ekadxcime ix

dyukuiro.
1. Any citizen of our country has the right to free education and training
according to his choice.

2. For centuries Kyiv, a heroic city, had defended its freedom and
independence from foreign invaders.

3. The videogame sales are steadily rising.

1V. Ilocmaéme 3azanvHe 3anUMAaHHA 00 pPEeYEHHA mMa 064 3ANUMAHHA 00
nioKpecjeHux cuie.

The Verhovna Rada of Ukraine adopted the Declaration of Independence of
Ukraine on July 16, 1990.

V. IHepenuwimo peuenna. Iliokpecnimb 6 KOMCHOMY 3 HUX MOOAbHE
0i€eci1060 uu ioz2o exgiganenm. Ilepeknadims peuennsa yKpaincoKorw moeoi.

1. The smaller the computer the faster it can work.

2. Speaking about music we must mention a well-known Russian composer
Pyotr Illyich Chaikovsky, because his name is linked with an entire epoch
in the development of music.

3. You will be able to get a grant if you pass all examinations well.

4. The role of new energy sources, such as nuclear power and new methods
of conversion of thermal, chemical and nuclear energy into electrical
power, are to grow in the future.



VI. Ilepenuwiims ma nucbmo60 nepexiadime meKkcm.

OUTSTANDING PEOPLE OF UKRAINE

There are a lot of outstanding people famous for their contribution to our
science. They are scientists, musicians, experienced and skilled workers of
medicine and education.

Volodymyr Vernadsky, for instance, was the first president of the
Ukrainian Academy of sciences. He was born in 1863. Volodymyr Vernadsky
was the first in our country to introduce the spectral method for the solution of
geochemical problems. He developed special study to the composition of the
Earth’s crust, the ocean and the atmosphere. Volodymyr Vernadsky was the
founder of the modern doctrine of the biosphere. His finding greatly contributed
to the world science.

Yevhen Paton was another great scientist whom we take pride in. He was
born in 1870 in the family of a Russian ambassador and received his education
abroad. In 1904 Paton moved to Kyiv to work and teach at the Kyiv Polytechnic
Institute. He was a professor and the head of the chair for nearly thirty years at
the Institute.

Yevhen Paton was the first to apply electro-welding in bridge construction.
Under his guidance a welded bridge was built across the Dnieper river in Kyiv.
It is now known as the Paton bridge. It is 1,5 km long. In 1930 Paton organized
the Research Institute of Electro-welding at the Academy of Sciences.

VII. /laiime 6i0nogioi na 3anumanusa:

1. What discoveries of Volodymyr Vernadsky do you know?
2. Who was the first to apply electro-welding in bridge construction?

3. When did Yevhen Paton organize the Research Institute of electro welding at
the academy of Sciences?

Bapianr 3

L. Ilepenuwiims peuennsa; niokpeciimoy 6 KOHCHOMY 3 HUX OI€C1080-NPUCYOOK,
eusHaume 020 eudo-4acoesy popmy i nocmaeme 6 inginimuei. Ilepexnadimeo
PeUeHHA YKPATHCHKOI0 MOBOI).

1. Chemists and biologists have found that the way the brain works is far
complicated that they had thought.

2. English mathematician Charles Babbage designed the first modern
computer in the 1830’s.

3. If you go to the machine-building plant you will see the process of
producing equipment.

4. 1 don’t speak any foreign languages, but I am learning English now.



II. ITocmaeme Oiccnoso 6 Oyxuckax y nompionomy uaci i nepekiadimo
PeUeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. A new state Ukraine (to appear) on the political map of the world in 1991.
2. 1 (to finish) my scientific work by Monday.
3.The group of experts (to work) at the problems the whole year.

II1. Ilepenuwiims peuenns, nepeknadimp ix YKpaiHcbKolo mMoe6oio, 36epmaroyu
yeazy Ha pi3Hi 3HayeHHA Oiecnié to be, to have, to do ma ekadxcimp ix

dyukuiro.

1. You have to come to the language laboratory of the University to work at
your pronunciation.

2. This material does not possess elastic properties.

3. The engineers are to study the problem of using cosmic rays.

1V. Ilocmasme 3azanbHe 3anNUMAaHHA 00 pPeYeHHA mMa 064 3ANUMAHHA 00
6uUOiIeHUX clig.

T. Shevchenko is the greatest poet of the Ukrainian nation.

V. Ilepenuwims peuenns; niOkpeciimop 6 KOMHCHOMY 3 HUX MOOAIbHE 0I€C1080
yu iiozo exsisanenm. Ilepexnadims peuenns yKpaiHcbKow mMo80io.

1. Energy can exist in many forms and each form can be transformed into
the other.
2. Every engineer must know a foreign language.
3. Man still has a lot to learn about the most powerful and complex part of
his body — the brain.
4. To measure the vast distances between different planets scientists have to use
special instruments.

VI. Ilepenuwiims ma nucbmo60 nepexiadims meKkcm.

INVENTORS AND THEIR INVENTIONS

Samuel Colt was an American. He lived in the 19™ century. In 1836 he
designed and patented a pistol. It was a pistol with a revolving barrel that could
fire 6 bullets one after the other. It was the first pistol of its kind. Later there
came many other pistols with 6 bullets.

Rudolf Diesel was a German engineer. He was born in 1858 and died in
1913. In 1897 he invented a new internal combustion engine. This engine is
known as a diesel and it began a transport revolution in cars, lorries, trains and
ships. The main advantage of diesels is that they run on rather cheap fuel.



Samuel Finley Morse was born in 1791. He died in 1872. He was a portrait
painter. Then he became the inventor. For 12 years he tried to perfect the
telegraph and he was a success. Later he invented the telegraphic dot-and-dash
alphabet. Now it is known as Morse code. Morse code was not only one in
America of that time. There were some others. But now we use Morse code all
over the world.

Charles Mackintosh lived from 1766 to 1843. He lived in Scotland and was
a chemist by profession. He worked in a textile industry. In 1823 he developed a
rubber solution. This rubber solution was used for raincoat production.
Raincoats with this rubller solution didn’t allow water to penetrate. These
raincoats were called mackintoshes. Now people all over the world use them in
spring and in autumn.

VII. /laiime 6i0noeioi Ha 3anumaHHs:

1. Who and when designed a pistol?

2. What began a transport revolution in cars?
3. What is known as Morse code?

Bapianr 4

L. Ilepenuwiims peuenns; nioKpecaimop 8 KOHCHOMY 3 HUX OI€C1080-NPUCYOOK,
euU3Haume 020 eudo-4acoegy popmy i nocmaeme ¢ inginimugi. Ilepexnadimep
PeUeHHA YKPATHCHKOI0 MOBOI).

1. The Constitution establishes the country’s political system, assures
rights, freedoms and duties of citizens and is the basis for its law.

2. One British mathematician called Lobachevsky "Copernicus of
Geometry".

3. This time tomorrow they will be sitting in the train on their way to
Chicago.

4. Treatment of materials was one of the first areas where lasers have not
only replaced the old equipment, but have given rise to fundamentally
new technological methods.

II. Ilocmaeme Oiecio6o 6 Oyxyckax y Rompionomy uaci i nepexkiadimep
PEeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. In 1930 Paton (to organize) the Research Institute of Electro-welding at
the Academy of Sciences.

2. He (to be) at the laboratory since eleven o’clock.

3. 1 (to talk) over the telephone when my brother brought me the letter.

II1. Ilepenuwiimo peuennsn, nepeknadime ix yKpaiHcbKorw moeoio, 36epmaroyu
yeazy Ha pi3Hi 3HaueHHA Oiecie to be, to have, to do ma ekadicimp ix

dyukuiro.

1. His task is to rise his skill.

2. Man had to learn to obtain electric power directly from the Sun.

3. Specialists do not use solar cells in industry as they are too expensive.



1V. Ilocmaéme 3azanvHe 3anUMAaHHA 00 pPEeYEHHA mMa 064 3ANUMAHHA 00
euOLleHuXx ciie.
The engineering industry plays a key role in the modernization programme.

V. Ilepenuwims peuenns; niOkpeciimop 6 KOMHCHOMY 3 HUX MOOAIbHE 0I€C1080
yu iiozo exsieanenm. Ilepexnadims peuenns yKpaiHcbKow mMo80io.

1. We shall be able to hear Mr. Brown’s lecture on British art next
Tuesday.

2. Kurchatov always stressed that atomic energy should serve peace.

3. You can use a computer to write a letter, design a house, draw a picture
or exchange messages with someone around the world.

4. These new materials had to withstand much higher temperatures than
metals.

VI. Ilepenuwimo ma nucomo80 nepexiadimo meKkcm.

INVENTORS AND THEIR INVENTIONS

Charles Rolls was born in 1881 in Great Britain. He died in 1910. He was
an aristocrat and businessman. He was especially interested in cars. Once he met
another enthusiast of cars Henry Royce.

Henry Royce was a famous car engineer. They decided to design the most
comfortable and reliable car. At the beginning of the 20" century it seemed to be
a fantasy. But they worked hard and at last in 1907 they created the world-
famous Rolls-Royce car. It was so comfortable and reliable that one of the
models of Rolls-Royce cars "Silver Ghost" hadn’t changed greatly for 20 years
since 1907.

Gotlif Daimler and Charles Benz were two inventors. They lived in
Germany. They were both interested in car production. At the end of the 19
century each of them designed a car. At the same time they organized two
independent firms to produce them.

All the cars produced by the firm of Daimler were called "Mercedes".
Mercedes was a daughter’s name of one of the stockholders of the firm. This
man saved the firm of Daimler from the financial crisis at the beginning of the
20™ century. But after the World War 1 the firm of Daimler met financial
difficulties again. This time it had to join the firm of Benz. Since that time all
the cars produced by the firm "Daimler-Benz" have been called "Mercedes-
Benz".

VII. /laitme 6i0nogioi na 3anumanH:
1. What did Charles Rolls and Henry Royce decide to design?

2. What were Gotlif Daimler and Charles Benz interested in?
3. When bad the firm of Daimler had join the firm of Benz?



Bapiant 5

L. Ilepenuwiims peyennsn; niokpeciimoy 6 KOHCHOMY 3 HUX OI€C1080-NPUCYOOK,
éu3Haume 1020 6u00-uacogy gopmy i nocmaeme 6 inghinimuei. Ilepexnadimo
PeUCHHA YKPATHCHKOI0 MOBOI).

1. When we speak of automatic control we can say that our country uses it in
many industrial enterprises.

2. Scientists of Ukraine enriched the world science with important discoveries
and inventions.

3. Our science has solved a lot of important problems to make our life better.
4. Peter has finished the first of his thesis and now 1s writing the second one.

II. Ilocmaeme Oiecnoso 6 Oyxckax y nompionomy uaci. Ilepeknadimp
PEeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. They (to make) their experiments before the professor comes.

2. I (to try) to do my best to put into practice all the knowledge and skills
I (to obtain) during the years of my studying at the University.

3. Man (to differ) most from all the other animals in his ability to learn
and use language but we still do not know exactly how this is done.

II1. Ilepenuwiims peyennsn, nepeknadims ix yKpaincbKow mMo6oio, 36epmaroyu
yeazy Ha pi3Hi 3HaueHHA Oiecnie to be, to have, to do ma ekadicims ix

dyukuiro.
1. New types of plastics had to be obtained for space technology.

2. Ukraine has rich deposits of iron, manganese and rare metals, coal,
natural gas, oil, graphite and other mineral resources.

3. There are very good prospects of cooperation between Ukraine, the USA,
Great Britain and other countries.

1V. Ilocmaeme 3acanvHe 3anumaHHA 00 PEYeHHA mMa 06a 3ANUMAHHAA 00
euOLleHuXx ciie.

All branches of industry are important for the development of the country.

V. llepenuwime peuenns, niOKpeciimsv 6 KOMCHOMY 3 HUX MOOAIbHE 0IEC080
yu 1020 exsieanenm. Ilepexknadims peuenns yKpaincbKow mooio.

1. The application of digital computers should include all forms of automatic
control in science and industry.

2. Chemical means had to be used for the separation of compounds into their
elements.

3. Scientists and engineers can make a real contribution to engineering
education or academic research.

4. We may say force and motion always go together, one as a cause, the other as
a result.



VI. Ilepenuwiims ma nucbmo60 nepexiadime meKkcm.

UKRAINIANS IN SPACE ENGINEERING

Speaking about the development of rocket and space engineering the world
usually connects this with the name of Academician Serhiy Korolyov, an
outstanding creator of the practical space engineering. Many people regard him
as a representative of the Russian people. However, Serhiy Korolyov is a
Ukrainian.

Serhiy Korolyov, who was born in the city of Zhytomyr, is one of the most
outstanding Ukrainians whose name will go down in history of the world
civilization. But his titanic deeds were possible owing to accurate and well
coordinated work of numerous organizations. And some of them were headed by
our compatriots.

Mykhailo Yangel, Volodymyr Chelomey, Valentyn Hlushko here should
be mentioned. Mykhailo Yangel created a new direction and his own school in
developing rocket and space equipment. He worked in Dnipropetrovsk at
"Pivdenmash". To honour the name of Mykhailo Yangel a medal was created
which is the award for achievements in space engineering. His name was given
to a street in Kyiv too.

Valentyn Hlushko was a general designer of rockets. Volodymyr Chelomey
headed the creation of the carrier rocket.

Speaking about Ukrainian contribution into creation of rocket and space
technology we should remember about scientific basis they used. This basis was
created, in part, as early as in the 19" century by our compatriots.

They were Olexander Zasyadko (1779-1834), Konstyantyn Konstyantynov
(born in 1817 or 1818), Mykola Kybalchych, who died at the age of 28,
Kostyantyn Tsiolkovsky, who came from the glorious Cossack family of
Nalyvaiko, Yuri Kondratyuk, who made calculations for the manned flight to
the Moon. Americans used these calcularions in 1969 when they sent their
astronauts to this satellite.

VII. /laiime 6ionogioi na 3anumanusa:

1. Who is an outstanding creator of the practical space engineering?
2. What did Michailo Yangel create?
3. Who was a general designer of rockets?



Yacu aHIIilCLKOI0 Ai€CJI0BA

B aHrmiicekiii MOBI BXKUBaeTbcsA 12 yacoBuUx QopM (fenses). AHIIiNCbKe
J1€CIIOBO Ma€e (OpMHU TpPhOX OCHOBHUX YacCiB: TeNMepilIHbOIO (the present),
MUHYJIOTO (the past) i MallOyTHBOTO (the future). B ycix rpynax 4aciB iCHY€ B
yCIX TaKOX Tpymnax 4aciB ocoOiuBa ¢opma BIIHOCHOTO 4acy the future-in-the-
past tense — MailOyTHE BITHOCHO MUHYJIOTO.

IIpocTi yacu (simple tenses)
Ilpocmuit menepiwiniin yac

Yr1Bopennsi. The present indefinite tense 30iraetTbcs 3 GopMoro 1HGIHITUBA
(6e3 ywacTku fo) B ycix ocobax, KpiM TpPeThOoi OCOOM OJHHMHHM, SKa MpUKAMAE
3aKiH4YeHHSA -S. [ (we, you, they) work, he (she, it) works.

B:xxuBanuus. The present indefinite tense BUpaxkae Ail 4 TPOLIECH, SIKI
BiIOYBAIOTHCSI B3arajii 4d TOCTIHHO, ab0 Al mpuUTaMaHHI SKIACh OCO0l UM
npeaMery. Jns nepenadi TenepimiHboi J1i BXKUBAKOTHCSA Takl OOCTaBHHM Yacy:
often, always, every day (week, month, year) Ta iH.:

My brother goes to school every day.
She speaks good English.
The earth rotates around the sun.

1. V migpsaHux pedyeHHsSX 4Yacy Ta yYMOBU the present indefinite tense
BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMICTh the future indefinite tense y 3HaueHHI Maii0yTHbOTO
qacy:

When we are in London we shall visit Westminster Abbey.
2. Jlns mepemaui nii, mo Bi0OyBa€ThCS B MOMEHT MOBH 3 JIECIOBAMH, IO

HE BXKHUBAIOTHCS B TpyIax continuous tenses (to see, to hear, to recognize, to
want, to understand):

[ understand this rule.

3. Jlna mepemaui MarOyTHBROI 1ii 3 JI€CIOBaMH, IO O3HAYAKOTHh PYyX
(aHasIOT14HE ABUIIE € B YKPATHCHKi MOBI).

Does he arrive tomorrow?
YuTaHHs 3aKiHYEeHHS -(e)s:

[z] micns M3BIHKUX MPUTOJIOCHUX 1 TOJOCHUX:
He reads, plays.

[$] miciist rIyXUX MNPUTOJIOCHHUX:
He works.

[iz] micns MpUTONIOCHHUX S8, ch, sh, x: he dresses, catches, wishes, relaxes.



Ha niuceMi y niecnoBi 13 3aKiHUEHHSIM Ha -y 3 MONEPEAHBbOIO MPUTOIOCHOIO
-y 3MIHIOETHCS Ha -I U TOAAETHCS -es: she cries, ale SIKIIO -y Mepeye rojocHa,
TO HISKMX 3MIH He BinOyBaeTbcs: he plays. Jlo pedi, npaBuiia BUMOBH 1
HaIMCaHHS 3aKiHYEHHS -(€)s TaKl Xk, K 1 11 MHOKUHU IMEHHHKIB.

[TutansHa hopMa yTBOPIOETHCS 33 JOMOMOI'OIO JIOMOMIKHOTO Jli€cioBa do
(does), sike CTaBUTHCS TIEpe] MIAMETOM, 1 CMUCJIOBOTO JIIECIIOBA.

3anepeuna ¢hopma yTBOPIOETHCS 3a JOIIOMOT OO0 JTieciioBa do (does), 9acTku
not 1 opmu iHdiHiTUBA. [liecioBa to be, can, may, must yTBOPIOIOTh MUTAIBHY,
3anepeyHy 1 NUTaIbHO-3anepeyHy popMu 6e3 T0NOMIKHOro jaiecioBa. JliecnoBo
to have Moxe yTBOPIOBATH 11 (POPMH SIK 32 TONOMOTOI0 JOMOMIKHOI'O JIIECIIOBA,
Tak 1 6€3 HhOTO.

Cmeeposcysanvua Iumanvna 3anepeuna
dopma dopma dopma

I, we I, we I, we
you write doyou  write? you do not (don’t) write
they they they
he he he
she writes does she write? she does not (doesn’t) write
it it it

IHumanwvno-3anepeuna popma

I, we
Do you not write?
they

he
Does she write?
it

Ipocmuit munynuit uac

Y1Bopenns. The past indefinite tense IpaBUIBLHUX AIECITIB YTBOPIOETHCS 32
JIOTIOMOTOI0 3aKIHUCHHS -ed, K€ N0JaeThcs 10 1H(QiHITHBA 0€3 4YacTKu fo.
HemnpaBunbpHi jieciioBa YTBOPIOIOTh 1€ dYac MO-pi3HOMY (AMB. CIHMCOK
HEeTMPaBWIHHUX JIECITIB B TOAATKY 1).



[Turanbha, 3amepeyHa, a TaKoK MUTAIbHO-3aniepeyHa ()OpMHU yTBOPIOIOTHCSA

aHAJIOrIYHO J0 LUX (QopM y TemepiliHbOMY 4aci, aje 3 BUKOPUCTAaHHSIM
JONOMIXHOro aiecnosa did 3amicTs do.

Cmeepoorcysanvna Humanvna popma 3anepeuna popma

dopma

I, we, you I, we, you I, we, you

they wrote. |did they write? they, did not (didn’t) write.

he, she, it he, she, it he, she, it

Iumansno-3anepeuna ghopma
Did I, we, you, they, he, she, it not work?

Didn’t I, we, you, they, he, she, it work?

Ilpocmuit maidoymniil yac

Yr1Bopenunsi. The future indefinite tense yTBOPIOETBCS 3a JOTIOMOTOIO

niecniB shall (will) (nna nepiroi ocobn OJHUHK 1 MHOXKHUHK) 1 will (11 1HIIMX
0ci0).

Cmeeporcysanvna

dopma Humanwvna gpopma 3anepeuna popma

I, we shall/will write | Shall/will I, we write? | » V¢ Shall not(shan’y
will not (won’t) write

3 9
you, they will write Will you, they write? you, they Vv";:ll tzot (won’t)

he, she, it will write Will he, she, it write? e, She’,lt Wﬂ! not
(won’t) write

Iumanwvno-3anepeuna gpopma

Shall (will) I/we not write? Shan’t (won’t) I/we write?

Will you/they/she/it/he not write? Won’t he you/they/she/it/he write?



Tpusadni yacu (Continuous Tenses)
Tenepiwnin mpueanuit uac

YTBopennsi. The present continuous tense yTBOPIOETHCS 3a JOIMOMOTOIO
niecioBa to be B present indefinite tense (am, is, are) Ta NIENPUKMETHUKA
TEMEpIIHbOTO Yacy (the present participle) cmuciaoBoro maiecioBa (i3
3aKiHYEHHSM -ing): We are writing, he is smiling.

Cmeepoocysanvna ghopma IHumanvna gpopma
I am working. Am [
we, you, they are writing. Are you, we, they writing?
he, she, it is working. Is he, she, it

3anepeuna popma Iumanwvno-3anepeuna gpopma
[ am not (aren’t) writing Am [ not writing?
We, You, They are not (aren’t) writing Are we, you, they not writing?
He, She, It is not (isn’t) writing Is he, she, it not writing?

Aren’t | writing?
Aren’t we, you, they writing?
Isn’t he, she, it writing?

B:xuBanns. The present continuous tense BXUBA€TbCS:

1. Jlnst mepenayi TpuBaioi Aii, 0 BiJOYBa€EThCI B MOMEHT po3MoBu: What
are you doing now? Ilpo TpuBajicTh il y TENepilIHbOMY Yaci CBIIYUTH
HasIBHICTh TaKUX CJIIB, SIK now, at the moment a00 KOHTEKCT.

3BepHiTH yBary: Ji€ciioBa, SKi BHpPaXarOTh NMOYYTTS, CHPUHMAHHII,
po3ymoBi nipouecu (7o love, to like, to hate, to want, to wish, to see, to hear, to
feel, to know, to understand, to remember, to forget, to believe, to appear ma
1H.), SIK TIPaBWIIO, He BXKMBAIOTBLCS Y popmax continuous tenses.

2. JIns mepenayl TpuBaioi 1ii, gKa BIIOYBAETHCS B TENEPITHBOMY Yacl, X0U
He 000B’SI3KOBO B MOMEHT pO3MOBHU: hey are making mistakes.

3. JIns mepenadi MallOyTHbBOI 111, KOJIM BUPAXAETbCS HaMIp 3A1MCHUTH ii:
She is going to Berlin tomorrow.

4. Jlna mepenadyi HaMipy BHUKOHATH Jil0 B)KHMBAEThCS TAKOXX BHpa3
to be going to 3 indiniTuBOM: I am going (36uparocs) to buy a new wireless.

Munynuit mpueanuii uac

Yr1Bopenunsi: The past continuous tense YTBOPIOETHCS 3a JOIIOMOTOIO
niecioBa fo be B past indefinite (was, were) 1 HJIENPUKMETHUKA TEHEPINIHBOTO
qacy (the present participle) cMHCIOBOTO Ji€ciioBa (J1i€ciioBa 13 3aKIHUYCHHSIM
-ing):

We were writing, he was smiling.



Cmeepoicysanvna gpopma IHumanvna ¢popma

I, he, she, it was working. Was I, he, she, it working?

we, you, they were working. Were we, they, you working?
3anepeuna popma Iumanvno-3anepeuna hopma

I, he, she, it, was not (wasn’t) writing. Wasn’t I, he, she, it writing?

we, you they were not (weren’t) writing.  Weren’t we, you, they writing?

B:xuBaunsi. The past continuous tense BUpaxae Ji10 y Tporieci i1 BUKOHAHHS.
VYKpaiHCbKOIO MOBOIO MEPEKIAAAETHCSI MUHYJIUM YaCOM JI1€CTIOBA HEJOKOHAHOTO
Buny. The past continuous tense BUpaxae Jito, 10 Bi0yJiacsi B IEBHUH MOMEHT
yacy y MUHYJIOMY. Llei1 MOMEHT MOK€e MO3HAYaTUCH

1. TounuM yka3aHHSIM Yacy 4M BiApi3Ky 4dacy: at four o’clock, at that time, at
noon, all the evening, from four to six:

They were writing a letter at five .o clock.

2. [HI1I0F0 MUHYJIOIO JTI€10, BUPAKECHOIO JIIECIIOBOM B past indefinite tense:
I was reading a novel when my friend came.

Maiioymmuin mpueanuii uac

Y1Bopennsi. The future continuous tense yTBOPIOEThCS 3a JOMOMOTOIO
niecioBa to be y future indefinite tense (shall be, will be) Ta nienpukmeTHUKA
TEMEpIIIHbOTO Yacy (the present participle) cmuciaoBoro piecioa (i3
3akiHYeHHsM -ing): She will be speaking. He will be doing.

Cmeepoicysanvha gpopma Iumansna ¢popma

I, we shall be writing. Shall I, we be writing?

They, You, he, she, it, will be writing. | Will they, you, he, she, it, be writing?

Iumanvno-3anepeuna hopma 3anepeuna popma

Shall (will) I, we not be writing? I, We shall not (shan’t) will not
(won’t) be writing.

Will he, she, it, they, you, not be | He, She, It, They, You will not
writing? (won’t) be writing.

B:xuBanns. The future continuous tense BUpaxae Jir0, 0 BiAOyIeTbCS Yy
NEBHUI MOMEHT 4acy B MailOyTHbOMYy. Lleli MOMEHT MOke o3HAYaTUCH:

1. TounuMm 3a3HAYCHHSM Yacy YM BIAPI3KYy 4acy: at two o’clock at that time,
at noon, all the evening, from eight to nine: He will be playing chess from
eleven to twelve.

2. Inmoro MallOyTHROIO €10, BUPAXKEHOIO JIECTIOBOM Y present indefinite tense
B MIJIPSAHOMY peUeHH1 yMOBU a0o yacy: They will be working when I come.




IlepdexTtHi yacu (Perfect Tenses)
Tenepiwnin nepgpexmuuit uac

YT1BopeHHsi. The present perfect tense yTBOPIOETbCS 3a JOIIOMOTOIO JIIECIIOBA 70
have y present indefinite tense (have, has) 1 nienpukMeTHUKa MHHYJIOTO Yacy
(the past participle) cmucnoBoro niecioBa: He has written, they have played.

Cmeepoocysanvua popma Humanvna gpopma

I, we, you, they have written. Have I, we, you, they written?

he, she, it has written. Has he, she, it written?

3anepeuna popma Ilumanwvno-3anepeuna popma

I, we, you, they have not Have I, we, you, they not written?
(haven't) written. Has he, she, it not written?

he, she it has not (hasn't) written. Haven't 1, we, you, they written?

Hasn't he, she, it written?

B:xuBannsi. The present perfect tense BUpaxae Jit0, sika BigOysacs abo
B1IOYBa€ThCS Y TEBHHUU IMEpioJl 4acy, IO TPUBAE, 1 JUISI MOBII BaXKJIUBUM
pe3yabTar i€l aii; [ have received a letter. Here it is.

The present perfect tense BXUBA€TbCA 3 TAKUMU 00CTaBUHAMU 4acy: today,
this week (month, year) Ta iH., a TaKOX 3 MPHUCITIBHUKAMH HEO3HAYEHOT'O 4YaCy
ever, never, just, often, already, seldom, up to now, lately, recently, since Ta iH.

He has received a letter this week. They have never been to London.

Aue: IlpucniBHUK just now BuMarae past indefinite tense 1 CTaBUTBCS B
KIHIIL:

She gave me a pen just now.

The simple present perfect tense BUKOPUCTOBYETHCS y BHUIAJKaX, KOJHU
JECTIOBO HE MOYKE BXKUBATHUCS B present perfect continuous: (to love, to hate, to
want, to know, to understand Ta iH.), a TaKOX y TIAPSTHAX PEUCHHSIX Yacy i
YMOBH JJIA TIepeaadi MaiilOyTHBOTO Jacy:

[ have known them for two years.
After he has read the poem, he'll learn it by heart.

Munynuii nepgpexmnuuii yac

YTBopenns. The past perfect tense yTBOPIOEThCS 32 JOMOMOTOIO JI1€CTIOBA
to have y past indefinite tense (had) 1 nienpuKMETHUKA MUHYJIOTO 4acy (the past
participle) cmucnoBoro niecnosa: | had bought it. They had come.

Cmeepoicysanvha gpopma IHumanwvna ¢popma

I, you, we they, he, she, it had written. Had 1, you, we, they, he, she, it
written?



3anepeuna hopma Iumansno-3anepeuna hopma

I, you, I, you
we, they had not (hadn't) written. Had he, she, it, we, they not written
he, she, it
I, you,
Hadn’t he, she, it, we, they written?

The past perfect tense BUpaxae 1aito, sika Bi0yJacs 10 MEBHOTO MOMEHTY Y
MuHyJOMY. Lleit MOMEHT MOXe Mo3HaYaTHCS:

1. Tounum 3a3HaueHHsAM 4acy: by five o’clock, by the end of the year Ta iH.:
He had bought that book by seven o ’clock.

2. Inmoro miero y munyiomy: They had read the letter before we came.

Maioymnii nepgpexmnuit uac

YrBopeunsi. The future perfect tense YTBOPIOETbCS 3a JOMOMOTOIO
niecinoBa to have y future indefinite tense (shall have, will have) i
JTEMPUKMETHHUKA MUHYJIOTO Yacy (the past participle) CMUCIOBOTO JI€CTIOBA:

I shall have brought.  They will have come.

Cmeepoicysanvua popma IHumanwvna popma

I, we shall/will have written. Shall/will I, we have written?

You, they, he, it, she will have Will you, they, he, it, she, have
written. written?

3anepeuna hopma Iumansno-3anepeuna ghopma
I, we shall not/will not (shan’t) Shall/will I, we not have written?
(won’t) have written. Shan’t (won’t) [, we, you have written?

You, they, he, she, it will not Will they, she, he, it, you not have
(won’t) have written. written?

Won’t they, he, she, it not have written?

B:xxuBanusi. The future perfect tense BUpaxae i, ska BiAOyJeTbCS 10
MIEBHOT'O MOMEHTY Y MallOyTHhOMY. 1{efi MOMEHT MOKe TTO3HaYaTUCS:

1. TounuM 3a3HaueHHSAM 4acy: by one o’clock, by the end of the week.
[ shall have finished my work by three o’clock.
2. [H1I010 N1i€10 Y MallOyTHHEOMY:
They will have translated the article before we came.



dyukuii aiecis to be, to have, to do
JliecioBo to be

HiecnoBo to be mae Tpu 0co00B1 (OpMU B TETIEPIIIHBOMY Yaci (are, am, is)
1 1B1 GOpMH Y MUHYJIOMY (was, were). JI1ecioBo fo be MoXxke MaTH:

1. CaMocCTIliHE 3HAYECHHS:
The books are on the table.

2. JlomoMikHE 3HAuYEHHS JUIsl YTBOPCHHsI TPUBAIUX dYaCIB (progressive
tenses) 1 TaCUBHOTO CTaHy (passive voice):

He is writing a letter. The letter is written.

3. MojanpHe 3HAYEHHS Y CIOJYYEHHI 3 HACTYMHHUM 1H(IHITUBOM s
nepenadi  HeoOXiTHOCTI BHKOHATH IO  BIJAMOBIAHO IO  IMOINEPEIHBHOT
JIOMOBJICHOCTI YH 32 TIOTIEPEIHIM TITaHOM:

They are to meet at ten.
4. 3Ha4eHHs J1€CIIOBA-3B’ SI3KHU:

He is a doctor.

Haii0lib1 ys>kMBaHi BUPa3u 3 Ai€CJI0BOM fo be:

to be glad (pleased) — OyTu pagum (3a0BOJICHHM)

to be happy (delighted) — OyTu macinuBum

to be sad — OyTu cymMmHUM

to be hungry — OyTu roiogHuM (XOTITH iCTH)

to be thirsty — xotiTi nuTH, BiIYyBaTH CIpary

to be healthy (ill) — 6yTu 3m0poBHUM (XBOpHUM)

to be sorry — xankyBatu

to be ready for something — OyTu roToBUM A0 4OroCh
to be late for something — crnii3HIOBaTHCS Ha MIOCH

to be 10 minutes late — 3anizauTucs Ha 10 XBUIMH

to be 10 minutes slow (fast) — BiacraBatu (cmimmuT) Ha 10 XBUIMH (npo
200UHHUK)

to be comfortable (uncomfortable) — nouyBaTu ce6e 3py4Ho (HE3PYUHO)

to be sure (certain) of something — OyTu BieBHEHUM y 4OMYCh

to be mistaken — nomunsTHUCS

to be surprised at somebody — nuByBaTuCAI KOMYCh

to be angry with somebody — cepauTucs Ha KOroch

to be for (against) something (somebody) — OyTu 3a (mpoTH) 4oroch (KOroch)
to be busy with something — OyTu 3aliHATHM YUMOCB.



HiecaoBo to have

JliecnoBo to have mae nBi popMu — have 1 has y TenepilHbOMY 4aci (the
present indefinite tense) 1 had y munynomy (the past indefinite tense). 3anepeyti
bopmu: have not — haven'’t, has not — hasn’t, had not — hadn t.

JliecnoBo to have MOXe BUKOPUCTOBYBATHUCS SIK:
1. CamocrTiliHe J11€CIIOBO y 3HaueHH1 mamu, eonodimu. We have a TV set.

2. JlonmomixHe MIECIOBO JJisi yTBOpeHHs NepheKTHUX YaciB (the perfect
tenses): We have bought a TV set.

3. MopasibHe MI€CIIOBO, IO BHpa)ka€ HEOOXIIHICTh 3a MEBHUX OOCTaBHH:
We have to buy a TV set.

Bupa3su 3 gieciioBom to have:
to have breakfast (dinner, supper) — cHigatu (00i1aTH, BeuepsTH)
to have a talk — po3moBisTH
to have a swim — noruiaBatu
to have a good time — 100pe MpOBOIUTH Yac
to have a look — norystHyTH

to have something done — 3poOuTu mOCH (32 YKEIOCH 1HIIIATUBOIO),
Hanpukiaa, he had his hair cut — Bin miactpurcs; they had their photos
taken — BoHu coTorpadysanucs (To0To ix choTorpadysanm).

HiecaoBo to do

HiecnoBo to do mae nBi popmu — do 1 does y npocToMy TENEPIIHLOMY
yaci (the present indefinite tense) 1 did y nmpoctoMy MUHYJOMY 4aci (the past
indefinite tense). 3anepeuni popmu: do not — don’t, does not — doesn’t, did not
— didn’t.

JliecioBo to do MOXe BUKOPHUCTOBYBATHUCS SIK:

1. CaMocTiifHE T1E€CIIOBO Y 3HAUEHHI pOOUMU, BUKOHYBAMIL!

What will you do tomorrow? We did our work yesterday.

2. JlomomixkHE JI€CIOBO i YTBOPEHHS MUTAJIBHOI 1 3amepedHoi (opm
MPOCTOr0 TEMEPIIIHLOTO 4Yacy (the present indefinite tense) 1 TPOCTOTO
MUHYJIOTO (the past indefinite tense) 1 3anepeynoi (OpMU HAKa30BOTO CTaHY, Y
TOMY YHUCIl 1 Al€cTiB to be i to do:

He does not know this rule. Don’t be late!
He did not meet them. Don 't do these exercises!

3. IligcuatoBanbHE JI€CIOBO JO HACTYITHOI'O CaMOCTIMHOTO MI€CTIOBa Yy
CTBEP/KYBaJILHOMY PEUCHHI:

Do come in! — Ta 3axonpTe x! He did come. — Bin yce  npuiiios.
4. 3aMiHHHK TIOTIEPETHHOTO JIECIIOBA:
He reads faster them he did a year ago. Bin ynTae mBuaIie, HiX pik TOMY.



THUIIN INTAJIBHUX PEYEHD

3a XxapakTepoM 3amuTaHHs 1 MOTPIOHOT HA HHOTO BIAMOBIAI B aHTIIHCHKIN
MOBiI PO3PI3HSIOTh YOTHUPU THUIM MUTATHHUX PEUCHBb: 3arajbHi 3amUTaHHS
(general questions), cneniajbHi 3anuTanHs (special questions), aJibTepHATUBHI
3anuTtaHHs  (alternative questions) 1 posmizoBi 3anutanHs (disjunctive
questions).

3araJbHUMH Ha3UBAIOTHLCA 3alIMTAHHA, HA K1 MOJKHA BiJITOBICTH CJIOBAMU
yes a0o no:
Do you like this part of the country?  Bam nmogo0aeThcs 1€l KyTO4OK KpaiHu?
3arajibHl 3amATaHHS [MOYMHAIOTHCS 3 JOHNOMDKHOrO abo MOJaIbHOTO
J1E€CIIOBA, MICIIS SKOTO CTOITh IIIMET, a IOTIM OCHOBHE JTI€CTIOBO:
Are you coming tonight? Tu npuiinem cboroaxi yseuepi?
Have you helped your mother

through all these years? Tu nonomaras matepi Bci 11l pOKH?

Shall [ tell it to you? Ckazatu 11¢ Bam?

Can I help you? J103BOJIBTE JOTOMOI'TH BaM.

Does she sing at all? Bona cmiBae B3aram?
Hpumitku:

1. ko npucynkom € aiecioBo to be (a B Oaratbox Bunazakax i to have)
y Present 1 Past Indefinite, y 3aranbHUX 3alIUTAHHIX BIH CTABUTHCA HA MOYATKY
peUeHHSI.

Is he here? Bin tyT1?
Have you any relations? Y Bac € poauui?

2. Mix miaMeTOM 1 JIECIIOBOM Y 3arajlIbHUX 3allMTaHHSAX MOXYTh CTOSITH
MIPUCTIBHUKHA HEO3HAYEHOTO Yacy:

Have you ever seen a river like that? Bu xonu-neOynp 0aunau Taky piuky?

3anuTaHHS A0 OKPEMHUX WICHIB PEUYCHHS HA3WBAIOTHCSA CHeHiaJbHUMH.
BoHu noumHaroThCcs nuTanbHUMU clioBamMu who xmo; what wo, axui, where
Oe, kyou, how many ckinvbxu Ta iH.

Cepen cnienianbHHUX 3alIUTaHb PO3PI3HAIOTH:
a) 3alIMTaHHS J0 PI3HUX WICHIB PEYEHHs, KPIM IiIMETa 1 HOro O3HAYCHHS;
0) 3amMTaHHSA J0 IMAMeTa 1 HOro 0O3HaYCHHS.

VY 3anuraHHAX A0 PI3HUX UWIEHIB PEYEHHS MICHs MNHUTAIBHOIO CJIOBa
MOPSIJIOK CJIIB TaKWUH caMWid, SK Yy 3araJlbHUX 3allUTaHHSAX: JOMOMiXHE abo
MoOJaIbHE JIECTIOBO, MAMET, OCHOBHE JI€CIOBO, MOTIM YCi 1HIII WICHH PEUCHHS:

Where do you live? Jle Bu xuBeTe?
How did you meet her? Sk Bu 3ycTpinm 1i?
What did you do this afternoon? [I{o Bu poOuu CHOTOIH1 MICIIsA Oy AHA?

How long have you known him? SIK moBro Bu 3HaeTe Horo?



V chnemiaabHUX 3alMTAHHSX, IO BIOHOCSATBCS OO0 migmera ado MHOro
O3HAYCHHS, MOPSAOK CIiB, SK y PO3MOBIIHOMY peYeHHI — I1HBEpCii HeMma,
nonomixkHe pgiecioBo to do B Present Indefinite 1 B Past Indefinite ne
BJKUBAETHCA. SIKIIO THMTaJbHE CJIOBO € MIJIMETOM, TO MICIS HBOro, K 1 B
PO3MOBITHOMY PEYEHHI, CTOITh TPUCYIOK:

Who goes to the cinema? XTo iae y KiHO?
ko mUTaNbHE CIIOBO — O3HA4YEHHS [0 TiAMETa, TMICIs HBOTO

0e31ocepeIHbO CTaBUTHCS MMIJIMET, a IOTIM MPUCYAOK:

Whose children are playing in the yard? Ywi nitu rpatoTscs y 1Bopi?
AJIbTEPHATUBHI 3aMUTaHHA — II€ 3alIUTaHHs BUOOPY. BOoHM ckilaatoThes

3 IBOX YaCTUH, 3’ €HAHUX CIIOJyYHUKOM Or. AJIbTEPHATUBHI 3alTUTAHHS MOXYTb

MaTH CTPYKTYPH SIK 3arajibHUX, TaK 1 CTICIiajlbHAX 3alTUTaHb. SIKII0 albTepHATUBHE
3alUTaHHS HE BITHOCUTHCS JIO MiJIMETa, BOHO MOTpeOy€e MOBHOT BiIMOBI/II:

Is he doctor or an engineer? Bin nikap uu imxxenep?
Where does he live: in Kiev or in Jle Bin xxuBe: B Kueni uu B [lonrasi?
Poltava?

Sximo anbTepHATUBHE 3alUTaHHS BIHOCHUTHCS JIO IIJMETa, TO JOIIOMIKHE
a00 MOJaJIbHE JIECIIOBO BXKHMBAETHCS TAKOXK 1 Mepel APYyruM migmeTom. Take
3anuTaHHs NoTpeOye KOPOTKOI BiIMOBIL:

Do you work there or does your Bu tam mpamtoere ym Bam Opar? —
brother? — My brother does. Miii Gpar.

Po3ninioBe 3anuTaHHSI CKIIAMAEThCSA 3 NBOX YacTwH. [leprma dyactnHa —
pPO3MOBIJTHE PEYEHHsSI B CTBEP/UKYBalbHIN abo 3amepeuHiit ¢opmi, apyra —
KOPOTKE 3arajbHE 3alluTaHHS, M0 CKJIQJAa€Thcs 3 IMiaMETa, BHPAXKEHOTO
0COOOBUM 3aliMEHHHMKOM, SIKHW BIAMOBIJA€ MiAMETY TEpIIOoi YacTUHHU, Ta
JIOTIOMDKHOTO a00 MOJAJILHOT'O J1€CIIOBA.

SIKo npucyaKoM Nepioi YaCTHHU € JIecIoBO B Present Indefinite abo B
Past Indefinite (xkpim nieciniB to be 1 to have), B n1pyriii yacTuHI BXKUBAIOTHCS
BIAMOBIAHI (HOPMU TOTOMIXKHOTO JiiecioBa to do.

Sxmo mepra 4YacTWHA PO3AUIOBOTO 3alMTaHHS Ma€ CTBEPIHKYBAIbHY
dbopmy, TO B apyTilii YaCTHHI BXKUBAETHCS 3amepedra ¢popMma, a miclis 3anepedHoi
MEPINOi YACTHHH JPYyTa YaCTHHA MA€ CTBEPKYBAIBHY (hopmy.

[lepmia wacTuHa pO3MAUIOBOTO 3alHUTaHHS Ma€ CTBEP/KYBAIbHY (opMmy,
AKIIO TOH, XTO 3alHTy€, CIOJIBAETbCS HA CTBEP/KYBaJbHY BIAMOBIIb, 1
3arepeyHy, KMo nepeadavacThCs 3anepedHa BimoBib:

You’ve brought your luggage with Bwu npuBesnu 3 coboro cBiif O6arax, 4u

you, haven’t you? HE Tak?

You haven’t seen him yet, have you?  Bwu me He 6aunnu iioro, 4u He Tak?
But she loves you, doesn’t she? Aue BoHa JIIOOHTH Bac, rpasja?

I didn’t say that, did I? S He ka3aB IbOTO, YU HE TaK?

You want some money, don’t you? Bam noTpi6Hi rpori, mpaBaa’?



Mooanwni oiecnosa (Modal Verbs)

J10 OCHOBHUX MOJAJIbHUX JIIE€CIIB (modal verbs) HanexaThb can, must, may.
ITicns nux Jai€ciIiB BXKUBAIOTHCS CMHUCIIOBI JIIECTOBA 0€3 YacCTKH fo.

MopanpH1 J1€CIOBAa MAIOTh AESIKI OCOOJIMBOCTI:

1. He 3MmiHIOIOTBCS 32 0coOaMu 1 yuciiaMu (TOOTO HE MAlOTh 3aKIHYCHHS
-(e)s y TpeTiit 0co01 OJTHUHHU):

He can dance.
2. He maroth HeocoO0BUX (popM: 1HGIHITHBA, TEPYHIS 1 JIENPUKMETHHUKIB.

3. [MutanpHy Ta 3amepeduHy @OpMU YTBOPIOIOTH CaMOCTIAHO, 0e3
JOTIOMI>KHOTO J1€CIIOBA:

May [ come in?
He cannot.

4. Can i may MaoThb (POpPMH TENEPIIIHHOIO 1 MUHYJOrO uacy (could,
might), a 11€CIOBO must BXXUBAETHCS JIUIIIE B TENEPIITHHOMY Yaci.

IToBHi i KOpOTKI 3amepeuHi popMmu:

can — cannot, can not — can'’t shall — shall not — shan’t
could — could not — couldn’t should — should not — shouldn’t
may — may not — mayn'’t will — will not — won'’t
might — might not — mightn’t would — would not — wouldn’t
must — must not — mustn’t need — need not — needn’t

Can (could)

JlieciioBo camn y crnioflydeHHi 3 1H(IHITUBOM BXXUBAETHCS I Tepeaadi
MO>KJIMBOCTI YW BMIHHS BUKOHATH [Ii10, MEPEKIAAETHCA YKPATHCHKOIO MOBOIO
Mozmu, ymimu, O0ymu CHPOMOMCHUM 1, SIK 1 B YKpaiHCBKI MOBI, MOXe
CTOCYBATHCSI TETIEPIIIHBOTO 1 MailOyTHHOTO Yacy:

Bona ymie (Moxe) po3MOBIATH

She can speak English. o
aHTTIACHKOIO0 MOBOIO.
I can do this work tomorrow. S 3M0OKy BUKOHATH 1110 pOOOTY 3aBTpa.

VY 3naueHHi can (could) Moxe BKUBATHUCS TAKOX 1 CIIOBOCIIONYYCHHS fo be
able to B MuHyJI0MYy, TENEPIIIHbOMY 1 MallOyTHHOMY Yaci.

They were (are, will be) able to finish Bouu 3moriu (MOXyTh, 3MOXKYTh)
their work in time. 3aKIHYUTHU CBOIO POOOTY BUACHO.



May (might)

JlieciioBO may y cHONy4YeHH1 3 1H(IHITUBOM BXHUBA€ThCA Ul Mepenadi
J03BOJIY 1 IPOXaHHS, MOXKJIMBOCTI, MPUITYIICHHS, TEPEKIAAAETHCS YKPATHCHKOIO
MOBOIO MOZHU, MAMU 3MO2), MONCTUBO, MADYMb:

MosxeTe CKOpUCTYBATUCSI MOEIO
You may take my umbrella. pHCTY

1apacoJIbKOIO.
May [ come in? Uu MoxHa yBIATH?
He may arrive any moment. Bin Moxe npuiiti 0y ab-sKOi MHTI.

Jlns mepemadi J03BOJly B 3HAUCHHI may (might) MoOXXe BXXUBATHUCS
cioBocrony4deHHs to be allowed y munynomy, TenepiimHboMy 1 MalilOyTHHOMY
qaci.

We were (are, shall be) allowed to Hawm JI03BOJIWJIN: (103BOJIAIOTH,
take part in the competitions. TO3BOJISITH) Opatu y4acThb y
3MaraHHsX.

JlieciioBO may MOXe BUPAKATU HOOAMHCAHHA, HAOIIO:

May all your dreams come true. Hexaii 3a1ficHATBCS BC1 Bal Mpii.

Must

HiecnoBo must mae nuiie €auHy ¢GopMy 1 BHUpakae HEOOXITHICTb,
000B’SI30K 1 MEPEKIATAEThCS YKPATHCHKOIO MOBOIO mipeda, HeoOXioHo, Myuty,
Mmaro, nOBUHEH, 30008 "a3anuil:

You must bring this dictionary. Bu noBuHHI puHECTH 1I€H CJIOBHUK.

Y 3HaueHHI must MOXXE BXHMBATHUCS CIOBOCIIONYUYCHHS fo have to B
MUHYJIOMY, TETIEPIITHbOMY 1 MailOyTHbOMY Haci.

She had (has, will have) to read Bona wmana (ma€) mnpoyuTaTd IO
this article. CTaTTIoO.

HiecaoBa shall (should), will (would)

1. Shall i will — nonomixHi JiecnoBa sl yTBOPeHHs (HOpM MaiiOyTHHOTO
qacy (the future tenses): shall — nns nepiioi o0coou OTHUHYU 1 MHOXKUHU, Will —
JUTSL APYTOi 1 TPEThO1 0COOM OJTHUHU 1 MHOYKUHU:

I (we) shall (will) you (they, he, she, it) will.

Should 1 would BXxwuBarOThCA JI1 YTBOpPEHHS '"MalOyTHHOTO dYacy B
MUHYJIOMY" (the future-in-the-past tense):

He said that he would come. Bin ckazas, mo npuiie.



2. Shall BxuBaeTbca SIK MOJAATbHE MJIECIOBO JUIsl Tiepeqadi TBEPIOTO
HaMmipy (y mepiiiii 0oco61) 1 FOTOBHOCTI, 000B’A3KY 1I0Ch 3poOutu (y ApYyTiH 1
TpeTiit ocobax):

We shall overcome it. Mu 3105aeMo 11€.

He shall do as I say. Bin 3po0uTs, 5K s cKa3as.

3. VY nutanbHUX pedyeHHsX shall BxuBaeThCA U1 niepeaadl Npomo3uiii abo
NPOXAHHS 1IOCh 3POOUTH:

Shall / begin? MeHni nounHatu?
4. Will moxe BXXUBATUCA SIK MOJIaJIbHE J1€CIIOBO.

5. Should Mmoxe TakoX BKHUBAaTHCS SIK MOJAJbHE J1€CIOBO JUIs Iepeaayl
000B’SI3KY, IOPAaN, HAKA3Y:

You should read this text.
6. Would BxuBaeTbcs 171 niepeiadl BBiYJIMBOI0 MPOXaHHA a0b0 BiIMOBH:

Would you pass me the book, please?

IlogHi i Kopomki hopmu y po3nogionomy peuenHi:

I shall — I’ll I should — I’d

we shall — we’ll we should — we’d
you will — you’ll you would — you’d
they will — they’ll they would — he’d
he will — he’ll he would — he’d
she will — she’ll she would — she’d
it will — it’ll it would — it’d

IlogHni i kopomki 3anepeuni popmu:

shall not — shan'’t should not — shouldn’t

will not — won'’t would not — wouldn’t



MNPUMMEHHMUK (THE PREPOSITION)

IIpuiiMmeHHUK — 1€ CIy’K00BE CIIOBO, SIKE BHUpAXKa€ Pi3HI BITHOIICHHS
MIDXK CJIOBaMH B PEUEHHI YU CJIIOBOCIIOJIYYEHHI.

B ykpaiHChKiii MOBi1 BIJHONICHHS MIDK CIOBAaMH BHUPAXKAIOTHCA 34
JOMOMOT0I0 BIIMIHKOBHX 3aKiHU€Hb a00 BIJIMIHKOBHX 3aKiHUEHb Y CIOJy4YEHHI
3 IPUAMEHHUKAMH.

Ha BiamiHy BiJl YKpaiHChbKOT MOBH, IPUWMEHHHUK B aHIVIIMCHKIA MOB1 MOXE
CTOSITH HE JIMIIIE MEePeJI CIOBOM, JI0 SIKOTO BITHOCUTHCS, a U y KIHIlI peyeHHs abo
1H(1HITUBHOTO 3BOPOTY:

a) MPUUMEHHUK 3BHYAHHO CTaBUTHCS B KIHII NOPSIMUX 1 HEOPSIMUX
3alMTaHb, SKIIO BiH BIAHOCHTHCA A0 3aiiMeHHUKIB who (whom), what, which
abo 1o mpuciiBHuka where:

What are they talking about? [Ipo 1110 BOHM PO3MOBIISIOTH?

You don’t know what you are talking Bwu He 3HaeTe, Ipo 110 BU TOBOPUTE.
about.

Sxmo nmpuiMEHHUK BITHOCUTHCA 10 3aiiMeHHUKIB whom, what, which,
BiH MOXe CTOSITH 1 mepen Humu: About what are you talking? You don’t know
about what you are talking., ame BapiaHT 3 TPUHUMEHHUKOM Yy KIHIIl Oi7bII
yKUBaHUH, OCOOJIMBO B YCHOMY MOBJICHHI.

ITepen who npuilMEHHHKH HE BXKUBAIOTHCS, OTXKE, SIKIIO 3amicTh whom
BXKUTO Who, IpUIIMEHHHK CTaBUTHCA TUIBKH B KIHLI PEYCHHS:

I want to see who it belongs to. S  xouy mnobauuTH, KOMY BOHO
HAJIC)KHUTh.

0) IpUMEHHHK 37€OUTBIIIOT0 CTABUTHCA B KiHIII O3HAYAIBHUX MMIAPSIHUX
peUEHb, SKIIO BiH BIIHOCUTHCS JI0 CIIONYyYHUX 3aiiMeHHUKIB whom 1 which:

The poem which you are talking Bipm, npo sikuii Bu ToBOpHTE, OYB
about was written in the war HAMMCAaHUN y POKU BIfHH.
years.

BxuBaHHS NPUMMEHHMKA IIEpe] CIIOIYYHUMHU 3aMMEHHHUKAMH TYT TaKOX
MoxnuBe: The poem about which you are talking...

AJle SKIIO HE BXKWUTO CIIOJIYYHHM 3aMEHHMK, IPUMMEHHHK MOYKE CTOSTH
JuIIe B KiHIi MIIPSIAHOTO 03HAYAJIBHOTO PEUCHHS:

He is not the man I am looking for. Bin He Tol, KOrO § 1IyKaro.



B) NMPUHAMEHHUK CTaBUTHCS B KIHIIl PEUYEHHS 3 JA1€CIOBOM-IIPUCYAKOM B
NAaCUBHOMY CTaHl, SKIIO MIAMET BIJMOBIJAE MNPUUMEHHUKOBOMY JOJATKY
BI/IMOBIHOT aKTUBHOT KOHCTPYKIII:

This fellow is very much talked IIpo uporo ximomis mgyxe Oarato
about. TOBOPSITh.

I') NPUAMEHHUK CTaBUTHhCS B KIHI 1H(IHITUBHOTO 3BOPOTY, BXKHUTOIO Yy
(GyHKINT O3HAYCHHS:

I’ll give you the money to go back A nam BaMm rpoiieit Ha 10poTy Hazaj.
with.

[ B ykpaiHChKiW, 1 B aHMINCHKIM MOBI TPUHUMEHHUKH, SK MPABUIIO,
OaraTto3HayHl, BHACIIJOK YOrO0 OJHOMY M TOMY X MPUUMEHHHKY aHTIIHACHKOI
MOBHU BIJIMIOBiJIa€ KiUJIbKAa YKPATHCBKUX MPUHMEHHUKIB, a OJWH 1 TOW XKe
YKpAiHChKUH NPUAMEHHHK Y PI3HUX KOHTEKCTaX MEPEeKIAAcThCsl PI3HUMHU
aHTJIACHKUMU TPUAMEHHUKaMU.

Tak, aHrmiicbKMi NPUUMEHHHK Onm MOXE BIJANOBIIATH YKPAiHCHKUM
npuiiMeHHUKaMm Ha, y(B), 3, IPO, Bi/ Ta iH.:

The plate is on the table. Tapinka Ha cTomi.

He was here on Monday. Bin OyB TyT y HOHEIIOK.
A lecture on physics. Jlextist 3 Gi3UKH.

A lecture on Shakespeare. Jlexuist mpo Hlekcmipa.
It depends on you. [e 3anexuTh Bijg TEOE.

3 nmpyroro OOKy, YKpaiHCbKUW TPUHUMEHHUK HA MOXE TMepeKIaaaThcs
aHTINNCEKUMU NTPUHMEHHUKAMU 0N, in, at, into, for Ta in.:

Kapma na cmini. The map is on the wall.
A 3ycmpis tioco Ha 8ynuyi. I met him in the street.
Mu ousunucs na Hboeo. We were looking at him.
Ilepexnadime Ha aneniiicbKy mosy. Translate into English.
A uekaro na Hei. [ am waiting for her.

YacTto ai€cioBO B aHIIIIMCHKIN MOBI TOTpeOye Jo/1aTKa 3 TPUIMEHHUKOM, a
BIJIOBIJIHE HOMY YKpaiHChKE MIIECIIOBO BXXHMBAETHCA 3 OE3NPUIMEHHUKOBUM
JOJATKOM 1, HaBIIAKH, MPSMOMY JI0AATKY aHINIIMChKOI MOBH B YKpPAiHCBKIM MOBI
BIJINIOB1/1a€ JOJATOK 3 MPUHMEHHUKOM:

We were listening to music. Mu cityxanu My3HUKy.

He answered the question. Bin BiAMOBIB HA 3aNUTaHHS.



NPUMUMEHHUKHU MICISA

(Prepositions of place)

on Ha on the box Ha SIUKY

in B in the box B SIIAKY

at ois, pw, y, B, Ha at the box O1J1 SAIIMKa
under (below, beneath) min under the box 11 AM{AKOM
over Haj over the box HaJ SIIUKOM
near outs near the box OIS SIIIIMKA

in front of cnepeny, nepen in front of box nepe. AIuKOM
behind 3a, Mo3aay behind the box 3a SIIUKOM
across yepes, MONeEpPeEK across the street yepes3 BYJIULIIO
through yepes through the window  uepe3 BikHO
between MIXK between two windows Mix J1BOMa BIKHaMH
among cepen, Mixk among the students cepesl CTYICHTIB

NPUAMEHHUKHU HANIPSIMKY

(Prepositions of Direction)

to 110, Y, B, HQ to the house,
towards B HanpsAMKy, 10 towards the house nonomy
from Bif, 3, 13 from the house 3 IOMY
into B, B CEPEAUHY, Y into the house B Xary
out of 13, 3 cepenuHaM out of the house,
off 3, BIJT off the house 3 XaTu

INPUUMEHHUKHU YACY

(Prepositions of Time)

on B in March B OepesHi
in B, Uepe3 in a month qyepe3 MICsIb
at 0 at 7 o'clock 0 ChbOMIH ToIMHI
by 10 by 3 o'clock 10 3-1 TOIUHU
from... till 3... 7o from 3 till 5 o'clock 3 3-x 10 5-TH roaUH
since 3, TICJIA since 5 o'clock 3 5-TH TOOUH
for MPOTIATOM, HA for an hour IIPOTATOM T'OJUHU
during MPOTSTOM, ITiJ Yac during the lecture 1ig yac nexiii
before 10, Iepen before the lecture  mepen nexiiero
after ICIISt after the lecture ITICJIST JIEKINT
till (until) 10 till June JI0 YEPBHS
between MIXK between 11 and 12 o'clock  wmix 11-o010

on Sunday B HEILIIO 1 12-0r0 romuHAMH



KonTpoabsna podora Ne 3
Jlnst mpaBUIIbHOTO BUKOHAHHS po00oTH Ne 3 HEoOXiJHO 3acBOITH Taki
PO3AUIH KypCy aHTTIHCHKOI MOBH:
1. I'pamatruni QyHKIT Ta 3HAYSHHS CIIB if, that, one.

2. IlacuBuuit cran (The Passive Voice) Bumo-dacoBux Qopm Indefinite,
Continuous, Perfect.

3. ®yHKIi a1echiB to be, to have, to do.
4. Oyukuii nienpukMmeTHukiB Participle I, Participle II, Perfect Participle.
5. OcobnuBOCTI Tepekany IIENPUKMETHUKOBUX 3BOPOTIB (The Nominative
Absolute Participle Construction).
3pa3ok Bukonanus 1 (1o Bup. I)

We were asked to come as early as  were asked — Past Indefinite Passive
possible. BiJ1 iH(1HITHBA f0 ask.

3pa3ok BukoHaHHd 2 (10 Bup. II)

1. One must know grammar rules Tpeba 3HaTH rpamMaTHYHI MPaBUIIA.
2. This book is more interesting Ils kHura mikasima 3a Ty (KHUTY).
than that one.

3.1t i1s hard to learn a foreign Ba)Xko BUBUMTH 1HO3EMHY MOBY
language in a short time. 3a KOPOTKUH Yac.

3pa3ok BukoHanHs 3 (10 Bup. IV)

The student translating this article CrynmeHt, sKkuii mnepekiagae Ito
used a dictionary. CTaTTIO, KOPUCTYBABCS CJIOBHUKOM.
translating — Participle I.

Bapiant 1

1. Ilepenuwimop HusCueHageOeHi peueHHs Ma GU3HAYUME 6 KOMHCHOMY 3 HUX
eudo-uacogy gopmy i cman diecnosa-npucyoka (oue. 3pazok 1). Ilepexnadimp
PeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. A great amount of water vapour is contained in snow.

2. His lecture was illustrated with diagrams and models.

3. The solar devices which have been built in many countries convert the sun's
energy into other forms of energy that man consumes with profit.

4. The question was being discussed when I entered the room.

5. According to the law of energy conservation, this energy may be transformed
from one form to another, but may not be destroyed or created.



11. Ilepenuwiims nooani nusxcue peuenns i nepexnadimsy ix yKpaincovKkoio
MO08010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HAUeHHA Cig if, that, one (0us. 3pazok 2).
1. One should be careful when crossing the street.

2. This wireless set is better than that one.

3. The studies of the Venus’ atmosphere have shown that it does not contain
water vapour and oxygen, but it has a high carbonic content.

4. It is known that this medical problem has already been solved.

5. Water is one of the few substances that man knows and uses in all of its three
forms.

II1. Ilepenuwiime nooani Hudcye peyeHHA | nepekaadimv ixX YKpaiHCbKoOlO
MO08010, 36epmarouu yeazy Ha PizHi 3HaueHHs diecnie to be, to have, to do.

1. I have to translate this text, but I have no dictionary.

2. He was the only child in his family.

3. The examination paper had to contain not less than ten grammar exercises.

4. When a structure or a machine is to be built, suitable materials are to be
chosen for the parts.

5. This article does not give any information about the subject you are interested in.

1V. Ilepenuwimp nooani Hnudcue peuenns. Iliokpecnimey Participle I,
Participle 1lI, Perfect Participle ma eusnaume ix ¢opmy. Ilepexnadimo
peueHHsa YKpaiHCbKOl MO08010, 36epmaiodu yeazy Ha pi3Hi @yukyii
JienpukmemuukKie (0ue. 3pa3ok 3).

1. She is looking at the woman sitting at the window.

2. This firm is interested in purchase of automobiles produced by our plant.

3. When placed in a strong magnetic field iron becomes magnetized.

4. The temperature used depended upon the substances entering the reaction.

5. Vast sums being spent on education in our country, our state is able to provide
qualified specialists for all branches of industry.

V. llepenuwiims i nucemo6o nepexnadimov mekcm.

WHAT CAN COMPUTERS DO?

From the first electronic digital computers of the forties to today’s
versatile' computers and most up-to-date microcomputers, very little has
changed as far as basic computer operations is concerned.

In the last thirty years, vast improvements in the size, speed and
capabilities of computers have taken place. But today digital computers still use
the same logical operations as their predecessors.



There are many basic concepts that can be applied to all types of
computers, including microcomputers. For the most part, human beings can do
whatever computers can do, but computers can do it with much greater speed
and accuracy, though computers perform all their calculations and operations
one step at a time.

A computer is faster and more accurate than people, but unlike most people
it must be given a complete set of instructions® that tell exactly what to do at
each step of its operation.

This set of instructions, called a programme is prepared by one or more
persons for each job a computer is to do. These programmes are placed in the
computer's memory unit® in binary-coded form®*, with each instructions having
unique code.

Computers are often used in applications where the results of their
calculations are required immediately to be used in controlling a process. These
are called real-time applications; they are often found in industrial process
control in industries such as paper mills, oil refineries, chemical plants, and
many others. The measuring systems send their signals to the computer which
processes them and responds with appropriate control signals to be sent back to
the process’.

Computers in present use range considerably: from tiny things to big ones.
The microcomputer is the smallest and the newest member of the computer
family. It usually consists of several integrated circuit chips®, including a
microprocessor chip, memory chips, and input/output interface chip’ which are a
result of tremendous advances in large-scale integration®.

Vocabulary Notes

' versatile — ynieepcanvnuil

* set of instructions — rabip incmpykyii

’ memory unit — 6ok nam sami

* binary-coded form — ¢hopma 0sitixoeozo kodyeants

> control signals to be sent back to the process — xommponvui cucnanu, AKi
nompioHo nogeprHymu Ha 0OpooOKy

% integrated circuit chip — uin inmezpanvnoi cxemu
7 input/output interface chip — uin inmepeticy 6sedenns/sueedents
¥ large-scale integration — seauxa inmezpanvna cxema (BIC)

VI. 3naiioime i niokpeciimo 6 mexcmi peuennsn 3 diccnosamu to be, to have,
to do ma euznaume ix pynKui.



BapianT 2

1. Ilepenuwimp nooani HudCue peueHHA Ma GU3HAUME 6 KONCHOMY 3 HUX
8uU00-uacogy gopmy i cman diecnosa-npucyoxa (ous. 3pazok 1). Ilepexnadimeo
PEeUECHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. Our laboratory will soon be provided with the most up-to-date equipment.

2. These books are sold everywhere.

3. The letter has just been signed by the director.

4. The event had been reported by the newspaper, before they arrived home.

5. Automatic mines are being designed, where robots will work in rich coal
deposits at a depth of three to five kilometers where human beings are unable to
operate.

II. Ilepenuwiimp nooamni Hudcue peueHHA I nepeKnadimsv iX YKpaiHcbKolo
MO08010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HaUeHHA Cig it, that, one (Ous. 3pa3ok 2.)

1. As my watch was broken, I had to buy a new one.

2. This machine will be more effective than that of an old design.

3. In London one must get used to the left-side traffic.

4. It is intended to raise the capacity of this machine through various technical
improvements.

5. As one must expect the first metals that were used by primitive man were
those that are found free in nature in large quantities.

II1. Ilepenuwiimp nooani Huxcye peyeHHA | nepekaadimv iX YKpaiHcbKolo
MO06010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HaueHHn diccnie to be, to have, to do.

1. I haven’t heard from him since he left the country.

2. He has to improve his English.

3. He didn’t pay much attention to his health.

4. The gas molecules do have attraction for one another although the attraction 1s
very small.

5. All the data available are fed into the computer in order to be processed.

1V. Ilepenuwimy nooani nuxcue peuenns. Iliokpecnimey Participle 1,
Participle II, Perfect Participle ma eusnaume ix ¢opmy. Ilepexnadimo
PEUYeHHA YKPAiHCbKO0 MO06010, 36epmarwuu yeacy Ha pi3Hi @yukuii
oienpukmemHuuKie (0ue. 3pazok 3).

1. Being very tired, we refused to go for a walk.

2. Having lived a few years in England, he knew English properly.

3. We have received the contract signed by the representative of the firm.

4. Being placed in a liquid, a body sinks until it has displaced its own weight of
the liquid.

5. Natural radioactivity having been discovered, many scientists became
interested in it.



V. Ilepenuwims i nucbmo60 nepexkiadims meKkcm.

ELECTRONIC BRAIN

Computers represent a completely new branch of science, the first of them
having appeared more than half a century ago. Although still now, these
machines have already brought about' a real revolution in science, technology,
statistics and automatic control.

The reason for this lies in the fact that a mathematical formula can be
found for almost all scientific and technical problems. They can be solved
without a computer but it would require millions of arithmetical operations. No
wonder that many problems of exceptional importance remained unsolved for a
long time, the volume of the calculations required being above human
possibilities.

A high speed electronic computer can carry out several thousand
arithmetical operations in one second. A calculation, which would have taken
several years of intense human work in the past, is now done in a few minutes or
hours.

The principal of this wonderful machine lies in counting electric impulses®.
Numbers are represented as a sequence of such impulses’, and a radio-technical
scheme counts them carrying out addition, subtraction, multiplication and
division, all higher mathematical calculations being reduced to these for
operations.

If we introduce into the scheme first one number and then another, the
result will yield* the sum of these two numbers. Subtraction is reduced of the
addition of negative numbers. Multiplication is done by repeated additions the
necessary number of times, a division — by repeated subtraction.

Electronic machines work according to a program prepared in advance
witch determines the sequence of operations. They have very efficient electronic
"memory" which stores the initial data’, the intermediate® numbers and final
results as well as the working commands given to the machine.

Vocabulary Notes

' to bring about — suxiuxamu

* electric impulse — erexmpuunuii imnynsce

* a sequence of (such) impulses — nocriooenicms maxux imnynvcis
*yield [ji:/] — 0asamu, eunyckamu

> initial data — euxioni oani

% intermediate — npomiscnuii pesyromam

VI. 3naitdime i niokpeciimo 6 mexcmi pedeHH:A 3 Ol€ENPUKMEMHUKAMU.



BapianTt 3

1. Ilepenuwimb nooaui Hudcue peueHHs mMa GU3HAYUME 6 KOMHCHOMY 3 HUX
6uU00-uacosy ¢popmy i cman diecnoea-npucyoka (ous. 3pazok 1). Ilepexnadimeo
DeUeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. The machine can be delivered by the manufactures at the end of the month.

2. They are offered goods at a low price.

3. The new fully automated plant was much spoken about.

4. The rapidly growing application of automatic control in industry is often
referred to.

5. A new liquid zinc anti-corrosive composition for use on iron and steel
surfaces has been developed.

II. Ilepenuwiimp nooamni Hudcue peueHHA I nepeKnadimsv iX YKpaiHcbKolo
MO08010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HAUeHHA Cie it, that, one (0us. 3pazok 2).

1. This book is mine, and that one is yours.

2. My room is very light, that of my brother is not so light but it is large.

3. One can see an increased use of computers at present.

4. That water boils when sufficiently heated is well known to everybody.

5. It is impossible to live without water. It is water that is the most common
thing in our life.

II1. Ilepenuwimb nooani Huxscue peyeHH:A i nepekiadimv iX YKpaiHCbKON
MO08010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HaueHHs Oieciis to be, to have, to do.

1. On June that firm was carrying on negotiations for the purchase of wheat.

2. I have no hope of seeing him soon.

3. He has to improve his English for his future work.

4. Solids do not flow as do liquids, and they do not expand and occupy place as
do gases.

5. One of the great problems of mechanical engineer is to eliminate friction in
the machine.

1V. Ilepenuwimp nooani Hudcue peuenns. Iliokpecnimev Participle I,
Participle Il abo Perfect Participle ma euznauumu ix ¢popmy. Ilepeknadimo
peueHHsa YKpaiHCbKOl0 MO08010, 36epmaiodu yeazy Ha pi3Hi @QYHKyii
OlenpuKkmemHuKie (0ue. 3pazox 3).

1. All objects surrounding us in nature are composed of different substances.

2. The price mentioned was five per cent lower than that which had been paid
under the previous contract.

3. Temperature remaining the same, the volume of a gas varies with the pressure.

4. Having passed through parallel wires, the electron streams join each other.

5. Using a beam of electrons in place of the usual beam of light scientists built a
microscope with great magnifying power.



V. Ilepenuwims i nucbmo60 nepexkiadims meKkcm.
MATHEMATICS —- THE LANGUAGE OF SCIENCE

Human language is capable of precise statements' because it is a system of
symbols. But common language is a product of social development?, customs
and traditions, and even by the most of careful choice of words the meaning
concealed in them may influence our reasoning.

Algebra, the language of mathematics, consists mostly of signs and
symbols and carefully and purposefully designed. It is precise, concise and
universal, i.e. one and the same throughout civilized world®, through the people
in each country translate it into their own spoken language®.

Algebra in the broad sense of the term deals with operations upon symbolic
forms. In this capacity’ it not only permeates all mathematics, but pervades
practically all sciences including formal logic, philosophy, and even linguistics,
poetry and music. In our scientific age there is a general belief that all science as
it grows to perfection becomes mathematical in its ideas.

It is generally true that algebra in its development has passed successfully
through three stages: verbal, abbreviated and symbolic. Verbal algebra is
characterized by the complete absence symbols, except, of course, that the
words themselves are used in their symbolic sense. To this day verbal algebra is
used in such a statement as "the sum is independent of the order of the terms",
which in symbols designated by a+b=b+a.

Abbreviated algebra, of which the Egyptian is a typical example, is a
further development of verbal one. Certain words of frequent use are gradually
abbreviated. The history of the symbols "+" and "-" may illustrate the point. In
medieval Europe the letter was denoted by the full word "minus", then by the
first letter "m" duly superscribed. Eventually the letter itself was dropped,
leaving the superscript only. The sign "plus" has passed through a similar
metamorphosis. The abbreviation has become a symbol.

Vocabulary Notes

' ..is capable of (precise) statements — s30amuuti (moumno) nepedasamu
BUCTOBNIOBANHSL

* a product of social development — npodykm cycninbroz2o po3sumiy
* throughout the (civilized) world — y ecoomy (yusinizoeanomy) ceimi
* spoken language — posmosna mosa

> in this capacity — 6 yiti axocmi

VI. 3naiioime i niokpecnimep 6 mexcmi peueHHs, 6 AKUX OI€C108A-NPUCYOKU
BUKOPUCHIOBYIOMbCA 6 NACUBHOMY CHIAHI.



Bapianr 4

1. Ilepenuwiims nooaui Hudcue peueHHs mMa GU3HAYUME 6 KOMCHOMY 3 HUX
eudo-uacogy gopmy i cman diecnosa-npucyoka (ous. 3pazok 1). Ilepexnadimp
PeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. The future of astronautics will be a logical continuation of what has already
been achieved.

2. We are informed that many scientists are working at the problem of
radioactivity.

3. The particles called molecules cannot be divided without changing the nature
of substance.

4. Experience indicates that direct energy converters should be given special
attention.

5. This new block of flats was being built at the time of our holidays.

1I. Ilepenuwimp nooani Huxcye peueHHA I NepeKnadimsv ixX YKpaiHcbKolo
MO08010, 36epmaruu yeazy Ha pizHi 3HAUeHHA Cig if, that, one (0us. 3pazok 2).

1. I liked this story very much, but I disliked that one you told us yesterday.

2. One sees other people’s faults sooner than one’s own.

3. This device is very necessary for our laboratory but it is too expensive.

4. The density of the liquid air is only a little less than that of water.

5. It 1s in industrial technology and scientific development that electronic tools
made a great contribution.

II1. Ilepenuwiime nooani Hudcye peyeHHA | nepekaadimv ixX YKpaiHCbKoOlO
MO0B010, 36epmarouu yeazy Ha PizHi 3HaueHHs diecnie to be, to have, to do.

1. This article does not give any information about the subject you are interested in.
2. The moving parts of the machine are made of steel.

3. He had a thirst for knowledge, and soon understood that he could not become
a qualified worker without specialized study.

4. She came from a poor family and had to choose the cheapest place when she
went shopping.

5. Don't have anything to do with him.

1V. Ilepenuwimp nooani nudcue peuenns. Iliokpecnimev Participle I,
Participle Il abo Perfect Participle ma eusnaume ix ¢gpopmy. Ilepexnadimo
PEUYEHHA YKPAiHCbKOI0 MO06010, 36epmaruu yeazy Ha pi3Hi @yHkuii
odienpukmemHuuKie (0ue. 3pazok 3).

1. Having lost the key, he couldn’t enter the room.

2. The goods passed through customs examinations were placed in a warehouse.
3. Entering the room he saw several friends waiting for him.

4. Atmospheric air being put under increased pressure, its volume is reduced
according to Boyle’s Law.

5. The substance formed possessed important properties.



V. Ilepenuwims i nucbmo60 nepexkiadims meKkcm.

TECHNICAL AND SOCIAL ASPECTS OF ECONOMIC
MANAGEMENT

Management, or control, is the part of many processes and phenomena
determining the outlook' of the present-day world.

Men have learned to control highly complex machine tools, cars, planes
and spaceships. Probing into’ the secrets of living matter, they begin to control
the development of plants and animals.

One should distinguish two aspects in management: technical and social.

In the technical sense, management has to do with machines, instruments,
mechanical system, etc. This calls for’ professional knowledge and special
skills. Strictly speaking, this kind of management remains outside the sphere of
economics. It is devoid of* social elements. The rules of driving a car or
operating a milling machine’, for instance, are mainly the same in our country,
in the USA, in France and other counties.

Social life, economic life included, is the most complex area of
management. It lands itself to regulation with great difficulty for the objects of
management in this case are not things but men and their social relations.

Economics as a totality® of relations between men in the realm’ of
production, distribution, exchange and consumption of goods includes, of
course, the movement of material values, i.e., of things. But behind the relations
to things stand real relationships between people, the motives and aim of their
activity.

To manage the economy means to foresee the future and to influence the
actions of people, and to orientate them in definite direction, towards working
for a set goal. This constitutes the socio — economic aspect of management.

Vocabulary Notes

" outlook — kpyzozip, ceimoznsno

? to probe (into) — nponuxamu ()

* to call for — nompebysamu

* devoid of — nozbasnenuii

> milling machine — ¢pesepruii sepcmam
% totality — 6cs cyma nosuicmio

" realm — obnacmo

VI. 3naioime i niokpecinimo ¢ mekcmi pedenns 3 diecioeamu to have, to be
ma euzHaume ix QyHKuyii.



BapianTt 5

1. Ilepenuwiims nooaui Hudcue peueHHs mMa GU3HAYUME 6 KOMCHOMY 3 HUX
eudo-uacogy gopmy i cman diecnosa-npucyoka (ous. 3pazok 1). Ilepexnadimp
PeUEeHHA YKPAIHCbKOI0 MOGOIO.

1. We have just been demonstrated the results of this interesting experiment.

2. Don't enter the room! A student is being examined now.

3. They are paid twice a month.

4. The changing of one form of energy into another is called a transformation of
energy.

5. Different kinds of automatic controllers were dealt with in some detail in this article.

II. Ilepenuwiimob HudcueHageOeHi peueHHA | nepeKknadims ixX YKpaiHcbKoro
MO086010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HAUeHHA Cig if, that, one (0us. 3pazok 2).

1. One should take into consideration that this question is very difficult.

2. Now one can speak by telephone ever any distance.

3. It is necessary to give the equipment frequent inspections, keep it well-
cleaned and repaired.

4. If one were to examine the stars on a clear moonless night, he would soon
discover that not all the visible stars are at the same degree of brightness.

5. The physical form of an element has no connection with that of the
compound.

II1. Ilepenuwiimp HudicuenageOeHi pevyeHHA | nepeknadims ix YKpaincvbKolo
MO08010, 36epmarouu yeazy Ha pizHi 3HaueHHs Oieciis to be, to have, to do.

1. Learning the poems by heart is an excellent practice for the memory.

2. He had the letter typed.

3. According to the contract the goods are to arrive at the port at the end of the week.
4. Many scientists had to leave the country because they were given no help by
the government.

5. I shall not do what you want unless you do what I asked you to.

1V. Ilepenuwime nooani nudcue peuenns. Iliokpecnimev Participle I,
Participle 1lI, Perfect Participle ma euznaume ix ¢opmy. Ilepexnadimo
peueHns YKpaiHCbKOl MO08010, 36epmaiodu yeazy Ha pi3Hi @yukyii
dienpukmemHuuKie (0ue. 3pazox 3).

1. One of the most noticeable features of air transport development is the big
increase in the quantities of freight carried.

2. Knowing nothing of the danger we continued our way.

3. Being very tired, I decided to stay at home.

4. Having collected all the material he needed, he started to write the article.

5. Everything being ready, we began our experiment.

6. The question being too difficult, no one could answer it.



V. Ilepenuwims i nucbmo60 nepexkiadims meKkcm.

TELEVISION

Television provides a means of viewing the images of objects that are out
of sight', i.e. far removed from the observer.

The images of moving or stationary objects are converted into electric
signals and these signals are transmitted by a television transmitter. The
television recelver (TV-set) picks up these signals and performs the reverse
conversion® of electrical signals into the image displayed on the screen of a
cathode ray tube (CRT)’. Television signals can be transmitted by means of
transmission lines as well as by radio.

The transmission of video signals is more complicated than the
transmission of audio s1gna1s by means of radiowaves. There is a difference
between the perception® of audio signals and video signals by the human being.
No matter how complex the audio signal is, the human ear interprets it as the
sum total’ of all its components i.e.as a s1gna1 sound. The human eye, on the
other hand, can perceive’ many different objects at one and the same time.
Modern television techniques have taken all the peculiarities of human sight into
consideration.

The iconoscope camera tube’ was developed as far back as the early
thirties. Later, other types of camera tubes came into use, such as the super-
iconoscope which is commonly known as the image iconoscope®. The tube in
the television receiver, that provides picture display, is called the picture tube of
kinescope.

The image of an object is projected onto the camera tube. The electron
beam of this tube scans the image point by point. The beam scanning is
controlled by a scan unit’. At the tube output, pulses corresponding to the image
are generated. These signals are usually termed the picture signals.

These pulses are amplified and used to drive the television transmitter'®,
where they modulate the transmitter carrier''. Transmission is usually achieved
by amplitude-modulation techniques.

Vocabulary notes

out of sight — noza mescamu suoumocmi

reverse Conversion — obepHere nepemeopenHs

cathode ray tube (CRT) — erexmponno-npomenesa mpyoxa
perception — cnputinammsi, iouymmsi

> sum total — cyxynuicmo

% to perceive — siduysamu, cnpuiimamu

7 (iconoscope) camera tube — nepedasanvra menesizitina mpyoka
® image iconoscope — iKoHOCKON 3 NEPEeHOCOM 300PaANCEHHSA, CYNEePIKOHOCKON
? scan unit — npunao cxamnyeamnms

' television transmitter — menegizitinuil nepedasau

" transmitter carrier — necyua (wacmoma)

1
2
3
4

VI. 3naiioime i niokpeciims ¢ mexcmi peueHHns, 6 AKUX OIEC108a-NPUCYOKU
62HCUBAIOMbCA 8 NACUBHOMY CHIAHI.



I'pamaTuyHi pyHKUil Ta 3HAYEHHS CJIB it, that, one

3aiiMeHHUK if 3aMiHIO€ IMEHHUKM — Ha3BW HEICTOT, TBaApWH 1 POCIHUH, a
TaKOX IMEHHUK baby nemoens. Ha ykpaiHCbKy MOBY 0COOOBMiIl 3aliMEHHUK it
NEePEeKIIala€TbCs CIOBAMU 6iH, 60HA, 60HO 3AJIEKHO BiJl POAY BiJIOBITHOTO
IMEHHHMKA B YKpaiHChKiil MOBI:

The house is large. It is new. byaunok Benukuid. Bin HOBUI.
Take this book. It is good. Bizbmu 1110 KHIDKKY. BoHa xoporia.
Eat the apple. It is ripe. I 26:1yk0. BoHo crurie.

3aliMEeHHHUK it HE 3aBXKI1 3aMIHIO€ IMEHHUK. B1H BXXHBA€THCSA TaKOXK:
a) sK miaMeT y 6€30C000BUX pEUEHHSX:
It is raining. Ine mor.
0) y 3HaYeHH1 BKa3iBHOI0 3aliMeHHUKA:
It must be a visitor. Ile, HareBHO, BiJBiTyBaY.

Y 1mpoMy 3HaueHHI if MOXXE BIJIHOCHUTHCH 1O BCHOTO ITONMEPEIHHOTO

BUCJIOBITIOBAHHS:
He rushed into the burning house. Bin kuHyBCS B OyAMHOK, IO TajaB.
It was very dangerous. e Oyno myxe HeOE3MEeUHO.

B) 5K CJIOBO, III0 BBOJAMTH PedYeHHsl, SKIIO MiMEeT, BUPAXKEHUNU 1H(PIHITUBOM,

TePYHIIEM YU MiIPSTHUM PEUCHHSM, CTOITh MICIS IPUCYIKA:

It was difficult to speak to her about Baxxko OyJio TOBOPUTH 3 HEK MpO
this. 1e.

It will be quite pleasant living here Tenep TyT Oyjae 30BCIM MPUEMHO
now with a companion. YKUTHU 3 TOBAPUIIIKOIO.

It is very nice that you have come. Jly>e mpuemMHO, 110 BU IPUNIIUIH.

3aiiMmeHHUK this (those) BXHUBA€TbCI CTOCOBHO IMPEIMETIB, SKI
nepedyBarOTh OJIM3BKO BiJl TOTO, XTO TOBOPUTH, & TAKOXK TOI1, KOJI WIETHCS TIPO
10Ch OJM3bKE B Yaci, 0 HAIEKUTH 0 TENEPIIHbOrO Yacy.

3aiiMmeHHUK that (those) BXWBAa€TbCs CTOCOBHO IPEAMETIB, OUIbII
BIJITAJICHUX BiJ TOTO, XTO TOBOPHUTH, @ TaKOX TOJi, KOJIH HAETHCS MPO IIOCHh
OB BiJaJICHE B Yacl, [0 HAJICKUTH JI0 MUHYJIOTO a00 MallOyTHROTO Yacy.



3aiiMeHHUKU this 1 that BXuBalOTbCA SK 3aMEHHUKHU-TIPUKMETHUKU Y
(GyHKILI O3HAYEHHS 1 K 3aiMEHHUKU-IMEHHUKH Y (DYHKIIT migMeTa 1 1oAaTKa:
This watch is dear. (o3nauenns) [e¥t roqMHHUK AOPOTHIA.

This is a dear watch. (niomem) Ile moporuii rOAMHHUK.
If you need a pen, take this. (0ooamox)  Skio ToO1 moTpiOHA pyUKa, BI3bMH IIIO.

B anrmiiicekiii MOBi, Ha BIAMIHY BiJl YKpaiHChKOi, BKa31BH1 3aiMEHHUKHU Y
GyHKLIT MIAMEeTa Y3roJKYIOThCS B YMCII 3 IMEHHOK) YAacTUHOK CKJIAJHOIO
NPUCYJIKa, HAIPUKIIAL:

Le napra. This 1s a desk.

Le mapTu. These are desks.

To nam OyaMHOK. That is our house.
To namn OyauHKU. Those are our houses.

BkaziBauii  3aliMeHHHMK  this MOXE  CTOCYBAaTHCS  HACTYITHOTO
BUCIIOBJTIOBaHHSI, BUpaykeHOTo Tpsimoro MoBoto (This is what he said: + npava
moga). CTOCOBHO 0 MOINEPEAHHOT0 BUCIOBIIOBaHHS BxkUBaeThes that (npsava
mosa + That is what he said).

3aitmeHHUK that (those) BXXVBAETHCS 3aMICTh PaHIIIe 3raJlaHOTO iIMEHHUKA,
11100 YHUKHYTH HOTO ITOBTOPEHHS:

This house is much better than that  Ileit OynuHOK 3HAYHO KpalIui, HIXK
built last year. OyMHOK, 30y/I0BaHUI MUHYJIOTO POKY.

These houses are better than those Ili OyauHKM Kpalmi, HiK OyJIMHKH,
built last year. 1o0y/1I0BaHi B MUHYJIOMY POIIl.

VY 3aranpbHOMY BIAMIHKY One BUKOHY€ (DYHKIIIO IMigMeTa B HEO3HAYCHO-
0COOOBHX PEUCHHSX, a TAKOXK J0JAaTKa B 3HAYEHHI 6Y0b-K020, 6Y0b-KOMY TOIIO:
One must do it. Tpeba 3poburw 11€.

It offends one to be told one is not  bBynb-koro o0pa3uTh, KOIH CKaXKeI,
wanted. 110 BiH HEMOTPIOHMIA.

Y npucBiiiHOMY BiIMiHKY One’s BUKOHY€E POJIb O3HAUEHHS 0 HEO3HAUEHO-
0CO0OBOTO MiJIMETA ONe, & TAKOXK BKUBAETHCS 3 IH(PIHITUBOM SIK y3arajbHEHa
(dhopma mpuCBItHUX 3aiiMEHHUKIB:

one must keep one’s word Tpeba JOTpUMYBaTH JAaHOTO CJIOBa

to do one’s duty BUKOHYBATHU CBiil 000B'SI30K



PeyeHHsI 3 HEO3HAYCHO-OCOOOBUM TIIIMETOM OMe TIEPEKIIATAIOThCS Ha
YKpaiHCbKy MOBY TO-pi3HOMY, HaiyacTilie Yy3arajbHEHO-0CO0OBUMHU abo
0€30c000BUMHU PEUCHHSIMM:

If one wants a thing done, one had best fAxmo xouem, o0 gm0 Oyio

do it oneself. 3p00JIeHO, 3p00u HOro cam.
One does not like to be punished. Hikomy  He  mopoOaerbcsi  OyTtH
THIOKapaHHM.

Aximo B ckiagl MpUCYAKa y pedYeHHI 3 HEO3HAUYECHO-OCOOOBHUM ITIJIMETOM
one € MOJIaJbHE [I€CIIOBO, TaKe PEYCHHS 3AeOUIBIIOr0 NePeKIaaacThCs
0€30C000BUM PEUYECHHSIM 13 CTIOBAMU mpeda, MOoXscHA, ¢id TOUIO:

One must be prepared. Tpeba OyTu MiATOTOBICHUM.

3aiilMEHHUK oOne BXKXWUBAETHCS 3aMICTh paHIIIE BXUTUX Yy PEYCHHI
371YyBaHUX IMEHHUKIB, 1100 YHUKHYTH iX TOBTOpeHHA. Y Il (yHKIII one
BXKMBAETHCS B OJIHMHI 1 MHOXHUHI (ones), ajie He Mae (OpPMHU MPUCBIHHOTO
BiIMIHKA!

"What do you think I am a baby?" — «Tm mo, BBaxaem MeHE 3a
"You act like one". mutuHy?» — «Tu moBoamiics, K
TATHHAY.

SIK cnOBO-3aMIHHUK Ome B)XMBAETHCS IMICIS NMPUKMETHHKIB, 3aiiMEHHUKIB
this, that, another, the other, which, micns o3nauenoro aprukmis i ciiB the
first, the second... Tomo, the last, the next:

Your car was burnt, wasn’t it? You Bamr aBromoOu1b 3ropiB, 4 HE Tak?
haven’t a new one? Y Bac HEMa HOBOTO.

The next day was even worse than Hactynuuii  neHp  OyB  HaBiTh
the one before. ripIui, HIXK MONepeaHIN.

"Which house?" — "That one over «xuii OyauHOK?» — «A OH TOH.
there. The green one". 3eneHuiny.

Ipumirka. Ilicns 3alimennukiB this, that, another, the other, which
BXXKMBaHHA 3aiMEHHUKA one He 000B’ I3KOBE.

Tak, nopsan 13 this pencil is better than that one moxna ckazaru This
pencil is better than that (I]ei oniseyv kpawuii, Hidxc moti).

[Ticns these, those, the others hopma ones He BKUBaeTHC:

These pencils are better than those. 11 omiBIi Kpari, HIXK TI.

These pencils are better than those. 11 omiBIi Kparii, HIX TI.



MMACUBHUI CTAH JIECJIOBA (THE PASSIVE VOICE)

Oco6a abo npenMer, 1m0 BUKOHYE Jit0, Ha3UBa€Thes cy0’ ekToM Aii. Ocoba
abo mpeaMeT, Ha SKI CHOPSMOBAHO [it0, Ha3WBae€Tbcs 00’ekToM mii. Tak, y
peuenni The girls are planting flowers (/[lisuama caoams xeimu) the girls
o3Hauae cy0’exT nii, a flowers — 11 00’ €kT.

VY peuenni The tractor pulls a truck (7Tpaxmop msene npuuen) the
tractor — cyO’exr nii, a truck — 00'ekT.

PosrisitHeMo ykpaiHChKI pEeYCHHS:

CoHye cx06anocs 3a XMapky.
Conye namanvosane s#oemoio Gapooro.

VY nepuioMy 3 HUX coHye — CyO’€KT Aii, a B IpyroMmy — 00’€KT (HE COHIIE
MaJlfoBajo, a Moro HamalioBaJIM), aje B 000X BHUIIAJIKAX COHYe — TIJMET
pedenHs. OTxe, MAMET PEUCHHS MOXKe OyTH sIK Cy0’€KTOM, TakK 1 00’ €KTOM i,
BUPAXEHOI IIPUCYIKOM.

B aHrmiiicekiii MOBI Jli€CIOBa BXXKHBAIOTHCSI B AaKTUBHOMY CTaHi (the Active
Voice) 1 nacuBHoMy (the Passive Voice).

S0 maMeToM pedeHHS € CyO’eKT Ail, TO JIECIOBO-TIPHUCYIOK
B)KMBAETHCS B AKTUBHOMY CTaHi:

My brother wrote this letter yesterday. Miii 6pat HamucaB 1[LOTO JUCTA BUOPA.

SKI110 MAMETOM peUYeHHs € 00’ €KT i, TO J1€CTOBO-IIPUCYIO0K BKUBAETHCS
B MACUBHOMY CTaHI:

This letter was written yesterday. Ieit mucT OyB HAMMCAHUI ydopa.

VYci yacoBl popMU MACUBHOTO CTaHy B aHTJINACHKIA MOBI YTBOPIOIOTHCS 3
BI/IMOBIHUX YaciB JIOMIOMDKHOTO JIi€ciioBa to be Ta Jl1€NPUKMETHUKA MUHYJIOTO
4acy OCHOBHOTO JI€CJIOBA.

a) Present (Past, Future) Indefinite Passive yTBOPIOETbCS 3 JIONMOMIKHOTO
nieciosa to be B Present (Past, Future) Indefinite Ta nienpukMeTHUKA MUHYJIOTO
yacy (Past Participle) OCHOBHOTO JII€CIIOBA.

[ am examined.
Present Indefinite Passive He (she, it) is examined.
We (you, they) are examined.

I (he, she, it) was examined.

Past Indefinite Passive We (you, they) were examined.

I (we) shall be examined.

Future Indefinite Passive He (she, it, you, they) will be examined.



0) Present (Past) Continuous Passive yTBOPIOETHCS 3 JOIMIOMIKHOTO JI€CIOBA
to be B Present (Past) Continuous Ta JIENPUKMETHHUKA MHHYJIOIO Yacy
OCHOBHOTO JiecioBa. Future Continuous B TaCHBHOMY CTaH1 HE B)KHBAETHCSI.

[ am being examined.
Present Continuous Passive He (she, it) is being examined.
We (you, they) are being examined.

. . I (he, she, it) was being examined.
Past Continuous Passive . .
We (you, they) were being examined.

B) Present (Past, Future) Perfect Passive YTBOPIOETbCS 3 JIONMOMDKHOTO
niecioBa to be B Present (Past, Future) Perfect Ta NiENpUKMETHHKAa MUHYJIOTO
4acy OCHOBHOTO JII€CJIOBA!

I (we, you, they) have been examined.

Present Perfect Passive He (she, it) has been examined.

I (he, she, it, we, you, they) had been

Past Perfect Passive .
examined.

I (we) shall have been examined.
Future Perfect Passive He (she, it, you, they) will have been
examined.

r) Future Indefinite-in-the-Past Passive 1 Future Perfect-in-the-Past Passive
YTBOPIOIOTBCST Tak camo, sik 1 Future Indefinite Passive ta Future Perfect
Passive, ane 3amictey nonoMibkaux aieciis shall/will BxxuBaroTbcst BiAIOBIAHO
should/would:

I (we) should be examined.
Future Indefinite-in-the-Past Passive He (she, it, you, they) would be
examined.

I (we) should have been examined.
Future Perfect-in-the-Past Passive He (she, it, you, they) would have
been examined.

YacoBi ¢dopmu rtpynu Perfect Continuous y TacUBHOMY CTaHI He
BXKUBAIOTHCA.

OTxe, B MacMBHOMY CTaHI BXKHMBAIOTbCS YOTHUPU YacoBl (QOpMHU TpynH
Indefinite, nBi yacoBi popmu rpynu Continuous Ta 4OTUPU 4acOBI GOPMH TPyIH
Perfect, axi MoxHa TogaTH y BUTJISAAl TaOauIl (HABOJAUTHCS JIMIIE TPETS 0coda
OJHMHM 3 3aMMEHHHKOM If, 1110 MO)Ke O3HayaTH a letter, a book, a novel, a
poem).



Future in-the-

TENSE Present Past Future
Past

1t will be 1t would be

Indefinite It is written | It was written ) .
written written

. It is bein It was bein
Continuous ) g ) & — —
written written

It has been It had been It will have | It would have

Perfect i . . )
written written been written been written

VY nurtanbHii Gopmi JOMOMIKHE AIECTOBO CTAaBUTHCS TIEPE/ IMTiAMETOM:
Where was this book published? Jle Oyina BujaHa 1151 KHUXKKA?

[Tpu cxmaneHiit Gopmi TOMOMIKHOTO JIECIOBA TIEPea MiIMETOM CTaBUTHCS
nepIre JOMOMIXKHE JIIE€CTOBO:

Has the house been built? bynunok 30yaoBaHo?

When will the telegram be sent? Komnu Gyne BianmpasieHo Teiaerpamy?
V 3anepeuHiii Gpopmi yacTKa NOt CTaBUTHCA IMICIIs JOMOMIKHOI'O JIECIIOBA:
He was not sent there. Horo Tyau He nocumnaiy.

IIpu cknagenit ¢opmi JONOMIXKHOIO Ji€COBa 3alepeyHa 4YacTka not
CTaBUTHCS IMICIIS MEPIIOTO TOMOMIXKHOTO JIIECIIOBA:

The bridge has not yet been built. MicT mie He 30y10BaHoO.

VY nuranpHO-3amepedHiit  ¢opmi JgomoMikHE aiecioBo (abo mepiie
JOTIOMIXKHE JIIECIIOBO B CKJIQJICHIN (popMi) CTAaBUTHCS MEpe] MiMETOM, a 4acTKa
not — MmicJis miaMera.

Is the letter not written? JIucra He Hanucauo?

Has the telegram not been sent? Tenerpamy He BigiciaaHO?

B ycHOMy MOBJEHHI BXKMBAIOTbCA Ti cami CKOPOYEHHs, IO i y 4acOBHX
(opmax akTUBHOT'O CTaHy, HAIIPUKJIA:

He will be asked = He’ll be asked. Moro 3anuraroTs.
I’ve been examined. Mene mpoek3aMeHyBaIu.

She won’t be sent there. [i Tyau He HOMITIOTS.



YacoBi QopMH TACHBHOTO CTaHy BXXHBAIOTHCS 32 THMH CaMHUMH
MpaBWIaMH, IO W BIAMOBIJHI YacH AKTUBHOTO CTaHy (IUB. BXKUBAHHS 4YaciB
AKTUBHOT'O CTaHY).

Taxk, yacu rpynu Indefinite nacuBHOTO CTaHy, K 1 aKTUBHOT'O, BUPAXKaIOTh
OJIHOPA30BY, OBTOPIOBaHY ab0 MOCTIWHY [IIf0 B TETEPIITHEOMY, MUHYJIOMY a00
MaiiOyTHbOMY 4Yacl 1 BXKUBAIOThCS ISl Mepeadl MalOyTHBOI i B MIAPSIAHUX
PEUYCHHSIX Yacy Ta YMOBHU:

This museum is visited every day. [eit my3eli BiABIAYIOTH IO THSI.
Iron is attracted by magnet. 3aJ1130 IPUTATYETHCS MarHITOM.
I’1ll go there if I am invited. A nmigy Tynu, Ko MEHE 3ampocsTh.

The text will be translated into Tekct Oyae mnepekiiageHO YKpaiHCh-
Ukrainian. KOO MOBOIO.

Yacu rpynu Continuous TMacUBHOTO CTaHy, SIK 1 aKTUBHOTO, BUPaXXarOTh
TpUBaJdy Jif0, [0 BiAOYBA€ThCS B SKHUIICh MOMEHT a0o0 TMepioJ Yacy B
TENEePIIIHFOMY YH MUHYJIOMY:

A multistoreyed house is being built  bings  nHamoi  mkomu — OyayeThes
near our school. 0araTonoBepxoBUM OYJIMHOK.

A new wide road was being finished  3akiHuyBanmocss OyniBHUUTBO HOBOI
that would go over the mountains  mupokoi qOoporHU, 110 Majia TPOXOIUTH
and down to the bridge. yepes ropu J10 MOCTY.

Yacu rpynu Perfect macuBHOTO CTaHy, SIK 1 aKTUBHOTO, BUPAXKAIOTh IO,
110 nepeaye iHimii Aii abo IKOMyCh MOMEHTY B TENEPITHBOMY, MUHYJIOMY a00
ManOyTapoMy yaci. Kpim 1mporo, mepdextHi dacu, ocobnuBo Present Perfect
Passive, BXXUBaIOTHCA JIJIS TIKPECICHHS Pe3ybTatTy Aii, 0 BiAOyJacs:

The windows have still not been  BikHa nie He BIApeMOHTOBaHI.
repaired.

The book has been translated into  Kauxka Oyia nepeksiaaeHa
Ukrainian. YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

3amicte Present Perfect Continuous ta Past Perfect Continuous, siki He
MaroTh OPM MACHBHOTO CTaHy, BIIMOBIAHO BXKUBAIOThCS Present Perfect 1 Past
Perfect Passive.

The plan has been discussed for two  Ilman 0OroBOprOETHCS YK€ JIBI TOAMHH.
hours.

I knew that the plant had been built I 3naB, 1m0 3aBog OyayeThCcs BXKE ABa
for two years. POKHU.



[TacuBHUI CTaH BXXUBAETHCA TOJ1, KOJH B IICHTP1 yBaru CliBpO3MOBHHKIB €
oco0a abo mpeaMeT, Ha sKi cripsiMoBaHa Aist (00’ ekt Aii). Cy0’ ekt 1ii mpu bOMY
371€01IBIIOTO HE BKA3Y€ETHCA:

Our institute was founded 150 Ham incTtuTyT OyB 3acHoBanmii 150
years ago. POKIB TOMY.

VY oMy peueHHi institute € 00’€KTOM 1i, BUPaKEHOI MPUCYIKOM (11020
3acHyeanu), came Ipo HhOTO, a HE PO J1I09y 0co0y e MoBa.

[Tpu motpebi cyO’ekT Al MOXKe OyTH BUpaKEHUH 3a JIOTIOMOI0K0 JIoJaTKa 3
npuitMmeHHukoM by a6o with:

They were invited by my friend. Ix 3anpocus miit apyr.

B anrmiiicekiii MOBI Ji€CIOBa, SIKI BUpAXalOTh [0, CIIPSIMOBAaHY Ha SIKYCh
oco0y abo mpeaMer, 1 MOXYTb MNpUAMATH MPSIMHUA, HENpPAMHHA 1
0e3NMpUIMEHHUKOBUH J10/IaTOK, HA3UBAIOTLCA NepeXigHUMU (transitive): to read
(a book), to take (a pen), to wait (for somebody), to listen (to music).

JliecnoBa, siki HE IPUKUMAIOTh JIOAATKA 1 BUPAXaOTh 110, 1[0 XapaKTEPU3ye
MiJIMET, ajieé He CIpsSMOBaHA Ha SKHICh 00 €KT, HA3UBAIOTHCS HEIMEpPeXiTHUMH
(intransitive): to live, to run.

Ilepekian peyeHs 3 Ai€CJI0BOM Yy MIACMBHOMY CTaHi
Ha ykpaiHChKy MOBY Jli€ciiOBa B TAaCUBHOMY CTaHI1 MEPEKIaIaI0ThC:
a) JIIECIIOBOM 3 YaCTKOIO -CA (-Cb):

His voice was heard at the door. binst nBepeit mouyBcs Moro rojoc.

0) crHoyiydeHHSIM Ji€ciioBa Oymu 3 JI€CTIBHUMH (QopMaMu Ha -HO, -moO B
0€30c000BUX PEUCHHSIX:

That house was built last year. Toit OyauHOK 0yJ10 30y10BAHO TOPIK.
B) CIIOJYYEHHSM [Il€CJIOBa Oymu 3 JIIENNPUKMETHUKOM TACUBHOTO CTaHY
MUHYJIOTO 4Yacy:

Where did you get the copies which Jle BU jicTan®M Ti TPUMIPHHUKH, SKi
were found in your room? OyJim 3HaiiieHi y Bamriii KiMmHaTi?

I) JIIECJIOBOM B aKTUBHOMY CTaHi B HEO3HAYEHO-0COOOBHUX PCUCHHSX:

She had not been seen. [i ne 6aunn.
This fellow is very much spoken [Ipo uporo xsoris 6arato roBOPSATh.
about.

A) SIKIIO B PEYEHHI 3 JIECIOBOM Yy MAaCUBHOMY CTaHl BKa3aHO CyO’€KT Jii, HOro
MOKHA TEPEKJIaCTU YKPAiHChKOIO MOBOIO OCOOOBMM PEUEHHSM 3 JI1€ECIOBOM B
aKTUBHOMY CTaHi:

They were invited by my friend. [x 3ampocuB Mmiii 1pyr.



OB’€EKTHUH JIENMPUKMETHUKOBUI KOMIIJIEKC
(THE OBJECTIVE PARTICIPLE COMPLEX)

B anrmiiicekiii MOBI JIENPUKMETHUK, SIK 1 IHQIHITUB, yTBOPIOE CHHTAKCUYHI
KOMIUIEKCH 3 IMEHHUKaMH Ta 3aiMEHHUKAMHU.

JIIENPpUKMETHUK BXOAWUTH A0 CKIAAy TPbOX KOMILIEKCIB: 00’€KTHOIO
AiEMPUKMETHUKOBOI0 KoMmIiekcy (the Objective Participle Complex),
Ccy0’€KTHOr0 Ai€NPUKMETHUKOBOr0 KoMmiuiekcey (the Subjective Participle
Complex) Ta He3aJIe;KHOTO JIENPHUKMETHUKOBOIO KoMIulekcy (the Absolute
Participle Complex).

OO0’€eKTHUN M1ENPUKMETHUKOBUN KOMIUIEKC CKJIAJA€THCSA 3 JABOX YACTHH.
Iepua yacTuHA KOMIUIEKCY — IMEHHHUK Y 3arajJbHOMY BIIMIHKY a00 0COOOBHIA
3aiiMEHHUK B 00 €KTHOMY BiJIMIHKY. JIpyra yactmuHa — AIENPUKMETHUK, IO
BUpaXae 110, SIKy BUKOHY€ a00 sIKOi 3a3Hae ocoba abo mpeaMeT, MO3HAYCHHI
IMEHHUKOM a00 3aiiMEHHUKOM.

JIpyroro 4acTHHOIO IILOTO KOMIUIEKCY Moxe 0yt Present Participle 1 Past
Participle:

I saw him walking in the garden. 4 6auuB, SK BiH T'YJISIB y cay.
I saw the window broken. A no6auus, 110 BIKHO po30HTe.
VY peueHH1 00’€KTHHI TI€ENPUKMETHUKOBUN KOMIUIEKC BUKOHYE (DYHKLIIO

ckiagHoro noxatka (Complex Object) micns aiecniB to see, to hear, to feel, to
watch, to notice, to find, to observe:

I saw her coming out just now. S OaumB, sK BOHa TUIBKH IO
BUXOJIUJIA.

I watched the snow falling. A cnocrepiras, SIK MMaJla€ CHIr.

She found the old man and his Bona 3actama craporo 4oJsioBiKa 3

granddaughter sitting at breakfast. OHYKOIO 32 CHIJTAaHKOM.

I saw the mild eye of the old doctor A nmoGaumB JarigHUN OIS CTaporo

turned upon me for a moment. JiKaps, Ha XBWIWHY 3BEPHEHHUH 0
MEHE.

OO0’exTHUIN JIEMPUKMETHUKOBHN KOMIUIEKC 3 Present Participle micns
JUECHIB, 110 O3HAYAIOTh CIPUMMAHHS 3a JOMOMOTOI OpPraHiB YyTTIB, IY¥KE
OJIM3bKUH 32 3HAYEHHSIM J0 00’ €KTHOTO 1H(IHITUBHOT'O KOMILJIEKCY.

Pisauns mik [ saw them play football 1 I saw them playing football
MOJIATA€ B TOMY, 1110 B MEPIIOMY pedeHH] (3 1H()IHITUBOM) JIMILIE KOHCTATY€EThCS
bakT, To/l K y Apyromy (3 JIENPUKMETHUKOM) JIisl BUPAKAETHCS K TPOILIEC (5
bauus, sax came ye 8i00y8aAN0CS).



OO0’ ekTHUH NIEMPUKMETHUKOBUN KOMIIJIEKC BXKUBAETHCS 3 JIIECIIOBAMH, IO
BUPAXKAIOTh Oa)kaHHS, a TaKOXX MPOLECH MHCICHHSA. 3 IUMH J1€CITOBAMH
BXXMBa€ThCA nuie Past Participle:

I want him changed. S xouy, 00 BiH 3MIHUBCHL.

Margaret considered herself Maprapet BBaxkana cebe 00MaHyTOIO.
deceived.

OO0’ekTHUI NTIENIPUKMETHUKOBUN KOMIUIEKC 3 Past Participle BxuBa€eTbCs
micys JiectiB fo have 1 to get 1 Bupaxkae Ait0: a) 10 BUKOHYETHCSI HE 0COOO0I0,
MMO3HAYCHOIO MAMETOM, a KHUMCh IHIIMM JijIs Hei, 0) sKoi 3a3Hae ocooa,
MO3HAYCHA i IMETOM:

She had her hair done. [it 3po6un 3auicky.
Have you had a photo taken? Bac cdororpadysanu?
I must have my watch repaired. Meni Tpeba mMOJIAroOAUTH TOAUHHUK

(BiIIaTH y PEMOHT).

CYB’EKTHUH JIENPUKMETHUKOBUI KOMIIJIEKC
(THE SUBJECTIVE PARTICIPLE COMPLEX)

Cy0’eKkTHUHN NI€ENPUKMETHUKOBUI KOMIUIEKC CKJIQJA€ThCS 3 JIBOX YAaCTHH.
[lepmia yacTrHa KOMIUIEKCY — IMEHHHUK Yy 3arajlbHOMY BIIMIHKY a00 0COOOBHI
3alMEHHUK Yy Ha3UBHOMY BIOMIHKY. Jlpyra dacTuHa KOMIUIEKCY —
TeNpUKMETHUK (3ne0inbinoro Present Participle), mo Bupaxae 1110, SKy
BUKOHY€E 0co0a a0o nmpeaMeT, MO3HAUY€HI NEPIIOK YaCTUHOI KOMILIEKCY:

A plane was heard flying high in byno 4yTtu, sik BuUCOKO B HEOl JIETiB
the sky. JITaK.

Cy0Q’ekTHUI JIENMPUKMETHUKOBUNM KOMILUIEKC BXKMBAETHCS TMEPEBAKHO 3
JIECIIOBaMH, $KI BUPAXarOTh CIPUHAMaHHSA 3a JIONMOMOTOI0 OpraHiB 4YyTTiB
(to see, to hear, to feel, to watch, to notice, to observe y macuBHoMy cTaHi) 1
BUKOHYIOTb Y PEUEHH1 pOJIb MPUCYJIKA, SIKUIl CTaBUTHCS MIXK MEPIIOIO 1 APYTOIO
YaCTHHOK KOMIUIEKCY.

3 nmiecioBamu to consider, to believe ssaorcamu; to find 3naxooumu 1iHOI1
BXKMBAETHCS CyO’ €EKTHHUH JTIENPUKMETHUKOBUIN KOMIUIEKC 3 Past Participle:

The work was considered finished. Po6oTy BBaXkanmu 3aKiHYCHOIO.

VY peueHHI cy0’€KTHUN AIENPUKMETHUKOBUIM KOMIUIEKC BUKOHYE (DYHKIIIIO
CKJIQJIHOTO MiJIMETa.



HE3AJIE)KHUM JIENPUKMETHUKOBUHA
KOMILJIEKC (THE ABSOLUTE PARTICIPLE
COMPLEX)

B ykpaincekiit MOBI TijjpsiiHe 0OCTaBUHHE PEeUeHHS (HampHKiIad, yacy ado
NPUYMHU) MOXXE OYyTH 3aMiHEHE MAIENPUCITIBHUKOBUM 3BOPOTOM, SKIIO B
TOJIOBHOMY 1 MIAPSIIHOMY PEUYEHHSIX MiJIMET OJUH 1 TOM caMui, X04 B OJJHOMY 3
HUX BIH MOXK€ OyTH BHpaXCHHH IMEHHUKOM, a B JPYrOMY — BIAMOBITHUM
0COOOBUM 3aiMEHHUKOM.

Hampuknan: Koan Ilerpo moBepHyBest 3 KueBa, BiH po3noBiB HaMm Mpo
BructaBky. [loBepunyBmuch 3 KueBa, Iletpo po3moBiB Ham npo BuctaBky. (B
000X peUYeHHSX IMIMET IMO3HAYA€ OJIHY 1 TY caMy 0co0y.)

SIK110 B TOJIOBHOMY 1 MiAPSATHOMY PEYEHHSX MIAMETH Pi3HI, TO TaKa 3amiHa
HEMOKJIUBA.

B anrmiiichkiif MOBi 3aMiHa OOCTaBUHHOTIO MIJIPSTHOTO PEYEHHS 3BOPOTOM
3 participle MOXJUBa 1 TOJl, KOJHU B TOJOBHOMY 1 MHIAPATHOMY PEUYECHHSX
M1METH Pi3HI.

Hanpuxknana: When Peter came home from Kiev, we asked him to tell us

about the exhibition. Peter coming home from Kiev, we asked him to tell us
about the exhibition.

Peter coming home from Kiev He migpsHe pedyeHHs, a HE3AICKHHM
JTIENPUKMETHUKOBUN KoMIuieke (the Absolute Participle Complex), 1o
CKJIQJIa€ThCsl 3 IMEHHUKA Y 3arajlbHOMY BIJMIHKY (200 0COOOBOTO 3aiiMEHHHKA Y
HA3WBHOMY BIIMIHKY) 1 Ji€NpUKMETHHKA. Y 1boMy Komriuiekci Peter BukoHye
POJIb MiMeTa BIIHOCHO JIIENNPUKMETHHUKA 1 HE € T1IMETOM YChOT'O PEUCHHS.

VY He3aneXKHOMY MIENMPUKMETHUKOBOMY KOMILUIEKCI MOXYTh BKUBATHUCS BCl
dbopmu participle.

VY peueHH] HE3aNeKHUN IEMPUKMETHHUKOBHI KOMIUIEKC BUKOHYE (DyHKIIIT
o0OcTaBHH (4acy, IPUUMHHU, CIIOCOOY Ali, YMOBH):

The rain having stopped we went Komnu mon yuryx, Mu i 10/10My.
home.

The day being very fine, she went for Ockinbku aeHb OyB JyKe TapHHIA,
a walk. BOHA ITIIIIJIa HA MTPOTYJISHKY.

Weather permitting, we’ll spend our fkmo  m03BONUTH  TOroja, MU
day off in the forest. IPOBEIEMO BUXIJTHUH JAECHB Y JICI.

He3anexxuuii  AlENPUKMETHUKOBHM  KOMIUIEKC  TEPEKIIAa€ThCs  Ha
YKpalHCbKY MOBY:

a) MAPSATHUM 00CTaBUHHUM PEUCHHSM:



The letter being written, I went to
post it.

Komu nuct OyB HamucaHui, s minuia
BIJINPAaBUTH HOTO.

0) MPOCTUM PEUYEHHSIM, 1110 BXOJUTH JI0 CKIATHOCYPSIAHOTO:

They went quickly out of the house,
Jude accompanying her to the
station.

B) JI€MPUCTIBHUKOBUM 3BOPOTOM:

Her face smiling, she came into the
room.

Kpim mporo, HezanexHUN

MNECPCKIIaaaTuCA Ha

YKpaiHChKY

Bonu mBuako Buitum 3 gomy, 1 Jxyn
IPOBIB 1i JO BOK3aIy.

VYcMixarouuch, BOHa  yBIMOUIA B

KIMHATY.
TIEMPUKMETHUKOBUN ~ KOMILUIEKC  MOXKeE
MOBY  TOJIOBHUM  pPEYEHHSIM B

CKJIQHOI IPSTHOMY, BCTABHUM PEUEHHSM, IMCHHHUKOM 3 TPUHMEHHUKOM:

She sat down at the table, her hands
beginning to tremble.

The evening was so dark, (the moon
not having yet risen), that he could
see no one twenty yards off.

He came into the room, his face
smiling.

Heszanexnaunit

JIETTPUKMETHUKOBUM

Komu Bona cimanma 3a cTii, ii pykH
MOYUHAIHA TPEMTITH.

Beuip OyB Takmii TeMHUN (MICSIb IIIE
HE 31UII0B), 110 3a ABAALSTH APiB BiH
HIKOT'O HE MIT OaYUTH.

Bin  yBilimoB g0  KIMHatu 3

YCMIXHEHUM OOJIHYYSIM.

KOMIIJICKC MOIXKC BBOJUTHUCH

npuitMmeHHukoM Wwith. Takmii KoMIUIeKC BXHBA€ThCS y (PYHKIT oOCTaBUHH

croco0y Aii a0 cynmpoBIIHUX OOCTaBUH 1 MEPEKIATAETHCS HA YKPATHCHKY MOBY

3/1e01TBIIIOT0 CAMOCTIMHUM PEYSHHSIM a00 JTIE€MPUCITIBHUKOBUM 3BOPOTOM:

She was sitting on the ground, with
her head and one arm lying on a
chair.

He was standing, with his arms
crossed and his head bent.

Bona cuaina Ha 3eMull, a rojoBa ii i1
OJIHa pyKa JI)KaJIi Ha CTUIBII.

Bin crosiB, cXpecTUBIIM pyKd 1

OIIYCTHBIIHU I'OJIOBY.



®YHKIII JIENPUKMETHUKA B PEUEHHI

Present Participle Active BxuBaeTbca B (DyHKIIT 03Ha4YeHHsA. [Ipu mipomy
OJUHUYHUN NIEMIPUKMETHUK CTAaBUTHCA Tepe]] O3HAUYyBaHUM IMEHHHKOM, a
TIEMPUKMETHUK 13 3aJICKHUMU BiJ] HHOTO clioBaMu (participle phrase) — micis

O3HA4YyBaHOI'O IMCHHMKA!

The rising sun was hidden by the
clouds.

The girl pointed to a group of
women sitting in the corner of the
room.

Conre, 110
XMapH.

CXOJIUJI0,  3aKpUJIU

JliBunHa mokazajia Ha Tpymny *IHOK,
10 CUJIUIA B KyTKY KIMHATH.

Present Participle Active BXUBa€ThCs TaKOXK y (PyHKIIT 00CcTaBUH (Yacy,

NPUYUHHU, CIIOCOOY Aii):
Entering the room, she saw her sister
there.

Living in his neighbourhood, 1 saw
him frequently.

Mary stood for a time in silence,
watching and listening.

VBIMIIOBIIM 10 KIMHATH, BOHa
nobavuiia TaM CBOIO CECTpY.
’KuByuu 1o cycifCTBy, 5 4aCTO HOTO
0auuB.

Mepi cTosuta JedaKui 4ac MOBYKH,
CIIOCTEPITar0yH 1 CIyXardHu.

VY poni odctaBunm Present Participle Mo)ke BXKHBATHUCS 13 CTIOTYYHUKOM:

When reading this book, he
remembered his childhood.

She looked at Lanny as though
expecting an answer.

He paused for a moment as if
hesitating.

Yurtarouu IO KHUXKKY, BIH 3raayBaB
CBO€ JUTHUHCTBO.

Bona pguBumnacs Ha JlenHi, HIOH
YeKarO4M BIIIIOBIII.

Bin 3aMOBK Ha XBWIWHY, HIOH
Baraloumch.

Present Participle Passive 31€011bIIOTO BXUBAETHCS Yy (PYHKIIIT 00CTABUH,

1HOM1 Y QYHKIIIT O3HAYEHHS:

Being written in pencil, the letter
was difficult to read.

The plant being built in our town
will produce motorcycles.

Ockuibku JucT OyB  HalMCaHUU
OJIIBIIEM, HOT0 OYJIO0 BaXKKO YUTATH.

3aBoa, 10 OYyIyeTbCA Yy HAIIOMY
MicTi, OyJie BUITYCKATH MOTOITUKIIH.

Perfect Participle Active 1 Passive B)XUBa€ThCS JiHIIe y PYHKITIT 00CTABUH:

Having written the letter, the girl
went to the post-office.

Having been made 20 years ago, the
machine is out of date.

HammcaBmmu nucra, AiBUMHA IIiIIa
Ha TIOIITY.

BurotoBnena 20 pokiB  TOMYy,
MaIHa 3apa3s 3acrapinia.



Past Participle y peueHH1 Haituacrimie OyBae 03HAYEHHSIM.

VY uiit ¢pynkuii Past Participle cTaBuTbCS 3BUYaHO Mepe 03HAYYBAHUM
iIMEHHUKOM.

Past Participle 13 3anexxHUMH BiJ HbOTO ciloBamMu (participle phrase) B
AHTTACHKIA MOBI 3aBXKIM CTABUTHCS MIiCJIA 03HAYYBAHOI0 iMEHHHKA.

[Ipote Past Participle y cnoiay4eHHI 3 TPUCITIBHUKOM CIIOCOOY il
3BUYAHO CTABUTHCS Mepe] 03HAYYBAHUM iMEHHUKOM:

He is a well-known writer. Bin BiomMuii mIChbMEHHUK.
The children danced round the JliTh TaHIIOBANIM HABKOJO YYIOBO
beautifully decorated tree. MPUKPALICHOT STTUHKH.

Past Participle BXUBa€eTbCcs TakoX y posi o0cTaBMH (4acy, NMpPUYUHH,
METH, CTIoco0y il 1 TOPIBHSAHHS) 13 CIOMyYHUKAMU when Komnu; if K10, sIKOu;
as if, as though naue, Hiou; though xo4:

Frightened by the dog, the child 3NIKaBIIMCh COOAKH, IUTHHA M0YaJIa
began to cry. IJIaKaTH.
When praised, he was ill at ease. Konu #ioro xBanawium, BiH TOYyBaB

cebe HISIKOBO.
Past Participle BXXWUBa€eTHCS B peUeHHI1 Y (YHKIIIT NPpeIUKATHBA:

When I came into the room, the Komu s 3aiimoB 10 KIMHATH, BIKHO
window was broken. OyJo po3oure.



KountpoabHna podora Ne 4

o6 mpaBuiIbHO BUKOHATH poOOTy Ne 4, HE0OXiIHO 3aCBOITH TaKi pO3ILIN
KypCy aHTJIIChKOI MOBH 32 PEKOMEHI0BAHUM ITiJJPyIHUKOM:

1. IIpocti ta ckmagui dopmu iHOIHITUBY. [lepexnan 1H)IHITUBY y pI3HUX

GyHKITISIX.

2. OO’exTHMIA Ta Cy0’ €KTHUHN 1H(IHITUBHI 3BOPOTH.

3. YMoBHI peueHHs (should, would).

3pa3ox BuxkoHanus 1 (1o Bup.1)

1. The device to be bought must be
checked beforehand.

2. To measure volumes we must
know the dimensions of a body.

3. He is glad to have been invited to
take part in the conference.

[Tpuctpiii, sKuil MOTPIOHO KyNUTH,
CJIiJT TIEPEBIPUTH 3a3/1aJICTib.

[Ilo6 BumipsaTH 00’€MH, MU MOBHUHHI
3HATU PO3MIPH TLIA.

Bin paauii, 110 #oro 3anpocuiiv B3sITH
y4acTh Yy KOH(pEpEHIIi.

3pa3oxk BUKOHAHHS 2 (10 BIIP.2)

1. We want the new car to be
produced by February.

2. The computer is known to
perform complicated
calculations.

3. The beta particles proved to
be identical with the electrons.

Mu xouemo, mo0 HOBHUHM aBTOMOOLIb
OyB BHITYIIICHHH JIO JIFOTOTO.

Bigomo, 1m0 xoMm’roTep BHUKOHYE
CKJIJHI OOYHMCIICHHSI.

bera-yacTUHKMU BUSBUJINCS iI[eHTI/I‘-IHI/I-
MU CIICKTPOHAM.

3pa3ok BukoHaHH# 3 (10 Bp.3)

1. If the installation is put into
operation on time, the economic
effect will be greater.

2. If the system had been perfected,
we should have applied it for new
calculations.

3. He would help you if he were here
now.

4. It would be impossible to build
spaceships without new materials and
alloys.

Sxuro YCTaHOBKY BBECTH B
€KCIUTyaTalll0  CBOE€YACHO,  3pOCTE
E€KOHOMIYHUMN €(EKT.

Sxmo 6 cucreMy BIOCKOHAIMIN, MU O
3aCTOCYBAJIA 11 TS HOBUX
PO3paxyHKiB.

Bin 6u nomomir BaMm, siIKOM BiH OyB TYT
3apas.

byno ©6 HemoxnumBo moOyayBaTH
KOCMI4HI KOpaOuii 6e3 HOBHX MaTepialiiB
Ta CILJIaBiB.



BapianT 1

I. Ilepenuwiimo ma nucemo80 nepekiadimov yKpaiHCbKol) M08010 NOOAHI
HuJcue peueHHs; 3gepmaiime yeazy Ha Pyukuyiro ingpinimuaea.
1. Our idea was to design a new device for automatic control.

2. To increase the productivity of labour one must use the methods we have just
described.

3. To design new buildings is the work of an architect.
4. He was happy to have worked with this famous scientist.
5. The problem to be solved is of great importance for our research.

11. Ilepenuwiimo ma nucemo8o nepekiadimov yKpainCbKow Mo068010 NOOAHi
Hudxcue peuennsn. Ilam’amaiime, w0 cyo’ckmuuil ma 00°cKmHUI
iHhinimueni 360pomu 8ionosidarwmsv NiOPAOHUM PEYEHHAM.

1. The sun and stars are proved to be able to produce great quantities of energy
by means of certain nuclear reactions.

2. We know the wave theory of light to be first proposed by the English
physicist Robert Hooke in 1665.

3. The properties of the new material are known to be determined next month.

4. The crew is reported to have carried out a great deal of scientific
experiments.

5. Rutherford suggested the positive charge of electricity to be concentrated in
the nucleus of the atom.

I11. Ilepenuwiims ma nuceMo060 nepexknadimsv YKPaiHCbKow M08010 NOOAHI
HuxMcue CKI1AOHI peyeHHA. 36EepHIMb yeazy HA NepexKIad YMOEHUX
peuenp.

1. If the service life of the instrument had been prolonged, the economic effect
would have been increased many times.

2. Automation will not be used by production if it does not bring profit.

3. It would be impossible to raise the output without installing the new
equipment.

4. We should certainly inform you about the opening of the session if you gave
us your address.



1V. Ilepenuwiims ma nucbmo80 nepexknadims meKkcm.

CYBERNETICS APPLIED TO SPACE

Cybernetics is the study of control and communication mechanisms in
machines and animals. It covers all automatic control devices, selectors, relays,
computers and robots, and also the corresponding physiological mechanisms
such as those of automatic balance and reflex action. The application of
cybernetics to electronic computers is known to be leading to a better
understanding of the working of the brain, and conversely a deeper knowledge of
the "human mechanism" is expected to lead to the development of machines of
almost human capability. It is known that Russian scientists have been making a
close study of the implications of this work in astronautics and the results may be
applied to the problems of spacecraft control and the remote analysis of the
planets.

Cybernetics has brought about a revolution in the design of machines. By
revealing the profound analogy between the work of the computer and the work of
the control system of the living organism, cybernetics has brought a new
approach to investigations in biology and medicine.

Cybernetics has been of great assistance in the pre-flight training of
cosmonauts. Besides making it possible to design various automatic simulators,
the science has given experts in space medicine methods for the exact analysis
requirement which must be met by the spaceship, and it has also been possible to
select the people best fitted to travel into space.

It is quite obvious that much greater accuracy is required in controlling the
course of a rocket flight to other planets than that required for launching an
artificial Earth satellite.

V. 3uaiioime ma niokpecnimes y meKkcmi peueHHA 3 CyO'€KmHuUm
IHIHIMUBHUM 360POMOM.

BapianT 2

I Ilepenuwimes ma nucomo8o nepexniadims YKpAiHCbKOW MO06010 NOOAHI
HudICUe peuenns; 3gepmaiime yeazy Ha Qynkuiro inginimuaea.

1. To operate this computer one must have special knowledge.

2. To land a high speed aircraft is a delicate operation even when visibility is good.

3. There are many things to be taken into consideration when designing a

spaceship.
4. A thermometer is a device to show the temperature of the air.
5. The new method to be introduced at our plant will increase labour productivity.



1. Ilepenuwiimps ma nucobmo80 nepexiadimov YKpPAiHCbKOW MO60I0 NOOAHI
Huxcue peuenns. Ilaw’amaiime, wyo cyo’ekmuuil ma 00’ekmuuil in@inimugHi
360pomu 8i0n06i0armsv NIOPAOHUM PEYEHHAM.

1. Conduction is known to be a process by which heat is transmitted through a
substance by molecular activity.

2. We expect the scientific and technological progress to increase the
intensification of production.

3. Reconstruction of those plants was supposed to take 4 years.
4. We believe him to be carrying out an interesting experiment.
5. Stars appear to be made of the elements that have been found in our Sun.

III. Ilepenuwiimv ma nucbMo060 nepexkiadimev YKpAiHCbKOW MO060I0 NOOAHI
HUJCUe CKIaoOHI peueHHA. 36ePHIMb y6azy Ha NEPeKIa0 YMOGHUX PeUeHb.

. If the computer's electronic memory had recorded all the operator's
commands, the picture of deviation from the required parameters would
have been produced.

2. If biological experiments are continued, the problem of developing the
technology for growing plants in space conditions will be solved.

It would be impossible to protect metal from corrosion without films.
. He would willingly accept the post of lecturer, if he were offered it.

I

V. Ilepenuwimos ma nucbmo80 nepexiadimo meKkcm.
AUTOMATION AND LABOUR

It is a matter of common knowledge nowadays that the principal direction of
the present-day scientific and technological progress consists in the revolution of
mechanized forms of work through the automation of production.

Quite recently, only some decades ago, even the words "automation",
"automatic control" seldom appeared on the pages of the press or scientific
publications. In the early forties the position radically changes. Soon automatic
control was recognized throughout the world to be a new, progressive,
independent branch of science and engineering. Today one cannot imagine
technical progress without automation.

Automation may be defined as "the accomplishment of a job by an
integrated mechanism with a minimum assistance of any kind". In fact,
automation is the integration of four independent compounds which have been
linked together into a single process. These integral parts of automation are:
transfer machining, automatic assembly, communication engineering and
control engineering.



Our country has many thousands of comprehensively mechanized and
automated enterprises and workshops. The mechanized and automated
production lines replace or lighten the work of a tremendous number of workers.
All the hydropower plants in the country have been completely automated.
Annually hundreds of automated control systems go into operation at industrial,
agricultural communication, trade and transport enterprises and organizations.

Modern means of automation make it possible to link up in a single
complex the whole technological chain: machine designing, equipment, control of
a technological process, control of the whole enterprise. This has been made
possible due to the extensive development and mass production of new types of
computer technology, from large computers to microprocessors.

Automated systems, called flexible manufacturing systems (FMS) are
regarded by many experts as being the best way to meet the demands of
industry. They consider the FMS to be the future of the automated factory, or at
least the minimally manned factory.

The application of FMS requires advanced technical know-how.

V. 3uaindime ma niokpecnimo y meKkcmi peueHHA 3 00°€KmHUM ma
cyo’ekmuum inghinimuenumu 360pomamu.

BapianT 3

1. Ilepenuwiimo ma nucemo6o nepekiadimv YKpAiHCbKOIO MO06010 NOOAHi
HUJICUe peueHHts; 36epmaiime yeazy Ha PyHKUiro inghinimuea.

1. To answer this question, we must study the problem in detail.

2. This metal is too brittle to be used in our case.

3. To move from one astronomic body to another means to overcome
gravitational forces.

4. Molecules are too small to be seen with the most powerful microscope.
5. All the changes of temperature and changes of state to be discussed are
shown by a graph in Fig. 2.

II. Ilepenuwiims ma nucbMo080 nepekaadimv YKpaiHCbKow MO0 NOOaHi
Huxcue peuennsa. Ilam’amaime, w0 cyo’ckmuuilt ma 00’ckmuuil
IH(inimueni 360pomu 6i0n08i0aOmsv NIOPAOHUM PEUEHHAM.

. The importance of chemistry for all sciences is known to be growing rapidly.

2. We expect this young scientist’s work to lead to a new discovery in the field
of optics.

3. Any metallurgist knows the properties of an alloy to depend upon the
properties of the elements it consists of.

4. A beam of microwaves from a station of known position has been found to be
able of detecting the waves reflected from the object to be located.

5. Billions of stars are assumed to exist in the universe.



IIl. Ilepenuwims ma nucemo80 nepekaiadimv YKpaiHCbKOW MO8010 NOOAHI
HUJHCUe CKIAOHI peueHHA. 36epHImb yeazy Ha NePeKiad YMOBHUX PeUeHb.

1. If the gathered data had been presented on time, the results of the
experiments would have been different.

2. It would be impossible to determine the properties of these materials
without intensive studies in our research laboratory.

3. [If scientists use the new methods, they will get better results.

4. 1If your friend had sufficient experience, we should take him on as a lab
assistant.

V. Ilepenuwimp ma nucbM080 nePeKIaAdimy meKcm.
NEW HOPE FOR ENERGY

Recently some ceramic materials have been found to be superconductors.
Superconducting ceramics are substances which can transmit electric currents
with no loss of energy at temperatures much higher than conventional
superconductors (that is, at the temperature of liquid nitrogen).

One use for the new superconductors would be to replace those that need
the extreme cold of liquid helium — huge superconducting electromagnets used
in nuclear magnetic resonance research, atomic particle acceleration and
research reactors.

Other types of electromagnets made with superconductors could be used to
lower the cost of electric generation and storage. Such uses may take 10 years of
research, a quicker use will probably be in electronics.

Researchers now estimate that tiny but immensely powerful high-speed
computers using superconductors may be three to five years away. Further off
are 300 m.p.h. trains that float on magnetic cushions which now exist as
prototypes but may take at least a decade to perfect. Power lines that can meet a
city’s electric needs with superconductor cables may be even further in the
future.

Meanwhile, scientists around the world are trying to turn the new materials
into useful products. Among the most notable is a micron-thin film to transmit
useful amounts of electric current without losing superconductivity. The film
could be used in the microscopic circuitry of advanced computers as high-speed
pathway (MapmipyT, 3’ enHanHs) between computer chips.

Several nations are known to be very active in superconductor research.
For example, the United States is spending millions of dollars on such research,
much of it for military uses: projectile accelerators, lasers, ship and submarine
propulsion.

V. 3aidime ma niokpeciimo y mekcmi peueHHA 3 CYO’€KmMHUM
IHQIHIMUBHUM 360POMOM.



Bapianr 4
L Ilepenuwime ma nucomoeo nepekiadimov YKpAiHCbKOI0 MO6010 NOOAHI
HUJICUe peueHHs; 36epmaiime yeazy Ha YyHKUilo inginimuea.
1. The experiment to be carried out is of great importance for our research.

2. To make interplanetary flights in the future it is necessary to know factors
affecting the human organism.

3. Lavoisier was the first to discover the importance of quantitative analysis of
chemical elements.

4. Tshernov was proud to have found the best temperatures for the hot working
of steel.

93]

. For the experiments we need several electrical devices to be connected in series.

II. Ilepenuwiims ma nucbM080 nepexnadims YKPAiHCbKOW MO06010 NOOAHI
Huxcue peuennsa. Ilaw’amaiime, w0 cyd’ekmuuii ma 00’€KmHUIL
IH(IinImMuU6HI 360pomu 6i0n06i0arOms RIOPAOHUM PEUEHHAM.

1. Nowadays the principle of operation of a radio set appears to be quite simple.

2. Radio engineering is known to be of great importance for many branches of
modern science.

3. We expect any processing engineer to be familiar with the basic fabricating
processes.

4. Achievements in radio engineering are believed to have laid the foundation
for further progress in the field of long-distance communication.

5. The rocket may be said to work on the reaction principle.

I11. Ilepenuwiime ma nUCbMOB0 NeEpPeKIAdimb YKPAiHCbKOW MOB80H NOOAHI
HuUdicue CK1aoHi peueHHA. 36EPHINMb y6azy HA NEPeKi1a0 YMOGHUX PEeUeHb.

1. If the metal had been heated slowly, the first changes in its appearance would
have occurred at a temperature of 1000°K.
2. If mechanization is introduced, the plant will produce more goods of high quality.

3. It would be impossible to ensure the full energy supply without atomic power
plants.

4. If I were free, I should help you with pleasure.
V. Ilepenuwiims ma nucemMo60 nepekiadims mexcm.

LUNAR EXPLORATION

Our solar family consists of the sun, nine known planets and their satellites,
asteroids, comets and meteors. The most important body in this great family is the
sun. There are few kinds of energy on the earth that are not the gift of the sun.



The sun’s mass is 750 times that of all the planets put together. Like all the
other bodies in the universe, it is composed of the same sort of materials we find
on the earth. Of all the elements or building blocks of nature which we have
discovered, some 68 have been found on the sun, and none have been found in
the sun which are not now known on earth.

Our sun has a surface temperature of about 6,000°C. A star as hot as the
sun must radiate an enormous amount of heat. Every square metre of the sun's
surface radiates energy equal to 84,000 horse power. Yet the total amount the
earth receives is only a very small fraction of it. Here is a possible source of
energy for the future.

The age of the earth is about two billions of years. The sun must have been
in existence long before the earth was formed.

The Earth’s nearest celestial neighbour the Moon — is only 384,400 km
away from us. That is why it appears sufficiently large and bright.

Lunar exploration began in 1959 when the Soviet Union sent its Luna-3
spacecraft around the Moon. It radioed back the first photographs of the Moon’s
far side. In July 1969 two American astronauts landed on the Moon and carried
out a variety of experiments on the surface of the Moon.

The kilometres of film exposed by the astronauts, the specimens of rock
brought back to the Earth and other data studied by hundreds of scientists from
countries all over the Earth have led to new views on several basic problems.

Before the landings the Moon was thought to be a simple body with the
same composition throughout. But we now know it to be a body with a metallic
core at its centre, a silica-rich mantle and a crust. Lunar soils proved to contain a
type of structure that is not common on Earth.

The types of rocks that were encountered on the Moon are familiar to our
geologists. However, almost all of these rocks have lower proportions of
elements with lower melting points than does the Earth.

Detailed examinations of the lunar rocks indicate to relatively high melting
points such as calcium, aluminium and titanium. So the Moon and the Earth seem
to be more similar than had been thought for the last few years.

None of the lunar rocks contain any trace of water bound inside their
minerals. This ends all hopes that water and life existed on the Moon at any time
in the past.

V. 3uaiioime ma niokpeciimos y meKkcmi peyeHHA 3 CYO’EKmMHUM ma
00’ €KmHUM IHpIHIMUCHUMU 360pOmMamu.



1I.

Bapiant 5

Ilepenuwimo ma nucomoeo nepeknadimov YKpaiHCbKol0 MO06010 NOOAHI
HUJICUe peueHHA; 36epmaiime yeazy Ha ynkuyiro inghinimuea.

The only way to produce a pure metal is to eliminate from it all chemical
elements but one.

Mendeleyev left blank spaces in his Table for the elements to be discovered
in future.

To increase the range of his receiver Popov provided it with an antenna,
which was made of a length of wire.

To develop high-temperature alloys was of great importance.

Scientific discoveries to be practically applied in industry and agriculture are
paid special attention to.

Ilepenuwimo ma nucomoeo nepeknadimov yKpaiHCbKol0 M08010 NOOAHI
Huxycue peuenus. Ilam’amaiime, w0 cydo’eckmuuii ma 00°’€Kmuuil
iH(hinimueHi 360pomu 6i0n0GI0aAOMb RIOPAOHUM PEUEHHAM.

Casting is believed to have been used for centuries for producing a wide
variety of articles.

Electronic equipment is known to have already been applied at the beginning
of the century.

. Electronics is sure to find an ever growing application.

The early discoveries in nuclear science showed the atomic nucleus to be a
vast source of energy.

The ancients thought electricity to be invisible fluid.

III Ilepenuwiimo ma nUCbM080 nepexkIadimev YKpPAiHCbKOW MO08010 NOOaHi

HUYCUe CKIAOHI peueHHA. 36ePHImMb y6azy HaA NepeKiad YMOGHUX PeUeHb.

If automation had not been applied, labour productivity of our shop would not
have grown.

2. It would be impossible to solve many problems without using computers.

If this device is installed, the production process will be simplified.

. If our Sun were far enough from us it would look like a star.



1V. Ilepenuwims ma nucbMo60 nepeKiadimes meKkcm.
ROBOT TECHNOLOGY

Robots are machines of special type. They are considered to replace man
wherever he 1s to do hard, monotonous or hazardous work. Robots are
sophisticated machines. Many of them are fitted with artificial intellect
systems, special programming devices and electronic controllers. Their
development required the work of specialists in several technical fields,
together with specialists in biophysics and physiology.

The idea of robot technology was born in the forties, when the
foundations of atomic power engineering — the basis of technological
progress — were laid. The materials scientists must deal with are radioactive.
Besides, the equipment used in obtaining and studying them is dangerous for
man. At the same time work with radioactive substances, assembly and
disassembly of atomic reactors, the servicing of machines and devices in
radioactive zones require human effort. Remote-controlled equipment helps
to solve this problem.

Research into radioactive materials is becoming ever more complicated,
new problems arising in atomic power engineering and space technology.
This calls for newer manipulators and devices to be handled by an operator.

An analysis of these ideas and their solutions show two entirely different
approaches. The first one is to bring operator as close to the object as possible
the other requires remote control. Both approaches have already found
practical application not only in atomic power engineering but in underwater
exploration as well.

Intended for detailed studies of the ocean bed at depths as low as 4,000
metres, robot was remote-controlled from the shore and could perform
previously programmed operations. It could be given "hands" adjusted
delicately enough to thread a needle under water.

Space research in our country opens up vast perspectives for robots.
Artificial satellites are already circulating the globe. The orbital stations are
added to them nowadays. This equipment involves maintenance repair, part
replacement and other jobs, which cannot be planned beforehand. Spacecraft
fitted with robots are already in use.

The great advantage of the space robots is that they need no life support.
They could be left in orbit forever, or sent off in a moon vehicle to explore
some remote area without anyone worrying about whether it would come
back or not. They are also very useful for repairing the outside of spacecraft
or for assembling a space station in orbit.

V. 3naidime ma niokpeciimbs y meKcmi peueHHA 3 CYO’€KMHUM
iHinimuenum 360pomonm.



IHOIHITUB
(THE INFINITIVE)

[ndiniTuB — 1e HeocoboBa (opma dieciioBa, sika TUIBKH HA3WBA€ IO 1
BIJIMIOBIZIA€ HA 3aNUTaHHS W40 pooumu?, wyo 3podumu?: to write — nucamu,
fo answer — gionogioamu.

B anrmiiicekiit MOBI 1H()IHITHB Ma€ OJIHY MPOCTY 1 I’ ATh CKIAAHUX (OPM.

®opmu iHpiHiTHBA Active Passive
. to write )
Indefinite to be written
to come

. to be writin
Continuous g

to be coming

toh itt )
Perfect 0 have written to have be written

to have come

. to have been writin
Perfect Continuous &

to have been coming

O3zHakoro 1H(IHITUBA B aHIJIHCBKIA MOBI € 4YacTka to, B OaraThbox
BUIAJIKaX 1H(IHITUB B)KUBAETHCS 0€3 YaCTKH to.

YacTka not nepes iHQIHITUBOM BKa3y€e Ha 3anepedHy Gopmy.
@yukuii indiniTuBa B peyeHHi
[HO1HITUB 4yM 1HQIHITUBHA Tpyna MOXE BXXHBAaTUCS B pPEUYEHHI B POJII
niamera:
To know him is to trust him. 3HaTH MOro — 3HAYUTH JOBIPSATH HOMY.

[HdiHITUB BXUBAETHCA B POJII  NpeaMkaTuBa (IMEHHOI YacTHHHU
CKJIQJICHOTO TIPUCY/IKA):

The point is to achieve the aim. ["'oj10BHE — DOCATTH METH.

The only thing to be done was to sit  €auHe, Mo 3anUIIATOCT POOUTH, i€
and to wait until someone came by. CUAITH 1 4YeKaTH, TIOKH XTOCh
MPOIUTUBATUME TTOB3 HAC.



[H(DIHITUB BXHUBAETHCA B POJII YACTUHH Ji€CTIBHOrO CKJIAJTHOIO
NMpucyaKa:

We must stay at home. Mu TOBHHHI 3aJIMIIATHCS BIOMA.

She began to talk. Bona nouana roBopuru.
[H}IHITUB BXXUBAETHCS B POJIl I0AATKA JI0 JIIECITIB Ta TPUKMETHHUKIB!

He asked me to wait. Bin nonpocuB MeHe MmoveKaTH.
[H}1HITUB BXXUBAETHCS B POJI1 O3HAYEHHA:

I have no right to ask. 51 He Maro npaBa 3anuTyBaTy.

Suddenly she felt the need to speak. PantoM BoHA Bimuyia  moTpedy

TOBOPHTH.

[HpiHITHB Yy @QYHKIIT O3HAYEHHS 4YacTO Ma€ MOJajbHE 3HAYCHHS,
BUpAXalOUl MOXJIMBICTh a00 MOBUHHICTh; Yy TaKUX BHUMAAKaxX I1H(IHITUB
NEePEeKIaAA€ThCS HA YKPATHCHKY MOBY MIJIPSIIHUM O3HAYaJIbHUM PEYCHHSIM:

We made a list of the things to be Mu ckianu CIUCOK peuei, siki Tpeda
taken. OyJ10 B3STH 3 CO00IO.

The car to be used did not belong to ABTOMAaNINHA, KO Majlk iXaTu, He
the dean. HaJie)KaJa JCKaHy.

[HbIHITUB BXHUBAETHCS y PYHKITT 00CTABUHH METH:

[ have come here to meet her. S npuiiinoB croau, o0 3yCTpITHCS 3
HETO.

To earn a living, he became a [Io6 3apoOuTH Ha MPOKUTTSA, BiH

salesman. CTaB MPOJIABIIEM.

OB’€KTHUU IHOIHITUBHUMN KOMILIEKC
(THE OBJECTIVE INFINITIVE COMPLEX)

OG’exTHHM 1H()IHITUBHUM KOMIUIEKC CKJIAQJA€ThCs 3 JBOX yacTuH. [lepina
JaCcTHHA KOMIUIEKCY — IMEHHHMK Yy 3arajbHOMY BiAMIHKY a00 o0co0oBuit
3aiiIMEHHHUK B 00’€KTHOMY BIIMIHKY. [[pyra dyactuHa KoMIUIeKCY — 1H(IHITHUB,
0 BUpaXae Ji0, SKy BHUKOHye a0o #AKkoi 3a3Hae ocoba abo mpeaMmer,
MO3HAYEHU IMEHHUKOM YU 3aiiMEHHUKOM, 1110 CTOITh mepe] 1H(IHITHBOM.

Ha yxpainceky MOBy 00’€KTHUM 1H(MIHITHBHUN KOMIUIEKC TEPEKIATA€ThCS
31€01IBIIIOTO MAPSTHAM JOMATKOBUM peueHHsM. [lepria yacTiHA KOMIUIEKCY
— IMEHHUK YW 3ailMEHHUK — BIJIMIOBIa€ MIAMETY MIAPSTHOTO PEUYCHHS, a
Jpyra 4acTiHa — IH(I1HITUB — MPUCYJIKY.

O0’exkTHUN 1H(QIHITUBHUI KOMIUIEKC B)KMBA€ETHhCS HE MICHS OyAb-sIKOTO
JECIIOBA, a JIUILE MICIs MEBHUX TPy A1€CIIB.



1. OG’exTHHI 1H(IHITUBHUN KOMIUIEKC BXKHBAETHCS IMICIS AIECTIB, IO
BUpaXaloTh 0 a’)KaHH A, HaM1p, TO4YYyTTs : to want xomimu, to wish,
to desire oaxcamu,; to like nrob6umu, nooobamucs; to dislike ne mooumu, ne
nooobamucsi, to hate nenasuoimu, to intend mamu namip, should/would like
xomie Ou Ta iH.:

She wanted them to read that book. Bona xotina, mo6 BOHU HpOYUTAIIH
ITFO0 KHIDKKY.

He intended me to go with him to Bin xoriB, 00 S HINIOB 3 HUM 0

the theatre. TeaTpy.

2. O0’exTHUM 1HGIHITUBHUN KOMIUIEKC BXKUBAETHCS IMICHSA JIECHTIB, IO
BUPaXaOTh TYMKY (TOMIsAA), TPUNY M EHHSA, CIOTIBaHHSA: to
consider, to believe ssaoxcamu; to think oymamu,; to find 3naxooumu, to know
suamu, to expect cnodisamucs, to suppose npunyckamu Ta iH. Ilicns miecmiB i€l
rpymu (KpiM to expect) HaifuacTilie BXXUBAETHCS 1H(DIHITUB Ji€ciioBa fo be:

We consider him to be the best pupil Mu BBaXaemMo HOTo HaiKparmMm

of our school. YYHEM HaIIIoi ITKOJIH.

He expected her to return. Bix CIOTIBABCAL 1o BOHA
TIOBEPHETHCSL.

3. O0’exTHUI 1H(IHITUBHUN KOMIUIEKC BXKUBAETHCS MICHS AIECHTIB, IO
BUpPXKaIOTh HakKa3, MPOXaHHS, AO03BiJ, mopany, npumyc: to order
nHaxazysamu, to ask, to request npocumu, to allow, to permit dozsonamu, to
advise, to recommend paoumu, pexomendysamu, to cause, to force, to make
npumywysamu, to let eenimu, oozsonsamu. Ilicns niecniB to make 1 to let
1H(1HITUB BXKUBAETHCS O€3 YACTKU 10:

We made George work. Mu npumycmnm J[>Koppka nparoBaTH.
The teacher allowed wus to use Yyurensb JI03BOJIHB HaM
dictionaries. KOPHUCTYBATHUCS CIIOBHUKAMHU.

4. O0’exTHUM 1H(DIHITUBHUI KOMIUIEKC BXKMBA€THCS TICHS JIE€CIIB, IO
BUpaXalTh CIPUUMAaHHS 3a JOMNOMOTOI OpraHiB 4YyTTs: to see
oauumu, to hear yymu, to feel nouysamu, to watch, to observe cnocmepicamu,
to notice nomivamu. Ilicngs umx pglecmB  1HQIHITHB Yy 00 €KTHOMY
1H(IHITUBHOMY KOMILIEKC] BXKMBAETHCS O€3 YacTKu to:

She saw Mary cry. Bona no6auuna, mo Mepi miayve.

Suddenly I heard her call my name. ParTom s o4y, [0 BOHA Ha3Baia
MOE 1M ’S1.

They all watched him walk up the Bouu Bci cnoctepiranu, SIK BiH

hall. CXOJIUB Ha marop0.



CYB’EKTHUU IHOIHITUBHUN KOMILIEKC
(THE SUBJECTIVE INFINITIVE COMPLEX)

Cy0’exTHH# 1HOIHITUBHUN KOMIUIEKC CKJIQJa€eThesl 3 ABOX yacTuH. [lepiia
YacTMHA KOMIUIEKCY — IMEHHMK Yy 3arajbHOMy BiIMIHKY a00 0co0oBHi
3aiiMEHHUK Y Ha3UBHOMY BIAMIHKY. Jlpyra yacThHa KOMIUIEKCY — IH(DIHITUB, 10
BHUpaXKae JIit0, sIKy BUKOHY€E ab0 sIKOi 3a3Hae ocoba abo mpeaMer, Mo3HaYeHUM
IMEHHUKOM a00 3aiMEHHUKOM.

Oco06uBICTIO Cy0’€KTHOTO 1H(IHITUBHOIO KOMIUIEKCY € Te, 0 Mepiia i
Jpyra Horo 4aCTUHH BIJJOKPEMJICHI OJTHA B1JI OJTHOT IPUCYAKOM PEUCHHSI.

Cy0’exTHu#l 1H(IHITUBHUN KOMIUIEKC BXKHUBAE€THCS 3 TEBHUMHU TPYIAMH
JECITIB.

Cy0’exTHUll 1HQIHITUBHUN KOMIUICKC BXXHBA€ETHCA 3 Jll€cIoBamMu to say
eosopumu 1 to report nogioomnamuy y TaCHBHOMY CTaHi:

He is said to write a new novel. KaxxyTh, 10 BiH NHILIE HOBUI POMaH.
The delegation is reported to have [loBimoMIIAOTH, 1O  Jejeraiis
arrived in Peking. npubyina 1o Ilekina.

This text-book is said to be printed Kaxytp, 1o 1ued miapydHUK
in Lviv. IpyKyeThes y JIbBOBI.

CyO’exTHHIl  1HQIHITUBHUM KOMIUIEKC BXXHMBA€ThCS 3  JIECIOBaMU
(B MacMBHOMY CTaHi), IO O3HAYalOTh AYMKY (MOTJSAA), MPUNYIICHHS,
cnoaiBanHsg: to think oymamu, to know 3uamu, to consider ssascamu, to
believe sipumu, to suppose npunyckamu, to expect cnodisamucs Ta iH.:

The meeting is expected to begin CrnoxiBaroThbcs, 110 300pu

this morning. MOYHYTHCS CbOTO/HI BPaHII.

I was supposed to meet him. [lepenbauanocs, MmO S 3yCTPIHY
HOTO.

He was thought to have gone. Jymanu, 110 BiH HIIIOB.

Cy0’ekTHUN 1H(QIHITUBHUM KOMILJIEKC BXUBA€EThCA 3 Jl€cioBaMu (B
NAaCMBHOMY CTaHi), W0 BHPaXalOTh CHPHUHUMAaHHS 3a JONOMOTOIO
opraHiB 4yTTiB — to see, to hear, to feel, to notice, to observe, to watch:

Birds were heard to sing in the Byno 4yTu, sk CriiBarOTh MTAIIKH y
garden. camy.
He was seen to enter the house. baunnu, sk BiH BXOJIUB Y OyAMHOK.

Cy0’exTHHH 1H()IHITUBHUM KOMILIEKC BXKHMBA€TeCs 3 J€CIOoBaMHU to seem,
to appear 30asamucs; to happen, to chance mpanniamucs; to turn out, to
prove susGIAMuUcs.



He seemed to be thinking about 3maBaJiocs, MO BiH MPO MIOCh AyMAE.
something.

Peuenns 3 niecnoBoM-IpucykoM to prove, to turn out nepekiiagarOThCs
MIPOCTUMH OCOOOBHUMH PEUCHHIMH:
He turned out to be a good chess BiH BUSIBUBCS XOPOIIMM IIIaXiCTOM.
player.

Peyenns 3 npucynkom, BUpakeHUM cioBocrnionydeHHsiMU to be likely, to be
sure, to be certain, a B 6araThox BHIaJKax 1 JiecioBamMu to seem, to appear,
MEPEKIIAA0ThCA MPOCTUMHU PEYEHHSIMH 3 BCTABHUMM CIIOBAMU:

He is sure to ring you up. Bin, HameBHo, 3atenedoHye Bam.
They are likely to be late. Bonu, oueBHIHO, 3aMi3HATHCA.

YMOBHI HIIPSTHI PEUEHHSA
(CONDITIONAL SENTENCES)

YMOBHI NIAPSIAHI peYEHHS TPUETHYIOTHCS 10 TOJIOBHOTO PEUEHHS TaKUMU
cnoyuyHukamu: if skumio, unless sikimo He, provided (that) 3a ymoBu 110.
Biapi3Hs10Th TpU TUIM YMOBHUX HIAPSIHUX PEUECHb.

1. YMOBHI peueHHsI Tepuioro Tuiy (peajbHi) BHPa)XarTh BIPOTiIHI
MPUITYIICHHS CTOCOBHO TETIEPIIIHBOT0, MHHYJIOTO Ta MaiiOyTHHOTO Yacy.

If I come earlier, I’ll have time to SAxmo s mpuiiay panilie, B MEHe
read. Oy/e Jac MoYnuTaTH.
If I came late, I had no time to read. SKI10 ST NPUXOAUB TI3HO B MCHE He

OyJI0 Yacy IOYMTATH.

2. YMOBHI  pedYeHHs JApPYroro THUIY BUPaXKalOTh  MaJONMOBIpHI
NPUMYLIEHHS, [0 BIAHOCATHCA JO TENEpIIIHbOro 1 MahWOyTHboro uacy. B
TaKOMY BHUIIQJKy B YMOBHOMY pPEYEHHI BHKOPHCTOBYEThCA abO were JUIs
niecioBa to be mns Bcix ocid Ta uucen, abo ¢dopma, mo 30iraetbest 3 Past
Simple, 115 Beix 1HIUX Ji€ciiB. B roloBHOMY peueHH1 B)KUBAETHCSI KOMOTHAIIS
would (should nis 1-i ocodu ) + Simple Infinitive 6e3 yactku to.

If they had a car, they would go to SlkOu BOHU MAaJIM aBTIBKY, BOHH O

the country. MoiXaJu 3a MiCTO.

If I were you I wouldn’t think of it. Ha Bamomy wicii s 6 He 1ymaB Ipo
Ie.

3. YMOBHI pedeHHs TPEThOro TUIly (HEpeasibHi) BUPAXKAIOTh HE3IHCHEHHI
IOPUITYIICHHS, IO BIJHOCATBHCS 1O MHHYJIOrOo 4acy. B 1boMy BHManky B
YMOBHOMY peUeHH1 BUKOPUCTOBYIOThCS (hopmu, 110 30iratotecs 3 Past Perfect,
a B rojioBHOMY — koMmOiHarlis should/would + Perfect Infinitive 6e3 yacTtku to:

If T had been here yesterday, I Axom s 60yB TYT BUOpa, 1 0 AOMOMIr
should have helped you. BaM.



Honatox 1

HenpaBuibHi aiecjioBa

(Irregular Verbs)
Infinitive Present Past Participle Translation
Participle
be was/were been oymu
bear bore born nepeHocumu
beat beat beaten oumu
become became become cmasamu
begin began begun nouunamu
bite bit bitten Kycamu
blow blew blown oymu
break broke broken aamamu
bring brought brought npuHocumu
build built built oyoysamu
burn burnt burnt 2opimu
burst burst burst 3pueamucs
buy bought bought Kynysamu
catch caught caught Joeumu
choose chose chosen eudbupamu
come came come npuxooumu
cost cost cost Kowmyeamu
cut cut cut pizamu
deal dealt dealt pozoasamu
dig dug dug Konamu
do did done pooumu
draw drew drawn Manweamu
dream dreamt dreamt Mpiamu
drink drank drunk numu
drive drove driven 6ooumu
eat ate eaten icmu
fall fell fallen naoamu
feed fed fed Kopmumu
feel felt felt eiouyeamu
fight fought fought opamucs
find found found 3HaAX00Umu
fly flew flown Jaimamu
forget forgot forgotten 3adyeamu




forgive
freeze
get
give
go
grow
hang
have
hear
hide
hit
hold
hurt
keep
know
lay
lead
learn
leave
lend
let

lie
light
lose
make
mean
meet
pay
put
read
ride
ring
rise
run
say
see
seek
sell
send

forgave
froze
got
gave
went
grew
hung
had
heard
hid
hit
held
hurt
kept
knew
laid
led
learnt
left
lent
let
lay

lit
lost
made
meant
met
paid
put
read
rode
rang
rose
ran
said
saw
sought
sold
sent

forgiven
frozen
got
given
gone
grown
hung
had
heard
hidden
hit
held
hurt
kept
known
laid
led
learnt
left
lent
let
lain

lit

lost
made
meant
met
paid
put
read
ridden
rung
risen
run
said
seen
sought
sold
sent

npooauamu
3amoposrcysamu
ompumyseamu
oasamu

imu

pocmu
siwiamu
mamu

uymu
xoeamu
eoapumu
mpumamu
panumu
30epicamu
3Hamu
Knacmu
eecmu 3a coooro
eusuamu
noxkuoamu
nosuuamu
003601aMmu
opexamu
3ananioeamu
2youmu
pooumu
o3Hauamu
3ycmpivamu
naamumu
Knacmu
uumamu
Kamamucs
0360HUMU
nioiumamu
Oicmu
206opumu
oauumu
uiykamu
npooasamu
giocunamu




set
sew
shake
shine
shoot
show
shut
sing
sit
sleep
smell
speak
spell
spend
spill
split
spoil
spread
spring
stand
steal
stick
sting
strike
swear
sweep
swim
take
teach
tear
tell
think
throw
understand
wake
wear
win
write

set
sewed
shook
shone
shot
showed
shut
sang
sat
slept
smelt
spoke
spelt
spent
spilt
split
spoilt
spread
sprang
stood
stole
stuck
stung
stroke
swore
swept
swam
took
taught
tore
told
thought
threw
understood
woke
wore
won
wrote

set
sewn
shaken
shone
shot
shown
shut
sung
sat
slept
smelt
spoken
spelt
spent
spilt
split
spoilt
spread
sprung
stood
stolen
stuck
stung
struck
sworn
swept
swum
taken
taught
torn
told
thought
thrown
understood
woken
worn
won
written

caoumu
wumu
mpsacmu
ceimumu
cmpinamu
noxazyeamu
3auuHAmMU
cnisamu
cudimu
cnamu
naxwymu
po3moenamu
6UMO6IAMU NO OYKBAX
npoeooumu
po3nueamu
Ppo3Kontoeamu
ncysamu
PO3n08CIO0HCY8amu
niockaxkyeamu
cmosamu
Kpacmu
npukereamu
Hecanumu
eoapamu
npucazamucs
niomimamu
naasamu
opamu
suKnaoamu
peamu
206opumu
oymamu
Kuoamu
po3ymimu
0youmu
Hocumu
euzpasamu
nucamu




IIpuiiMEeHHUKH

Honatok 2

Prepositions

Ton

®| Tacross uepes
®| in 6 // ;
Vs » through  kpize
into 6cepeoun
o N€Ar Oina Vo G 4
by
under nio }Out of 3, i3
®
o
® behind noszady from 3
® above
over Hao : up 620py
®in front of nepeo :down éHU3
DO D between mixc along 830084C
o>
°
@ | |among cepeo |® |®(a)round Haskono,

3a




IIpuiiMEeHHUKH Prepositions

At5o’clock o m’ariii After nicJst

On Saturday  y cy0oTy By 10, oijasa(koau?)

In 3 days in qepe;Snﬂl Because of yepe3(MpUYUHA)
YJIITKY

summer

During ] From 3 (3BiAKHU?)

the holidays  kamikya ARH

For 3 week JPOTHIOM With 3 (3 kuM? unm?)
3 THKHIB

Before epei without 0e3

the weekend  yik-engom

From 5 to 6 3 II’ATOI 10 From my BiJl MO€l MamMu
HIOCTOIL Mother

Since 3 MUHYJIOTO But

last year POKY (0) kpim

Except
Till 10 HACTYITHOI' O
Next Monday - noneaijika About 0JIM3bKO

until




Tum

Peter reads

~

-~

3araabHe
(general question)

CTaBuTBCS 10 BCHOI0 peYeHHd i
QOTpeﬁye BiamoBiai «Taxk» ado «Hiy

a CneniajgbHe N
(special question)

CTaBHuTBCHA 32 I0NMIOMOI0I0

NUTAJIBHUX CJIiB 1JIS 3’ICyBaHHS
\ Y0roch KOHKPETHOI 0 /

/ AJIbTepHATHBHE \
(alternative question)

CraBuTHCA TOdi, KOJIH TOH, XTO
BilnoOBigae, Mmae 3poouTH BHOIP

Mizk 1BOMA (UM OijibIine)

\ MOXKJIUBOCTAMMU /

Po3aisioBe
(disjunctive question)

CraBuThCa TO/I, KOJIU TOH, XTO
3alMTY€, X04e OTPUMATH

MiATBEPIAKEHHA CKA3aHOT0 HUM

\_ /

ITUTAHD
English books.

I Does Peter read
English books?

I1 Who reads English books?
What books does Peter read?

I1I Does Peter read English
books or French books?

IV Peter reads English
books (+), doesn’t he (-)?

Peter doesn’t reads English
books(-), does he(+)?



[ TuTanpH1 CiI0Ba

WHO XTO Who is that girl?
WHOSE - Whose sister 1s
she?
. What do you do
WHAT 1o (ki) this afternoon?
WHAT KIND - What kind of city
OF of London?
WHAT SKOT'O What colour are
COLOUR KOJIbOPY her eyes?
WHICH aKui 3 Wthh.glﬂ 1S your
sister?
Where does she
WHERE 1e, KyJIu live?
WHEN <O When did you
meet her?
WHY o Why did she come
here?
HOW gk How did you meet
here?
HOW LONG | sx 10Bro How long will she
stay here?
HOW OFTEN| sk uacro | N0V ften do you
meet here?
HOW MANY KL How many exams
HOW MUCH have you passed?




CMHUCIIOBE JI1IECIIOBO

French — ¢hpanuyyzom
interesting — yixasum
wide — wupoxum
sweet — c0100Kum
ugly — nekpacueum

to be

hungry — 2o100nuUMm
hot — capauum

cold — xonoonum
cheerful — geceum
sad — cymuum

kbeautiful — NPEeKPaAcHUM

Qvindy — 6impAHUM

OyTH KUMOCH, SIKUMOCH OyTH SIKUMOCH
(XapakTepucTHKa) (cTan)

to be l

OyTH | 1€ech

at the window — 0i14 6ikna

at war — Ha 6iiiHi

at work — na pooomi

in the street — na eyauuyi

in the city — y micmi

Qn town — y micmi (a ne ¢ ceni)




JlomoMmixkHe JieciioBo  to be

French — ¢hpanuyyzom
interesting — yixasum
wide — wupoxum

sweet — conoo0Kum

ugly — nekpacueum
kbeautiful — NPEeKPaAcHUM

hungry — 2o100HuUM
hot — capauum

cold — xonoonum
cheerful — gecerum
sad — cymnum
\Windy — 6IMmpAHUM

(dbopMu TpUBAIUX YaCIB

to be

dbopMu macus

Passive Voice

HOI'O CTaHy

\_

to be invited
to have been invited




JlormoMixkHe cIoBO  fo have

Perfect

L to have invited

A

G opmu 0oxoHaHux
(nepghexmuux) uacie

to have l
\

Ilonomidicue oiecnoso to have ymeo;b

3anumaHHa I 3anepeuyeHHs  3d
00NOMO20I0 CBOE€I NUMAIbLHOI mda
3anepeunoi popmu. YV pazi, konu to
have ¢ cmucirosum  0ieCA060M,
3anUmMAants ma 3anepeyenHs
VMBOPIOIOMb Sl 3a 00NOMO20I0

N oy VIR PN
olcC7lo6Ud 10 U0

Has he invited you?Does he have this
book?

*~

He hasn’t invited me yet.He doesn’t

\— have it.




CMmuciioBe JieciioBo  fo have(mamu)

to have

\

I, you, we, they he, she, it

have has

+ I have a sister.

- I don’t have a sister.

iecnoso to have moorce ymeoprosamu pazom 3
IMEHHUKAMU Cmai 360pomu, 8 AKUX 60HO
8Mpavae c80€ OCHOBHE 3HAYEHHS:

to have breakfast — cuinatu

to have a walk — nporymntoBarucs

to have a headache — BiguyBaTH roj0BHMI O11b
to have joke — nmoxxapryBaru

to have a shower — npuitaaTu nym

to have a drink — BunuTHu, HanUTHCSA



Koctpykuist  to have got

to have = to have got

AN

I, you, we, they he, she, it

have got has got

I have got (=I’ve got) a sister.

‘> | Have you got a sister?

I have got (=I’ve got) no sister.

Koncmpyxyia to have got sxxcusacmucsa 3amicms
diecnosa to have y po3moenii Moai.




do

?

v

Do
you like
1t?

don’t
like
1t?

to do — momomMixkHe
aiecJIOBO

does

4

v

Does
she like
1t?

'

She
doesn’t
like
1t?

did

2

v
Did
they like
1t?

They
didn’t
like
1t?



to do — cMucCJ0Be
aiecJIOBO

v

to do
v

He often does it. |

don’t often do it.

I am doing it now.
What were you doing

_ »| at6o’clock yesterday?

to be to have
doing done
Have you already —

done 1t?
He hadn’t done it
when I arrived.

It 1s done.
Was it done last
week?

to be done
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